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Vorbemerkung.

Fiir die alphabetische Anordnung beachte man: Die von den
Verfassern der susgezogenen Arbeiten gewiiblte Umschrift der
fremden Wirter und Namen ist im Allgemeinen grondsitelich bei-
bebalten worden. Zusammengehfiriges ist natiirlich vereinigt worden;
stark Abweichendes ist in OUbliches geiindert; soweit niitig sind
Verweisungen gegeben. Umschriften, die von den Bearbeitern des
Index herrithren, lehnen sich an die im Katalog der Bibliothek der
D. M. G. befolgte Ubting an.

q fiir s steht bei k, & bei th. — i siehe bei oe, ii bei ue usw.

In lexikographischer Hinsicht ist nicht jedes irgendwo aus-
gehobene Wort asusgezogen, sondern dies ist nur da geschehen, wo
nene Feststellungen vorzuliegen schienen, Nicht jede dem Lexiko-
graphen wertvolle Stelle kann in einem solchen Index erscheinen;
wer in dieser Hinsicht Vollstindigheit sucht, mnB nach den Stich-
worten ,Arabiseh®, ,Hebriiisch®* usw. die fir ihn in Betracht
kommenden Arbeiten aufsnchen. Da, wo in den Arbeiten selbst
umfassende Indices gegeben sind, ist grundsatzlich nicht aunsgehoben;
so ist fiir die wichtige Arbeit von Vollers (Beitriige sur Kenntnis
der lebenden arabischen Sprache in Aegypten) auf den Index
51, 343 ff. zu verweisen, fiir des nachbiblische Hebriisch sind alpha-
betische Listen in 57, 458f. zu vergleichen usw. Eine Aunsnnhme
ist fiir das Indische gemacht, so bei Gray's Lexicographicsl Addenda
60, 355 .

Die indischen und einige verwandte Arbeiten sind von K. Schmidt
ansgezogen, die andern vom Unterzeichneten. der zugleich die Anf-
sicht fiber den Index als Gunzes hatte

G. Kampffmeyer.
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A.

u (skr.) B0, 356

abi mit & (ar) 60, 2. 10

abata (Avest) 5T, §90.

al-*AbbEAT dber Tabari 33, 76.

‘AbbEs B2, 21

Abbasidengeschichte B2, 218

abbharn (Prikrt.) 5l, sso,

abbTln (syr) Lder Minch® 56, 582
57, 14T,

abbilhesika (PaH) 59, 126,

abda {Avesia) DO, 880,

Abdagases B4, 66,

iAbd al-Muon‘im al-Chasragi
53, 619,

iAbd al Babmin b, al Hakam
bd 4m1,

A bel, arabizche Papyri, Berichtigungen
dazn 51, 170,

abEl (bebr) BT, T4T.

Aberkios-Inschrift B0, 211.

Abessinische Dialekte. Wiss,
Juliresherieht iiber 1003 58, 280,
iiber 1904 BY, 196, tber 1905 6O,
261, Eigennamen in Tigrifin ayw.
59, 823, A. Hss. wu Upsmils 53,
508, Vgl Athiopiseh,

abhavya (Jaloa) GO, 301,

abhavyatva (Jainu) B0, 302

abbhayapradanima aparfjita
{tibet.) D, 114,

abhi (aliind) 54, 545,

Abhinavagupta 36, 404,

abhinibodha (Jaina) G0, 205,

abhitas (alind) 54, 346,

ibhiyogys (Jaina) B0, 217.
Reg. ZDMG. Bd, LI—LX,

E-bui (vedizeh) 52, T47.

abhitats (skr) GO, 857.

abhyatati (skr) 5Y, 266

iabi (ar) 6O, 4

Abraham ben Exra. Studfen =m
seitier Dichtungen 37, 421.

Abraham Gavison B2, 603

abrabma (Jaina) G0, 524

Abu 'l-Maonu BB, T4

Abd Rauk al-HizziaT 58, 585.

AbuSulaimandjjab s hoGabirel.

AbT TEIib 52, 27,

Abi Taid Ahmad b Sahl s nl-
Halhi.

acakidksat (skr) 60, 358

nenkrn (skr) G0, 357,

senksurdaréana (Jaina) 60, 301,

Acariyadhammapila s Dhamma-
pila,

Geiryamusti (skr) 58, 451.

Achaemenideningehriften, So-
sische 52, 119, 5a4,

acTkamatn (skr) GO, 368

aciraruci (skr) 4, 207,

acyutn (Jaina) B0, 331. 324,

Rdambara (shr) G0, 358

‘adnga (volgiramhb.) 51, 191

ndav (Avests) 59, 68O,

AddEd im Arabischen B9, 418,

adharma (Joins) G0, 512 513,

adbigama (Jains) GO, 208, 203,

adhikarana (Jaion) 60, 293, 519,

adhySpadynte (skr) ,er vergeht
sich® DN, 453,

Aditi, Ubor dis vedisehe Gittin A.
von Gustay Oppert 37, 508,

idid (vediscl) 53, 208.

1



9 aditya — aiwiversma

Editya (Jainn) 60, 323,

Adler, Elkas Nathun, About Hebrew
Mannseripts, angezefgt 04, 697.

ndrsis (skr) D2, 15. 690

ig}lptan.—- igrptiuﬂ; Beitriige
eur Geschichts As ums jlidischen
Quellen D1, 436, vgl 52, 175.
Geschichtlichs Bezishungen As zu
Palistina D4, 17. — Anfrof betr.
Warterbuch 51, 718, Die iltesten
Lautwerte einiger dgyptischer Buch-
stnbenzeichen D3, 347. Eine Ver-
mutang  Gber den Ursprang  des
Kumens Jubhwo B3, 633. Hommel
zu figyptolog. Arbeiten in Beitr. o
Assyriol. 11, %. 3 und 1L 55, 630,
Agypologle 1908, Wiss, Jahres-
berdfeht B8, 265. 1904 B9, 200,

ina im Libanon statt ana (ar) 51,
179, '

Arn des Nabonassar 51, 128,

Arzte, Arabische, Vgl 58, 784

Aesculap s Asklapios,

Athiopisch. Zur Alexinalegends 53,
260, Damzu 540, Singer, Das
Huch der Jubilien oder die Lepto-
genesis, acpexeigt B3, 368, Die
Abessinischen  Handsehriften  der
Kimigl. Universititshibliothak su
Upsala 53, 508, Der &  BEnodos®
D5, 405. Babdisches und Athio-
pisches D7, 971, Perruchon-Guidi,
Le livre des mystbres, angeselgt
58, 485, Bemold, Kebra Nagast,
angeseigt B0, 668. — Vgl Abossi-
nischa Dialekte,

af‘al im Admirativansdrock 59, 415,

Afghanistan, Zur Geschichie 52,
#7. 141,

Afrikanische Sprachen. Vigl. Bantu,

afzir {pehlevi, neupers) 52, 2344
Anm, 2,

Agada der Tannalten 58, 238,

agidha (ske) 60, 350,

sgama {skr.) GO, 294,

Eghratukas (ske) 60, 358

Agni Bl, 474,

agnibhotra, Das verkBrzte D3, 227,

Agnikomira (Jaing) 60, 317. 318,

sgrahaisynt (vediseh) 54, 511,

Agrakeyiranimadhirnpi(tibet)
ad, 111,

agranthin (skr) 60, 857,

agresara (skr) B0, 857.

Ggre-matay [Avesta) BY, so2.

ah _sain® (Avesm) 50, 692,

Abaraks (Jainny GO, 308,

Ahiraka Earfra (Jaiow) 6, 308,

ahnsu (ske) GO, 358,

shimakara (skr.) €, 358,

Ablwardt, W., Seine Elsgmw'ijjiit,
angeseigt 5T, 208,

Abhmed b, *Abd ALIEL b Salim
BB, 850, 7T

Abmed ibn Hanbal 52, 155

Abmed RimT. 2 persische Werke
von Thm 6, 690,

Abmed Sih Durriini, Quelles
stadien zor Geschichte des, B2, 97,
161.

Abmed b, Surejh, Abi-l1-*Abbis,
B2 581

Ahom, Kotes on, by G. A. Grierson
56, 1@ Alphabet ibid. 3, Voka-
bular Thid, 87.

Abwil al-kijime, Bemerkungen
dazn B2, 418,

aibTyrap (Avesin) 59, 606,

Aimol s Kuki-Chin,

AlrEvata 60, 5316,

airivatavarsa (Jaina) 60, 315,

sirime (Avests) ﬁ'g, 8ps,

aid (amb) 5O. 807; 60, 251.

aisfna (Jaina) G0, 5318, 821,

Aitnreys Brihmana VI, 24, 18
54, 11,

Altareyabr@bhmans VI, 85, 21
M, 512

Altareyn Upanisad I, 3, 3 54,
511,

aiwi-fay (Avestn) 59, 680, 770,

siwitd (avest) B4, 345,

siwivarana (Avesin) 59, 600,



ajagrabhaigam —

ajagrabhaigam (vedisch) b4, s1e.

sjaphla (skry G0, 357,

ajTes (Juine) B0, 285 610,

ajivakiya (Juina) 6O, 512

ajfifina (Juina) 60, 290, 301. 302,

Akulanksdeva B0, 289,

akimanirjurd (Jains) 60, 521

akann (Avestn) DY, 089,

Bkarsaka (skr) 60, 8358

akada (Juing) 60, 512, 513

AkGingarbha [dbetisch) 35, 107,

akasiys (Jaina) 60, 518,

Akrosticha in den Gedichten Abra-
hams ben Ezrn 57, 442,

Akrostichon Simon in Psalm 110
a7, 871,

aksa (skr) 60, 856,

Akgirogaprafamannsitrs (ibet)
55, 1L

Aksent im Semitischen 5-1. 628 i,
Dazon 795 und 798,

al-A*lam. Ausgabe seines Kommen-
tars an Tarafs, angezeigt D6, 160,

glamhbana (in der indischen Poatik)

o, aud.
slnmpkira (=kr.) oh, s98,
Alnmkira, HEambans 56, 384,

annbhiva 56, 304, dhvani 56, 389,
guon 56, 398, sse D6, 395,
sphota 5, 390, sthiyibhiva a6,
805, uddipann 56, 884, vibhava

56, 394, vysbhicirin 56, 395
vyaiijani 50, 508,

Alamkira s, Avandnvardhann, Mam-
mats, VEmana,

Alberts, Otto, sur Textiritik des
Kudntkn Bitik 51, 715, Dnza 32,
152, 389,

Albonesins, Einsprachwissenschafl-
Tiches Werk won ihm vem J. 1539,
58, s0L

Albrecht, K. Stodien zu den Dich-
tungen Abrahams ben Exra 57, 421.

Alehimistisehe Literatur der Araber
a8, 209; 60, 397

Alentisch 60, 114,

Alrtestamentlich 3

Alezander der Grole 52,188,

Alexanderlied, Das syrische A,
60, 160, Dazu 401; B0, 558, 802,

Alazandria, Sammlungem babyl
Inschriften astronomischen Inhaltes
daselbst im Altertom 3, 143

Alexinslegende, Zur. 53, 256
Dazu G40

Algier. Die arabischen Eigennamen
in A, B3, 471,

IALT 52, 28, For Geschichle seiner
Zeit ans al-Najadi B4, 481,

‘AT Kulf Mirzd I°tighd es-sel-
tene, seine Geschichie Afghanistans
52, 115

‘ALl ben Mish ar-Rild, sein Grab
52, azd.

Ali b, 8shl B4, 38,

Aliden ﬁi, 213,

allEhumma (sr) 54, 060,

Almagest IV, 10, p. 278. 31, 136,
Mondfinsternisse im A. B4, 142,

Almohaden, Sie verfolgen dis Juden
in Spanien und Nordsfriks 57, 425,
Mohammed itm Timart 58, 403, —
Vel al-MarifkodT.

Almoraviden, Ali ben Jusul ben
Taschfin, ein Freund der Judsn 57,
dfd.

alpabahutvas (Jaina) 60, 208

alpatva (indische Musik) B7, 522

Alphabet, Gricchisches, sidsemiti-
sches msw. DB, 078, Semitisches,
Buchstabenformen der Mads'-Inachriit,
Vokalbuchstabensetzung  nsw. D4,
34, TE5. 7456 M. Bemerkungen °
gmin  sidsemitischen Alphabet 38,
715, Alphabete bei Albonesius a8,
@ol. A. des Siraciden (Ecclesinsticns
51, 13—28) 53, Gen.

Altiire, Indische, %, 543,

Altpersisehes und Neaelamizehes

54, 541, Damn 682

Altas Testament s Testament,
Altes,

Altiestamentlich, Siche Testa-
ment, Altes,

1'



4 mmanaska — anlardya

amanasks (Jaina) 60, z02,
amanasyait (vedisch) ﬁ-'l, G0,
amira (shkr) 60, 557.
amarfant (Avests) 58, 691,
amiti (skr) 8, 470,
Amba (Jninn) G0, 811,
ambaratva {skr.) G0, 357.
ambarTss (Jainn) GO, 511
ambastha (Jaina) 60, 316,
ambhojacimara (skr.) B, 357,
Ameschaspafitas 51, 246
Amin Alfind] AlhimsT, mangi-
mit Bairnt 1888 DI, 180.
al-Amir Bl, 444,
EmTtE (syr.) DY, 253,

Amitagati, Dharmapurissi B8, 363,

Amitagati's Bobhasitasamdoha, The
Kivyamils Edition of, angezelgt BS,
447,

Amitagati’s Sabhisitasamdoha, Sans-
krit und Dentseh, heransgegebon von
Richard Secehmidt uwnd Johannes
Hertel DY, 265. 538,

Amitagati’s Subbigitasamdoha, Zum
siebenten Kapitel von, Von Ernst
Legmann 5%, 6784 Erkliruog
von Jolannes Hertel und Hichard
Schmidt DY, 810, Erwidernng von
Emst Lonmann Y, 620,

amlEna (ske) 60, 357.

AmoghapEfahrdayam (thhet) 5D,
114.

Amoghavajra B3, 109,

amradiman (ke B4, 357.

amén (indische Musik) 57, 623,

amin = Strabl (skr.) 34, 66.

Amuondsen (tbetisehes Tonsystem)

7, 208,

anihBraka (Jaina) 60, 505.

annidym (Avesta) B9, a1,

anfkirs (Jaina) G0, 302,

Ankl = Koki-Chin,

Analapramohaninimadhirani
{tibet) B5, 116

Anslekten voo Wolff 54, &

anBmaka (skr) 51, 248,

Annndapura = Vaidnagar B8,
T0IL
Avnandader DI, 105.
Anandavardhana's Zeit 56, d0a
A's Dhvanyslokn. Dfbersetst von
Hermann Jacobi Bb, 9% & 582 .
ve0 . BT, 184 311
anangat® (skr.) ﬁu. 357.
ananta (skr) 60, 357.
pnBnugimika (Taina) 60, 297.
anapavartyEyos (Jainn) G0, 300,
anarpita (Jaius) 60, 516.
snarthadands (Jaina) 60, 525.
Gnata (Jaina) G0, 318, 321,
anavasthita (Jaina) G0, 297,
aficann (skr) G0, 257,
nie + ava (skr) B0, 357,
npdaje (Jaina) GO, 306
andhadkarann (ske) B0, 367,
Andhra, Geschichte und Mingwesen

56, can, BB, 157. A. History
and Coinage, By Vincent A, Smith
a7, 605,

andiil (ar,, tirk) — Landasuer $1,
058; H2, 285,

aigabibya (Jaina) 60, 297.

afgnpravists (Jaina) €0, 297,

ahgulinfmavridyEe&jaT  (tdbet)

55, 100,
irohonte (mvest.) o4, a66.
anid (syr) ,spolintum® 60, 677,
anTka (Juinn) B0, 517,
Antku (chaldischer Gott) 56, 108,
anindriyn (Jaioa) 60, 295, 206, 304.
anirmitEyurjifnEbhisifienhr-
daya® DD, 121.
anidrite (Jaina) B0, 206,
sijans (skr) Nacht* 5Y, 267,
afijank (Jains) G0, 309,
anku-pa@somnn (Avests) 58, 691,
anrta (Jaina) 6, 524
antara (Juna) G0, 293,
antaradvipe (Jainn) G0, 515, 816,
Antarasamgrisadhirany (tbet)
B9, 118,
antarEya (Jaina) G0, 522 532. 548,



antariiyavidodhanindmadhirayi — Arabiem b

antariyavidodbaninimadhErags
(tibet.) 5D, 110.
ann (Juinn) 60, 518, 515
puubandhat® (skr) 60, 357,
anubandhin (skr) 60, 857,
anubhiva (in der indischen Poetik)
ah, a4,
anubhEva (Jaina) 60, 538,
anidcEnaka (skr) B9, 266
Eoogimike (Juina) GO, 297,
anokamp® (Juina) G0, 292,
anankta (Jaina) 60, 296
anomanana (skr) 59, 266,
anupakifieayd (skr.) Bl, 130,
anupreksi (Juins) 60, 535
anusamvrjind, ®imh (skr) 81, 126
anugtubh, Zur Geschichte der vedi-
sehon, (Oldenberg) 34, 181.
anutseka (Juina) 60, 522,
anutiars (Jaina) 60, 521,
annvrate (Juinn) B0, 584,
snvirabdhe, anvirabdbEyim
(skr.) 53, 215
anyajantysti (skr) DY, 266
fRofravane (Avesia) DY, 688, TIT.
T84
asonys (Avesta) B9, 680,
apadarfana (skr) 60, =57,
apadht (skr) 5O, 266,
apahastayate (skr) 58, 2éc.
apBon (skr) DD, 261, 518, 566,
apina (Tuina) G, 514,
npEniti (akr.) ,er atmot ein® b1, 184,
aparEjita (Jaine) 60, 321,
apsrEjite (ske) B0, 557,
aparatva (Jaima) 64 514,
Aparimitdyorjiinn (thet)
118,
AparimitiyarjiEnabhrdayn (i
bet) B, 118,
aparyEptaks (Jaina) 60, 297,
apasrti (skr) 58, 288,
ApastambadharmafRatram T, 18,
15 51, 181,
Apnstambakalpasitra 53, 608,
Apastambakalpasitra, Zitats
durin B8, 508,

53,

Apastamba, Mantrapitha I, 8, 8.
55, 258,
Apsstambapitrmedbasftra 52,
&3l
Apastambafrantasiitrs (ed. Gar-
be), Bemerkungen von W, Caland
52, izs. 55, 206. BB, 651 BT,
T4l
Apnstamba-Sulba-§dtra, Das
herausgegeben, Gbersetzt und mit
tiner Einleitung versehen von Albert
Burk 55, 548, 56, 37,
apavartans (Jaina) GO, 809,
apiya (Jaioa) 6O, 540,
apayeiti {Avésm) 59, &eo.
Apio, Orphische Kosmogonie bel
Clemens Romanus, syrisch 33, 501.
Apollinaris von Laodicen, Apol-
linaristische Schriften BY, 674,
Apostellegende 39, 166,
apratipita (Juina) G0, 298,
apratisihEna (Jaina) G0, 310,
Arabien, — Araber. — Arabisch,
Sprachliches (vgl. weiterhin Val-
glir- Arabisch): Verbam, Analogie-
bildung 51, TOE  Artikel al B,
166, Poetische Lizenzen D1, 178.
Schwand ven n 51, 208, En-
dungen fin, @i# fir Deminativa and
Hypokoristiea 51, 264, Imile 51,
401, Imale (inshes, von dd) B9,
g26, 647. Ambismen in einem
persisehen  Kommeoinr zum Buche
Samuel 51, 402. Zu Vollers B0,
g7 . 51, 668, Lexikographisches
aus dem Byrischen 53, 133, Ara-
miiische Entlehnungen im A, B3,
197. Die ». Eigennsmen in Algler
53, 471, Siq 54, 536, Mushir
oder Mizhar? 54, 548, Dasu 682,
Dor Name Zaitdon 53, 165. Zur
Erklirung von md afisanafu; Gher
pluralisches & im A. 35, 97,
Usaifid — Usaifidy — Usaidi 56,
578, Pluorale wis queli? v, anders
erklirt 56, 691. A. Wirter im



Arabien

Jiidisch-Persischen von Buchirk 56,
746, Friedlacnder’s Sprachgebrauch
des  Malmonides , angezeligt 57,
408, Hebralsmen und  Mari-
binisches bhei  jidiseh - arabischen
Bchriftstellern  Spaniens 57, 404,
dim A, sttt @, vor § BT, 418
Berichtigung elner Etymologis K.
Vallers' 37, 576. Der Gotze Iardi
a8, BAb. Faminina aof bloBes £
im A, B8, §71. Dazu 783 und 60,
253, Arab, oiF 50, 807, Daza 60,
251. Drel Versehen in Lane's Loxi-
con und eins in Wright's Grammar
59, s34. 60, 259, Zum n, Worter-
buch G0, 366, Das Gesehlecht dor
Infinitive im A. 60, 8ss. —
Litterater (vgl. weiterhin Vulgiir-
Arabiseh): A. Papyri in Berdin B,
170. A, Mirchon 51, 176, van Dyck,
Kitgh ikeifn' al-qun@’, angeseigt b1,
840, Mnthematiker bel den Arubern
31,426, Vandenhoff, Nonnulln Tam-
fne carmina, angescigt 51, 585, Ein
Exposé dur Jesiden B1, 502, Dasu
D8, 876, Quslda des Thn Mu'inza
52, 25, Fur Kritik nnd Erklirung
des Diwans Hitim Tejjs 52, 34.
Patton's Ahmed fbn Hanbal, snge-
zelgt B2, 1506, Text aus Maqrism
Muqgaila 52, 284, Bemerkungen zn
dar Schrift Abwil al-Kijime 52, 418,
Aussige nus al-Nasafi, Balr al-
Eallm usw. D2, 476 Ausziige
sus lbn Hazm, Ibo Tejmija uud Tha
al-Subki, won Schrelner 53, 07,
Bachau's Muh, Recht, angoseigt a3,
1285, Dazn 708, Zn den rhetori-
schen Behriften des Than al-Mugaffa®
53, 231, Masardjaweib, ein jidischer
Arzt des VIL Jabrhunderts 53, 428,
Maschallah (arab, Astrolog) 53, 434,
Zor Frage fiber dis Lebenszeit des
al-Gagmini 53, 539, Ihn Garcin's
Bireitsehrift an Abil ‘Abdallib b, al-
Haddid {mit Aussiigen darans) 53,
606. Za 1001 Nacht 54, 5338, Aus

MagqnrT die Stelle vom Riuber am
Krenxe 54, 2334, Bemerkungen zu
Huart's Ansgabe des Kitib al-bad'
wul-ta'rich von al-Balehi, Bd. 1 54,
496, Anzeige von derselben Ansg,
Bd. 2 5D, 708 Anweige von Bd. 8
B8, 925, (iber dsn Diebter al Na-
gidi und einige Zeitgenossen 54, 421,
Ein o, Karagds-Spiel 54, 661. Dazn
D9, 341 und 605, Zu den Tables
alphabétiques du Kithb al-Agini 55,
46; BB, 623, Noch einmsl Heinrich
Thorbecke's handschrifilicher Nach-
I8 55, 65. Tabart's IhI&F alfu-
quhi® 35, 61, Die jgiza des Far-
ginT (2n Tabarl) scs ms. Sprenger
813, B3, 74, al“AbbRAT dber Tnbart
53, 76, Tabart und dis Hanbaliten
aud ms, Sprenger 350, 35, 76. Aus
dem Muobaddab des AbE lshiq af-
irisT D5, B9. 00. Ans Qudarl's
Tagrid 55, 91. Subki Gber Tabari,
ans ma, Leiden 73 u, 55, 00, TabarT's
sogen, Catechesis Mahometana 53,
96, Dus Worterbuch al-Hawi des
Gaon Hal 55, 120, Dazn 597,
Tallquist's The Satid, Kitdb al-
Mugrib ete., angezcigt 55, 148,
Ein arab. Bericht iiber Malta 55,
221. FEinlges zur Kritik der Mafad-
dalijjit 55, 400, itber kirohliche
Synoden (avs Cod. Vat arab, 408)
306, 495, Siulenminner® im A,
55, 503, Miseellen zum Koran
56, 71. Bulqjs B5, 510, Eine
nrah, Pharmakopic des XIII. Jahe-
hunderts won abs ‘L-Munn w  dis
Quellen derselben 56, 74. Selip.
sohn's Diwhn de Turafa ete,, ange-
zeigt BB, 160, Eine dritte Hs. von
Mas‘@idi’s Tanbih 56, 223, Zum
& Till Enlensplegel 56, 287. Zum
a. Bchattenspiel 56, 418, Barih's
Diwan des *Umeir ibn Sehnjeim al-
Quihmi, aogeselgt 56, 637, En
spanlsch-arabisches Evangelionfrag-
ment 36, 638, Daza 87, 201, Die
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Ibn el-Kelbi-Hss, im Eseorial 56,
796. Ein Geniza-Fragment [a. in
bebr, Buchstaben] 57, 01. Damn
814, Tawaddnd BT, 178. Uber
_ den Einfiuf des Stoicismus snf die

Entwickelnng der Philosophie bel
dem A. D7, 177. Die Insehrift am
Hanptportal des Baltan Hins bei
Konjah 57, 202. Dazu 420, Ahl-
wardt's Elagma'ljjat, sngezeigt 57,
208. Rhodokanakls' Diwkn des
‘Ubald-Allkh fon Kais ete., angezeigt
57, 876. dea Vieger's Kitib al
Qadr, angeseigt D7, 398, Sey-
bold's Sul und Schomml, angeseigt
57, 405, Lippert's Ibn al QIfT s
Ta'rly al- Hukam®', sngexeigt 57,
806, Derenbourg’s Les Manuserits
arnbas de I'Escurial I, 1, angezeigt
27, 810, Vallers, Gedichte des
Mutalnmimis, sngezeigt DB, 217,
Deronbourg's ‘Domirm du Ydmen,
angexeigt B8, 208, Zur aleblmisti-
sehen Literator der A, 58, 200, 60,
397. Aus dem Werke of-Hulal al-
maudija eine Biographis Ibn TE-
mart's und Notizen @iber ihn, herans-
gegeben von de Gosje DS, 470
Notizen zur a. Liternturgeschichte
58, 5e2. Damm 59, 50. Der Eanon
der biblisehen Biicher bei den baby-
lonischen Nestorinnern im 9./10. Jahr-
bundert [Cod, Sprenger 30] 58, 634,
Dazu 770, Eine Anfrags sn Ara-
bisten Gber Pealm 55, 28. B8, 664.
Daza 707, Pfeile aus Nab'-Holz 58,
877, Din Hafimiijst des Kumait,
hrsg, von Horovitz, angessigt DS,
888, Dmzo DY, 375. van Berchem's
Mutériaux  pour un Corp. Inser.
Anib. 1, 1—4, angezelgt 50, 180,
Ibn Sa‘d, hrsg. von Sacham usw, I,
1. 2, und VLI, angesecigt 58, 877,
Dasa 452, Al-Farasdak's Lieder
anfl dia Mohallabiten 5%, 584. B33,
60, 1. Zu al-A4&s M8 boka'u®
60, 469, Pribster, Ibn Ginnl's Kitih

al-Mujtagab, angezeigt 60, @87
Vgl. Ibo Dinijil; Riedel, Wilh.;
a3-SaibBoT; as-Sarahst, — Vuigir-
Arabisch: Sprachliches (vel. aber
auch oben): Artikel am statt al 51,
167. Vulglires Passiv in Syrien 51,
102, m als Endung der 3. pl. perf, in
Syrien B, 201. 206, J statt ‘Ain
und mmgekehrt in Syrien 51, 207.
Agyptisch - Arnbiseh, Beltriige von
Vollors 51, 201, Dazs 584 und
660, sowis D2, 118. Sprachl. Eigen-
timlichkeiten in swel Codices sinai-
tici 51, 462, Agyptisch- Arshisch
5l, 584. Die srab, Eigeonamen in
Algier 53, 471. Demiootiv- und
Karitativ- Bildungen in algerischen
Eigennamen D9, 482. 492 . 806d-
arabisches® 54, 631. Koptische
Spuren im Agyptisch-Arabischen 53,
145. Damn 352, 56, €81. Mar-
cals, Dinlecta arabe parlé & Tlem-
cen, angeseigt [mit Aunsflihrongen
ibor Doutté, Un texte arabe en Din-
lécts oranais, und weiteren Zusitzen]
58, 870. Angebliches karitatives
fotiil im Kgyptisch-Arabischen DS,
876. Dnzn D9, 466, Landberg,
La langue arabe ot ses dinlectes,
angeseigt DY, 412, — Vulgir-
Arabisch: Litteratur: Ostrup, Con-
tes de Damas, angeaeigl 81,
171. Ar. Lisder aus Byriem 31,
177, Eins npeunrabische Posse nus
Damascus 50, 86. Dalman's Pali-
stinischer Diwan und Landberg's
Bummlungen liber das Hadramit-
Arabisehe, angezsigt 56, 415. Zur
Metrik von Dalman's Diwan 506,
418. Schiifer's Lieder eines iigyp-
tischen Bauern, mngessigt 58, 287.
Stumme's Maltesische Studien und
Maltesische Mirchen ete,, angezeigt
B8, 903, Meilloer, neaarab. Ge-
schichten aus dem Irag, sngeeeigt
58, 9ai. — Geschichie, Geogra-
phie: Zor Geschichte der Omaijaden
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29, 683, Uranios’ Geographie van
A. usw, 59, 343. A. Geschichto:
Vgl. Egypten; Omaijaden usw,
Arida 52, L. 681,
Aramier, Bezichungen zur isracli-
tisehen Geschichie G4, 27,

Arnmiiiseh, Ar, Fuodthd zem
mask. Sing. §7 58, 437, Das 3 des
Emphst. Flor., D8, 436. Das a.
Eth der 1. Pers, Sing. Perl, 57, 771.
Griechiseha u, latein, Lohnwirter In
Tulmud, Midrasch und Targum 55,
3563, Zor hebriischen und a. Gram-
matik [Aram.: Bo lmperfekten o,
Imperativen nltimae v] 55, 359, Zuor
hebrilsehen und n. Verbalflexion 56,
239. Dagu BT, 200, 375, Knutzsch'
Arnmaismen im A, T., angezeipt 57,
412, Fromdwirter im Talmad usw,
52, 290. A. Introduktionen zum
Thargumvortrag an Festtagen 54,
118. Vgl Hai, Gaon. Vgl suBer
Syriseh : Bibliseh-Aramiiisch, Christ-
lich-Faliistinisch, Palmyreniseh, Tal-
mud, Targum,

Arambha (Jains) GO, 519,

arans (Jaina) B0, 518. 521, 394,

ardhacandra (skr.) GO, 867,

ardhadaphurs (skr) GO, 357,

Argistihinis (Rusas II). Baeine
Steleninschrift 58, 161. Dazo 850,

Argistis IL B8, 820.

ari, arydh (vedisch) 54, 167,

‘ATThb b, Sa'd nnd ‘Artb b, Humaid
bez. Mohammed 58, 687,

ErikE (skr) G0, 358,

Arid, Preil des 58, 853,

arisin (Juine) m' 283,

arigi® (Juina) G0, zo09,

Arvistoteles soll bahyl, Becbach-
tungen von 31000 (41000) Jabren
erhaltes baben 31, 140,

Arithmetik der Araber, Beaishung
su Indien $7, 576, Stellenwert-

sehrift und Null in China, lndian usw,
60, 254,

Anchera

arkisiti (vediseh) 55, s26.

Armenier. Marquart’s Erao3abr, an-
gezeigt 56, 438, A, Umsehrift eines
syrischen Textes 56, 616, Vgl
Hathiter, Hethitisch,

Arnold, E V., The qoantity of the
tinal vowel (1) in vidmi, riisvi, smiy
(1) in bhuvi, bhavuti; and (I} in
yéoa, in the Rigveda 60, 5085,
Yedic Motre in jts Historieal Deve-
lopment (Oldenberg's Bemerkungen)
60, 116, Vedic Metre (Bemer-
kungen von H. Oldenberg) 60, T41.

arpaka {skr) 6, 357.

nrpite (Ininn) 640, 518,

Ardak (armen) Bd, 358,

Ardapradamagpisiira (ibet) 55,
111, '

irse vivibhe 51, 130

arti- (pehlewi) 54, 857,

Artazerzes 1. 55, 205.

artha (Jaina) B0, 208,

arthansyn (Jaios) 60, 200,

arth&ntars (Jaine) 60, 524,

arupa (Jaina) G0, 523,

arogavarcda (Jalua) 60, 312,

aripa (Jaioa) 6O, 512,

Arya (Jaina) B0, 515

firyn varna (skr) 51, 278,

as (Avests) 39, 593,

al-AME Zu al-A¥E's ME buki's®
60, 460,

afn (skr) 60, a58,

asudvedya (Jains) 60, 520,

assmjiin (Jaina) GO, 207,

wsnmkhyn (skr.) 60, 858

asamkbyeyuvargiyns (Jaima) 60,
304,

ssamysintva (Jaina) B0, 309,

esaparyait (vedisch) 54 510,

adnrait (vedisch) 54, 510,

Ad‘ariten, Die, vor Iin Tejmija
52, 480

asst (Jaina) GO, 260

asdnv (Avesta) 5O, 6oz,

Aschera 57, 824,
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l;imnﬁ‘llﬂ,I;am'ﬂﬁ*#fdflfﬂﬂl}
39, ass,

Asi {Jains) B0, 811,

al="A§7 (Orontes) = Axias 6, 245,

astddbatva (Jaina) B0, 302,

asipatravans (Juina) 60, 811,

asitamukha (skr.) B0, 358,

Askleplios-Aesenlap = Esmun 59,
473. 60, 245,

Asma'l, Ahlwardt's Elngma'ijjaz, an-
geseigt D7, 203,

Abokn's ¥eit B3, 130,

Aspavarma (Strategos) G0, 84, 67.

asparana (Avesta) 89, co2.

Bsrnva (Jainn) B0, 203 518, 520,
B34,

EsrayRéa (skr) 60, 358,

Azsyrisceh-Babylonisch, Huni-
galbot wnd Melitene 51, 555, Uber
Biicker und Muondschenk im Alt-
semitischen 53, 115, Die geogra-
phische Liste II R B0 53, a53,
Hommel @ber sssyriologische Ar-
beiten in Beitrige zar A== 10, 2. 8
und III 53, §36. Astronomische
und metesrologische Finsternizse 56,
60. Damu 808, Herkunft und
Bedeutong der Endvokale @, §, a
beim assyrischen Nomen uoml Ver-
bum 57, 751, ,Sabbath* 58, 199,
Daza 458. Honger, Becherwahr-
sagung und Daiehes, Althabyionische
Reehtsurkunden, angezeigt 58, 245,
EKilichler, Beitriige sur Kenntuis der
Assyr-Hab, Medizin, angezelgt DS,
948, Dazu BY, 252, D, H. Miller's
Gesetze Hammurabis ete., angezeigt
58, 054. Dazu 5D, 145 (Zor Ham-
murahi-Kritik). Martin, Textes reli-
gienx assyriens et bohyl., aogeseigt
D8, 957, Howardy, Clavis punsornm,
uwigezelgt 58, 958 Fousey, Manuel
d'assyriologie 1, angezeigt 60, 236,
Friedrich, Alibabyl, Urkunden ans
Sippara, angeseigt 60, 694,

Agiadnsasibnarikaprajidpi-
ramith (tbetisch) 55, 102,

nita knokda (Avests) 59, 692,
astErdbhavakira (skr) 59, 266.
Astart-Esmun 59, 604,

Astarte D7, B34,

Bate (avest.) D4, 366,

astikiya (Jaina) B0, 312

astikyn (Jaima) GO, 0%,

mstimita (skr) G0, 558,

Astrologlie bei den Babyloniern B2,
280, Verhilinis des Islamis sur A,
52, 410, 53, 65,

Astronomie, Ein astronomiseher
Beitrag zur Excgese des Alten Testn-
ments B8, 386, Assyriseh-babylo-
nische A. 56, 60. Dasu 8508.

Astyngos, Sonuenfinsternis des 31,
159.

afubbi (skr.) 88, 434

asura (Juinn) 60, 5311. 823,

asorakomBra (Jaies) 60, 517,

Asuri s Mondi,

Atvnghosza 52 4.

Aivaliynnagrhyasitra LV, 6, B
53, 237,

abvamBhigam (skr.) 59, 268,

Asvins DI, 474

‘ntEba (valgiremb.) 51, 105,

Atajilina (tibetisch) 3D, 106,

Rtupn (Jainn) 60, 515,

Atarpana (skr) 60, 858,

atata (Juina) 60, 320,

Athanasine von Alexandrin 60, 390,

Atharvaveda ([ed. Whitney- Lan-
man); Besprechung voon H, Olden-
borg 60, 689, huve 59, 3556
yatra, tatra 60, 146, A, I, 10,
4 52, 182, IV, 35, 1. 52, 7448,
VI, 82, 1. B4, 510. VI, 118, 2.
52, s50. VI, 73, 4. 52, 736
VI, 1, 6. 52, 735, X1, 5 060,
691, XIV, 2, 20, 54, 610, XVII,
8, 10, 52, 185,

atigmugn (skr.) 59, 266.

atimuktsks (skr) G0, 357.

atitaniyasti (skr) B0, 387,

atithisamvibhiga (Jaina) €4, 525.

419,
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ativaroa {(skr) G0, 777.
ftmaghosa (skr) 6, 358,
dtman (Jsins) 60, 303
Sumaparipama (Jaina) GO, 292,
Etmarnksa (Joina) 60, 317,
Etmaviduddhi (Jaina) 6O, 293,
aftrant (Avests) D, 880,
Atreyasamhbics 60, 414,
andErikadarira (Jaioa) 60, 306
audayika (Jaina) 60, 300, 301. 302,
Aufrecht, Theodor, Zor Hand-
schriftenkunde 51, 327, Berichti-
gungen su Catalogus Catalogorum.
Part 11, 51, 520, Bemerkongen
au Bihtlingk's Indischen Spriichen
(Eweite Auflage) D2, 285, DUber
vinen eigentimlichen Gabrioch von
o 52, 273, (Vergl ibid. 411)
Uber Ugrn als Kommentalor zum
Nirukta D2, 762, ilber das Alter
von Bhiskarariya . . . O3, 509,
(ber Besa 53, 644, Neme Er-
werbungon  ans  Bombay o4, B3
(Index p, 95). Nachahmuongen des
Meghadita 54, 010, Kaialog der
Banskrit-Handschriften der Universi-
tits - Bibliothek zu Leiprig. (Be-
sprechung  von R, Pischel) B,
§25. ibar das Bhavigyaparinn, Ein
literarischor Beotrog 57, 276. Cata-
logus Catalogorum. An Alphabetical
Hegister of Banskrit Works and
Auothors, Part 1. Besprechung
von R, Pischel B, 243, Samshri-
Handschriften 58, 535, Bemer-
kuogen sum Bgveds 60, 556,
Auvgurinm (in Indlen) 51, 184,
anpapftika (Jaina) 60, 308, 509,
313,
aupadamika (Jaina) 60, 204, 300,
B2,
Australische Sprachen 58, 147,
Autun, Denkmal von, 60, 211,
E-vad (vediseh) 52, 7883, 735,
AvpdEnasataka DJ, 120,
avadhi (Jaina) 60, 284, 287, 208,
09, 30%. 311, 32%.

avadhidarbana (Juing) 60, 301,
avadhatl {skr) 59, 286.
avagiha (Jaina) G, 513, 514
avagraha (Juins) B0, 295, 296,
svakotn (shr) 6, 357
avalik® (Jaina) §0, 320.
AvalokitedvaranEmadhirand
{tibet) BB, 114,
avalopana (skr) B0, 357.
avarcya (skr.) D9, 288,
Evarts (skr) B2, 4n2.
avasarpin? (Jaina) 60, 3z1.
avastrikrts (ske) GO, 858,
Avaiyakn (Jainu) 60, 523,
avasylAyna (skr.) 60, 358,
avava (Juina) 60, 320,

aviya (Jaina) 60, 205,
fivedhs (skr) ,Einwirkung® 58, 453,

Avesta (Etymologie) B2, 254. Eiy-
mologisches 59, 688, 52, 187,
Semitische Ideen 52, 187, The in-
herent vowel in the alphabet of the
svesta-langnage 35, 545, Altirinische
Studien von J. Beheftelowits 57, 107,
Index der Lesprochenen Worter 57,
171, Akkusativ fir Nominativ 57,
111, Nominativ fiir Akkusativ 57,
111. DL sg. fir IIL plar, 57, 111,
Gebraneh des Akkusativs 57, 189,

Genetivos partitivas 57, 161,
Avicenna s Ihn Bisk
avidyi (skr) 52, 7.
avigraha (Jaina) 60, 305.
avi-mam (Avests) 59, 091,
Evirbhiti (skr) B0, 368,
avrata (Jaing) 00, 519,
avyRbRdha (Jaina) B0, 323,
avyRghiti (Jaina) 60, 308,
Axios (Orontes) 60, 246,
Ayn 5 Azes.
fyus (Jaina) 60, 520,
ayusgka (Jaina) 60, 538,
ayutn (Jainn) 60, 520,

Aszar (Abrabams Vater fm Koran)

ol 78,

Azagail, Der beilige, 58, 480,
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anzdya (Avestn) 58, 6oz,

Azes B, 50. 61. 0%, 43, 6d. TO.

Azhar-Universitit, Rektoren der,
53, 135, Dasu 708.

Anilizes 60, 50. 84.

ni-'AzTz Fatimide 51, 436,

B.

Babar-nama. Nachforschung nach
‘miner Hs, dex B. 58, 207.

Babylonier, Schaltmonats der, Bl,
138, Sehaltsyklus B2, 287, Baby-
lonisch-assyrische Astronomie 56, 60,
Dazu &00. Babyl. Vokalisations-
eysiem der Hebriior 53, 181 VgL
Assyrisch-Babylonisch.

Bacher, W,, Ein persischer Kommen-
tar zum BHuche Bamuel 51, 592, vgl.
681, Das jidisch-buchiirische Ge-
dicht Chudilddd 52, 197, Eine
alte Erwihoung der babylonisehen
EKeilinschriften 53, 114, Der Dichter
Jhauf Jehiidi ond sein Lob Moses'
53, 980, Duxn _Bemsrkungen® 608,
Jiidisch-Persisches nnz Buchirh 595,
241. 56, 739, Berichtigung =u
8. 186, 55, 352, Eine angebliche
Zofernng  Abulwalid Ibn Gaohh's
iber die Ursprache 57, 373. Dia
Agada der Taunaiten 1%, angezeigt
5B, 288, Zn G, Rothstein, Der
Kasion der biblischen BB, bei don
babylonischen Nestorianern im 8,[10,
Jubeh, B8, 770, Der bebriische
Vokalname Melopum 58, 799,

bida (Avesta) BY, 608,

bEdarasampar®ya (Jaina) 60, 536,

Badaratitthavibhira 51, 109, 115,

Bicker und Mundsehenk fm Alt-
semitischen 53, 115,

Baethgen, Fr.,, Das angohliche Alkro-
stichon Stmom in Paalm 110 ued
tinige anders Notwrika in den Psal-
man B7, 871.

Binme, Helliga, bei einem Volk
nlipdlich vom Kankasus und  bei
andren Volkern BS, 856,

baBvara-midta (Avesta) 59, 609,

sl-Bhgari BI, 260. 53, 147

bEba (skr) 60, 384,

bahdal (valgararab) 51, 190,

baha (Jains) 60, 206,

bahulats (skr) B0, 364,

Hth'apntrupr“'luranlmuihl-
ranT (ibet) B, 128,

Lahovidha (Jaina) 60, 296,

baididtam (Avesta) 59, 609,

Bairft, Inschrift vou, B2 634,

Bakharz1 s Baifaddin.

Bakhseh s. Khoda.

bakuba (Jalna) B0, 541.

Baladeva 00, 3186,

bElntapas (Jainn) 60, 521,

Balsvatin@mapratyangirs (tibet.)

29, 116,
Balh 52, 338
al-BDalhT, Kitdib al-bad. Bemer-

kungen zu Hunrt's Ausgabe desselben,

Bd, 1. 54, 506. B4, 2, angescigt

55, To08. Bd. 5, angezelgt 38, 985,
balkafal, Madbab al,, 52, 528,

Ballini, Ambrogio, FaficséaiTprabo-
dhasambandha 58, 250,

Biga 8. Hargacarita,

bands (Avesin) D9, 699,

bandha (Jaloa) G0, 298 515, 516,
517. 528.

bandhara (skr) G0, 364

Bang, W., Arbeiten  iiber  kiik-
tiirkische loschrifien, angezeigt B,
Gdd.

BanjGgt, = Kuoki-Clin.

Bantu-Sprachen, Meinhof's Grund-
ril, nngezeigt 54, 164. Das TH-
v_ng“dl' 5D, 607, Dasz Dablscha Gesotz
87, 90,

baga (volgirarab) 51, 181.

Bar ChianT fiber Homer, Hesiod und
Orphens 53, B01.

Bardesanes de fato 56, 565
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barejaya (Avesta) DD, 695,
barana (Avesta) 5, 780.

Barmaniseh mit Euoki-Chin war.
glichen 56, 490, (Chittagong) 57,
1. Tibeto-, In Ranawar B9, 117,

Bar 8alihi (DMonysius bezw, Jakol)
o9, 114,

Barth, J., Anzeige von Vandenhoff,
Nommulls Tarafas poetne  carminn
a1, 525, Zur Eritik ood Erklirang
des [Mwans Hiatim Tejjs 52, a4,
Din Cususreste im Hebriischen 533,
583, Einiges sur Kritlk der Mu-
faddalijjiat 53, 400, Zor hebriischen
und sramiifschen Verbalfiexion BB,
239, Dazn 57, 200. 875 Sein
Diwan des Qutimi, sngeasigt a6,
627, Anzeige von Rhodokrnakis'
Dhiwiin des ‘Ubaid-Allih ibo Kais ete.
87, 376, Anzeige von Brockelmanns
Femininendung ¢ im  Semitischen
57, 628. Dazu 705 und 708, so-
wie B8, 871. Dds aramiische &h
der 1. Pers, Bing. Perf. 57, 771.
Anzelge von Vollers, Gedichte des
Mutnlammis 58, 217. Beitriige sor
Pluralbildung des Semitischen 58,
481, ZFam semitischen Demoastraliv
d.. B, 159. Dazu 445. 840,
Bdd. Miszellen 59, 185, Ursemit, o,
eum Demonsirativ d ., 6 und Ver-
wandtas 59, 633

Bartholomse, Chr, 51, &89,
(Etymologie von Prikrt abbhari),
Alfiranisches Wirterhuch 50, 218,
Altiranlsehes Wirtorbach. Bespre-
chung von J. Scheftelowite 5O,
686,  Erwiderong von Bartho-
lomae 80, 760, Awmwort wvom
J. Beheftelowitz 59, 780, Das
AlrWhb. im Liekte von ZDMG. 59,
ceem 59, 7on,

BashgalT Kufir,
Pashai 54, 664,

BaudhEyanagrhasitea 1, 2. 51,
180,

Bezichung zn

Bagdhiyanapitymedhasdtra 82,
430, B3, eas

Baudhivana-Srautasiitra
266,

Baudissin, Waoll Wilh. Graf, Anseige
von Lagrange's Etodes Bibliques 57,
812. Die alitestamentliche Bozsich-
nang der Gitsen mit gillilim 58,
595, Der phbnizsche Gott Esmun
89, 450, 60, 245,

Bauer, Adolf, und Josel Strzy-
gowski, Eine alezandrinische Welt-
chrofiik. . . Besprechung wvon J,
Leipoldi G4, 887,

Baumann, Eberhard, Psalm 3 58,
587, Dazn 864. Kehrverspsalmen?
09, 130,

Baomstark, Anton, Epaphroditos
und Hyginus 51, 452,

Baungshe, s, Koki-Chin,

bEs&r (veapers.) 54, 543 Anm, %,

Becherwahraagung bei den Bahy-
lonfern D8, 245,

Beeker, C. H,, Tabarl's sogenannie
Cutechesis Mahometans 35, 95, Die
Ibn al-Kelbi-Haudschrifien im Eseo-
rial 56, 798,

Beer, Georg, Zn Band 56, 2UTL
[Barth]. 57, 200. Wiss Juhres-
bericht iber die Alitestamentlichen
Btudien 10053 58, 262, 1904 5O,
196. Duzan 67% (Erkl&rung oo
G. Jahn und Erwiderusg von Beer).
1905 B0, 963 Avzelge wom
Curtiss, Ursemitische Heliglon im
Volksleben des heutigen Orients 5%,
487,

Behiferid b, Mih Feridin 52, 471,

Behistin, Inschrift von, B2, 268,
1, &8 B3, 89,

Beltrige zur Assyriologie II,
2. 8 und LI, angezelgt 55, 526.

Bekri Mostafa, 5. Jucob,

Belek, Waldemar, Hanigalbat ond
Melitene 51, 555, Die Steleninschrift
Rusas' 1L - Argistihinie von Etsch-
mindzin 58, 161, Dazn 859.

55,
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Belloni-Filippl, Ferdinando, (Tber
Bhagavadpits IT, 46, B8, 370. Dazu
Jacobl's Bemerkangen B8, 583,

Beltéisthn 52, 171.

Bena-Sprache BT, 8308,

Bandall, Cecil, Catalogue of tha
Sanskrit Mannseripts in the British
Museum, angezeigt BT, 637.

Benjamin, jidisch-persischor Dichter
53, 472,

Benjumin Ben Jochanan aus
Bucharn. Seains i_'.lbarunung der
Sprliche B4, 555

Berberisch, Barberischs Parsonsn-
namen in Algior B3, 479, Gebrauch
des B, unter den Almohaden BS,
467. Vgl 5D, 637.

Berehem, Max van, Matériaux pour
un Corp, Inser, Semit, I, 1—4, an-
gezeige 59, 180,

Bergh van Eysinga, G. A, van
den, Altehristliches und  Orien-
inlisches 6), 210,

hEd (peblevi) 54, 861 Anm, 1.

bEt (syr) GO, 05

bat jaldm = & denld (syr) B2,
138,

BEtE, 8. Koki-Chin,

Betel in Indien B8, 567.

Betelniizsse, goldgelbe 51, 132,

Bath Qatraje 60, 181,

Betonung im Syrischen 52, 401, 53,
104,

Beveridge, Avonestte 8, Anfrage
betr. Babar-nama B8, 207.

Beaemer, T.J, Volksdichtung aus
Indonesien, . . angezcigt DB, 492

Bezold, Carl, Bemerkungen zu seiner
Ausgabe der Schatshahle 56, 100,
Kebran Nagast, angezeigt 60, cos.

bhadra (ske) 60, 364,

Bhadriefryaprapldhinarija
{tibet.) B, 118, 150,

Bhadraélla-Hain 60, 313,

Bhagavadgtita, Ein alter Fehler in
der Uberlieferung der, 56, 123,

o, 11 56, o0, 11, 48 58, s70.
Damn B8, 383,

BhagavatiprajifipEramitahp-
dayn (tbetiseh) BB, 107,

bhandita (skr)=verhihnt 08, 454,

bhaiguratva (skr) 60, 564,

BhiradvEjagrhyasGeeras 1, 11
51, 130, 1, %0 21 51, 134, 1O,
g2 5, 1%8.

Bharata 60, 316.

Bharatavarsa (Julna) 60, 313,

Bharhut, Insehrift von 52, 640,

Bhartrhari's Ted 51, 150, Werk
von Dharmapiis erweitert D1, 125,
Vairszyaatakn (38) 53, 304

Bharnkaccha 58, 790.

BhEskarnrEya [Alter) B3, 529,

BhasarEuandatirtha (Alter) B3,
599,

Bhattikivya [Entstehungszeit) 59,
1124,

bhava (skr) 52, 13,

bhiva (in deor indischen Dramatik)
56, 504, (Juiow) 6O, 283,

bhavagrahapa (Jaiou) 60, 316,

bhavana (skr) G0, 865. (Jalnn)
60, 52z

bhivan® (Jaloa), GO, 5oz,

bhavanavEsin (Jalea) 6O, 317. 318,

bhavapratysyn (Jaloa) G0, 297,

bhavasthiti (Jaina) B0, 318,

bhavendriya (Jainn) B0, 308.

Bhavisyupuripa, Uber dns. Ein
Lterarischer Betrug. Ven Theodor
Aufrecht D7, 276.

bhavya (Jalon) GO0, 208, 301,

bhavyatva (Jaina) 60, 308,

bheda (Jaioan) 6O, 515,

bhirn (skr) 60, 384,

bhoga (Jaisa) B0, 301, 80%. 516

bhogabh@mi 60, 316,

bhramaka (skr) (H), S65.

bhramara (skr.) 60, 345,

bhragarijan (skr) 60, 385,

bhujisyl (skr.) 00, 364.

bhujyu {vedisel) B2, 247.

bhiimi (Jaiua) GO, 300,
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Bhumij, s, Mundd.

bhimisEtra (thet) 33, 118.

bhiiri (vedizeh) 55, 275,

bhita (Jaina) B0, 318, 2310,

bhatati (skr) B0, 565

Bhuvanekabiha V. 51, 110

Bibel. Der Kanon der hiblischen
Biicher bei den babylonischon Nesto-
rinnern im 9./10. Jahrh, 58, 634,
Dazn 770.

Bibelgesellscehnft, Londoner, Das
syrische Alte Testnment der Londoner
Bibelgesellsehalt 59, 31,

Bibliothek der DL M. 6. Vertrag
betreffend die neurn Rinme, Riblio-
theks-Ordnung osw, s, Gesellschaft,
D. M,

Hiblisch-Aramaeiseh, Aussprache
agf (oicht ey 31, 701,

Birhor, s. Mumpili.

al-Bisthmi, Abi Jexid, 52, 515,

bikvat (Avesta) 58, 700,

by (ar) G4, 370,

Blaa, Ludwig, Anzeige von Bacher's
Agada der Tanoaiten 1% 38, 239,

Bloeh, Th., Basar-Vesali 58, 206
Ein griechischer Theatar in Indlen
a8, 486. Excovations st Lauriya
60, 217,

Blochet, Catalogue des Manuserits
Persuns. Bemerkoogen mm swei
darin  verzeichneten Werken 60,
580. Dasu 7086.

Bloom{ield (Kandikasiitra) 53, 205,
boda (bota) (Prakrit) 58, 870,
Bodhisativa (als Elefunt mit sechs
Hanzihnen) 57, 805,
Bodhisattvabhami B8, 451,
Bodhisativatantra B3, 119,
Bodo-Sprachen 56, 405,
Béhtlingk, 0., Kritische Bemerkongen
za Hiragynkedin's Grhynsfira 52,
81, Uber Brahmivaria b2, =9,
Miszellen 52, 247. 409. 606. 53,
202, Indisehe Spriiche (Bamarkongen
dozn  won  Aufrecht) 52, 255,

Vil weiter unten. Nachiriigliches
s RV. 10, 9%, 8 52, #57.
Indische Bpriche 52, 400. Tber
diz mit ,Erde® nnd tragend® zu-
sammengesetzten Wirter filr  Berg®
im Sanskrit 53, 668. (iber elnige
Verbalformen mit verdiichtigem o
im Sanskrit 54, 510, BV.V, 1, 1
54, 512 Eise Absarditic 54,
614. Nachtrag sum Artikel BV,
¥, 1, 1* 54, 612, Tber zwei ver-
wandte vedische Bprilche 54, 613,
dobnda 55, #8. Uber prins mmi
apisa B3, 518, Taittiriyasaphbitg
L, 1, 1 86, 116, vi vo mide 586,
159, Eins miblungens Korrektur
nus wlter Zeit 36, 208, Bhagavad-
gfii I, 11 BB, 209,

botn (bodn) (Prakrit) B8, 370,

Bouriant, Chansons populnires arabes,
Milverstindnisse dort 51, 181,

BowerManuseript ed Hirule, un-
geseigt D3, 874,

brabmicarya (Jains) B0, 535,

brohmaloka (Jaina) B0, 518, 821,

Braibhmana-Periods 55, 544,

brabmEvartn (skr) 52, 89, 462,
11,

brabmottara (Tainn) 60, 521,

Braun, Oscar, Ein syrischer Baricht
iiber Nestorius 54, 878. Daszn 508,
Ein Beitrng mur Geschichte der per-
sischen Gottesiehre 5T, 568,

Bremen. Prolwkell, Baricht fiber
die dort 1899 abgehaliens Allg, Ver-
sammiung der DMG, 53, XXV,

Brhaddeynt (Sarnmi und dis Panjs)
52, 414. B. ed. Macdonell, ange-
zeigt 59, 420

Brhatkathg 56, seo.

Broekelmann, €., Etymologische
Miscellen 51, 658. Nochmals Lan-
daner 52, 269, Zur syrischen He-
tonungs- und Verslehre 52, 401,
Zo den rhetorischen Schriften des
Ibn al-Mogaffu* 53, 231, Gegen
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Grimme, diese Zeitschrift 53, 102 4.
53, %66, Ein arabischer Bericht
fiber Malta 55, 221. Das Nenjahrs-
fest der Jezidls 55, 588, Ein sy-
rischer Text in armenischer Um-
schrift DB, 616, Feminineodung ¢
im Bemitischen, angeaeigt 37, 626,
Dezu 795 und T98, sowie DB, 871,
Wisa. Jahreshericht fiber Bemitisch
1908 B8, 251 1904 59, 1u3
1805 B0, 255, Anseige von Mac-
ler’s Histolre de Baint Azsanil B8,
499,  Zur hebriischon Lautlehre
08, 518, Anzeige voo Seott-Mone-
rieff, Pastoral Epistles of Mar lsho*
Yabbh I 5%, 1768, Haplologlsche
Bilbenellipse im Semitischen 59, 620,
Dazu 60, 246, 60, 326, Anseige
dreier Werke von J, Labourt (g, dort)
58, 712 714, Anseige von Duval,
Eityahb 101 Putriarcha, Liber epistu-
larum 60, 388,  Anzeige von
Brooks - ele., Chronles minora IL
ur 60, 674. Vgl Ibn Sa'd,

Brody, H,, Gedichte des Ibn Gabirol,
angezsigt D2, 300,

Brooks, E, W., A Syrine Chronicle
of the year 846, 51, 589, Duaza
52, 1568, 416. 53, #59. Notes om
the Syrine Chromicle of B46. 52,
418, The COhronologieal Canon of
Jumes of Edessa 53, 261. Dasu
534 und 550, sowie o4, 100, A
Syriae Fragment B4, 105, Duxa
560 und G832,

Brooks, E. W, und J, Guidl usd
J-B. Chabot, Chronies minora 11,
111, angeseige 60, 074.

Browne, Edwurd G, 8Seine Ausgabe
The Tadhkirato 'sh-Sha‘ard etc., an-
gezaigt DB, 819,

brummins im Libanon 51, 179,

Brune, J., a. P. E. Dumont.

Buchirh. Jidisch-persische Dichter-
schole daszelbst 53, 421.

Bucharische Juden 51, 548. 52
197.

Buddha's Todesjahe 53, 120,

Buddhaghesa &1, 108, 107, 108,
110. Parteiginger der Theravidins
al, 108

Buddhismus 52, 613, Recher-
ches sur le Bonddhisme 52, 618,
Buddhist India 58, 285, B. eins
individaolls Umgestaliung des SEm-
khya 52, 1. Erstes Kooail 52 814,
Zweites Konzil H2, 23 630,
Drittes Koozl 52, 652, Pilikanon
und nirdliche Litermur B2, 643,
dhamma njeht identiseh mit sapkhir
52, 10, dbarmaeskrapravartuns 52,
670, Hioayina B, 117, Mubiylina
51, 118, Sthavira-Schule 51, 114,
sambodhi 32, 667, B, Verhiltnis
sum BEmkhyn- Yoga 52, 681,
Terminologie des nirdlichen B, DS,
4561, Eine buddhigtische Bearbei-
tung der Krapa-Sage 53, 25. B. in
Chian 60, 825, 8. Dhammapada,
Bodhisattva,

Buddhistisehe Philosophis, Ver-
hiiltnis sum SEokhye-Yoga B2, 1.
Birk, Albert, Das Xpsstumba-Salbs-
Siitra, heransgegeben, Gbersetst und
mit einer Einleitung versehen $3,

543. DO, aszy.

Bul@qjs &5, 510,

Bundeslade im Kebra Nagast (),
673.

Burehardt, Hermann, 51, 108,

Burkbard, Karl Friedrich, Mshmid
Giimi's Jisof Zolaikhn, romantisches
Gedicht in Kazhmiri-Sprache, Forts,
su 49, 422 53, 561.

Burnstein, L. H, Maschallah, Eine
Bemerkung =o der im Fibrist I, 278
gegebenen Deutung  seiner  hebril-
schan Kamensform Migd B33, 600,

Bitakarps B8, 372,

Byzantinlsche Geschichte, The
Chronologieal Canon of James of
Edessa 53, 261, Daza 584 und
550, sowis D4, 100, :
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C.

o [skr) = i, yaths B2, 278

Cakrapinidatta s Vresde

Caland, W, Zur Exegese und Kritik
der rituellon Satras 51, 128, 52, 435,
93, 205. B3, eve. 54, 97. 55, 261.
b6, s51. 57, 740. DS, 5058, Ver-
weichnis der behandelten Stollen 51,
187, 53, 7o

eaitanya (Jaina) G, S0%.

Verhilinla 2o

Helne Zelt Ibid,

Cakrapipidattn,
Vrda 53, 377,
578,

Cakravartin 6{), 316

eakravartivijaya (Jains) 60, 315,
518,

caksurdardana (Jainn) 60, 301,

Caksarvidodhanin@mavidyi-
mantra (tibet.) 55, 111,

enksns (Jaina) G0, 208, S04,

cikyugn (Juina) 640, 516

candrakints (skr) in Chine 60,
845,

candramas (Jaina) 60, 319,

Candrata, Cikitsikalikifiki Eﬂ,
417, 468,

eandriyaka (skr) 5O, 266,

Cantor, Vorlesungen fiber Geschichls
der Mathemntie 55, 545,

cupali (skr) 60, 361,

capaliy (skr) 60, 381,

enrhiti (Aveata) BY), 6085,

earamadehn (Juina) G0, 500,

earapn (skr) 60, 261,

elraps (skr) B0, 361,

Caritativnamen §n
{Prastorins) 57, 580.

efiritrs (Jaina) 60, 291, 301 502
537,

eiritramohn (Jalns) G0, 530,

ehritramohantya (Juing) 60, 501,

earpidn (pelilevi) 59, 600,

Carra de Vaox, Le Mabomdtisme,
sngeseigt 53, 380,

Hebriiischen

cErnbhain {skr) G0, 361

caturdadap@rvadhnra (Jaina) 60,
aoa,

eEturikd (skr) G0, 301,

eatarindriya (Jalua) 60, 303

Cagravidhvamsananiamadhia-
rani (tibet) D5, 118,

Chi, = Koki-Chin,

Chabot, J-B., Bemerkungen zu seloor
Aunsgube des Michael Byros D), 88.
Vgl. Brooks, E, W,

ehaddanto (Pal) 57, 308,

chadmasthavitarign (Jaina) 60,
Baea.

Chaldiseh. Chaldische Inschrift
Rusas’ 1L 56, 101. 58, 161, Dasu
850, Ewei onverdfentlichie chal-
dische Inschriften 38, 813,

Chalipharam liver (), 674,

chardil (vedisch) 55, 312,

Charlier, C. V. L., Ein astroun-
mischar Beitrag aar Exegese des
Alten Testaments 58, 388,

chattra (skr) 60, 861,

Chavannes, Edonard, Les Mémoires
Historiques de 85-ma Tslen, traduoits
et nonotés, Fhnfter Band, angezeigt
60, 233,

ehiiy & (Juina) B0, G15.

Chamur?-Buch 51, 472,

eheds (Jaina) GO, 538,

ehedopasthipy s samyamalJaina)
60, 537, :

Chioa, Indischer Einiuf G0, 335,
Kosmologie 60, 542, Kunst 80,
446, B, Chunng-tae, Peking, Bf-ma
Ta‘iun.

Chinbdk s Kuki-Chin,

Chinbdn = Koki-Chin,

Chinm#® s, Kuki-Chin,

Chiru s Kuki-Ohin,

Christentom, Das Ch, in Persien
234—632, sowie unter den ablasi-
dischen Chalifen 3%, 712

Christi Geburt 54, 141,

Christliches nnd Altindisches
(H. Oldenberg) 59, 625,
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Christlich-Palistinisch,  Christ-
lich-Paliistinisches® 53, 106. 35,135,
Daan 337, 352 und 592, Christlich-
palistinisches Evangeliar, Duga Prae-
torius 54, 111, Christinn Palestinian

55, B15, Christlich - palistinische
Fragmente 56, 248. Dasu 37,
1986,

Chronologie bei den Babylonlern
52, 227, Babylonisch-persische Ch.
85, 196.

Chuang-tze 60, 335,

Chudhiddd (Chuddidit)
52, w97,

cikay&m akab (skr) B2, 607.

Cikitsakaliki des Trsatferys 60,
413,

Cimino, Alfonso, Vooabolario itallanc-
tigrai [vlelmehr: Tigriiin!] angezeige
Bo, se2,

cintd (Juinn) B0, 295,

cirajivin (=kr)} G0, 381,

Cifti & Imim ad-Din,

Clemens Homawus, Orphische Ros-
mogonie aus selnen Homilien, syrisch
b3, 501

Contady, A., Indischer Einfinf In
China im 4. Jabrbundert v, Chr.
60, 835, (Nechwort #u  Rost-
horn, Vokabolarfragmente...) 81,
5AL.

Crum, W, E, Catalogue of the Cop-
tic Mss. angeselgt 60, 679. VgL
Riedel, Wilk

Csoms Kérdsi Bl, 650,

CidimapinEmadhirapd
59, 100,

Cullagandhavamsa 5, 111.

Cullavaggn XI, 1,1 52, 614.

cumbaka (skr.) IH], 3d1.

Curetons Spieilegium Syriacum 51,
865. Hu Bpie. Syr. 25, 12 54, 661,
55, mz

Curtiss, 8. J., Ursemitischa Wali-
gionen im Volksleben des hentigen
Orients, angezeigt 59, 437,

Reg. ZDMG, Bd. LI—LX,

91, B54B.

{ribet.)

Cyaxares, Sonmenfinsternis des, B,
159,

Cyrus 53, B0,

Cyrus-Insehrift B3, 226

da (skr.) B, 363,

di (sidarab) Negation =17 53, 16.

dabbal {volgirarb.) 51, 189,

dEdrva [Avestn) B9, 697,

dafqa (ar) GO, 8

dug gl (ar.) D2, 159,

duhann (skr) G, 565,

dabkeli (volgirarab) 51, 185,

Dahl, Edmond (Lautgesets) D7, 200,

Dalches, Samuel, Althabylonische
Rechisurkunden, angeseigt 58, 245,

dagal (ar) 59, 508,

daqdaq (valgiramb,) —  lilowieren®
al, 206, .

Dakaa 57, 512,

dayita (Avestn) BY, 086,

Dulila, Die verschlagens, 54, 553.

Dullana’s Beit 54, 264.

Dalman's Palastinischer Diwan, an-
gezelgt 56, 415,

damanakn (skr) B0, 352

Damas, Caontes de, 3, 171,

Damnskus, Ene neuarab,
aus D, 56, #6. Vgl Domas,

dambha (skr) B0, 777.

Dimodara (Masik) 56, 120. 268,

dipa {Juins) B0, 301. 308.

DEnadTla DI, 105, 106, 100, 111.
114. 116. 117. 122

dinavant (ske) 60, 362

dirn (skr) 60, 368,

dErE (syr.), oProzession® BY, 715,

diarika (skr), ,Hetire* DO, 206.

Darius3l, 155 . Inschrift des T, von
Behistin 51, 283, 235. Darius L
Erfinder der altpersischen Reflschrift
33, 90,

Durius Hystaspis 81, 500,

2
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darkab (volgirarab) 51, 189,

Darmesteter B2, 188,

darpaka (skr), 60, sg2.

darsana (Jaina) GO, 291. 801,

durdanamohn (Jaina) G0, 520,

dl.ria.nlmuhl.ntyi{thnl} 60, 301,

dardsnfivarann (Jaina) 6O, 530,
520. 548,

darbanopayoga (Jaina) 60, 204,

Daéndigandhakiravidbvamsana
(tibeilsel) 58, 107,

Datavajrapinibhrdayas (tbet) 55,
118,

disa varna (skr) 51, 278,

dasT {skr.) 60, 583,

D&t Dimaj 52, 389,

dattakupitn (skr,) B0, sse.

Dauliatdfh wnl-GEzT, The Tadh-
kiratu 'sh-Sho' ard, angeseigt 56, 619,

dav- (Avestn) DY, 684,

David b. Abrabam, jidisch-persi-
seher Dichter 53, 421,

dawir (ar) 89, 600,

dawny (Avestn) DD, 606

dowrBma®dT [Avesta) 5O, 008,

Deboralied, Zur Eritik des D.
56, 175. 487, eo7. BT, 81 Daw.
Dwau DT, 187. 567,

dafir (ar), ,Vorfeige* 60, 869,

deha (Tainn) 60, 310,

DEbgini-Sprache 54, 560,

Demonstrativ d (semit) 59, 150,
448, 640, 544,

Derenbourg, Hartwig, Les Manns-
erits arabes de |'Escorial 11, 1, an-
graeigt 97, 510, ‘Oumitrn d4 Yémen,
sngeseigt 58, 208,

doreith (Avesta) B9, 687,

déri (pere) 52, 106,

derkele (valgirar,) 51, 189,

dedapariksepin (Jaina) 6, 290,

dedavirati ([Jaina) B0, 525,

deva (Jaina) €4), 297, 306, D08, 317,

Devacandra B5, 106

Devakura 60, 313, 316

devitath (vedisch) 55, 201,

devTmahlk&IThusn usnTsana-
madhEranT (tiber) 53, 121,

dhamma nicht identisch mit samkhirn
82, 10, Anm. 2,

Dhammakitti (Verfasser des Smdd-
hammasaignha) 51, 110,

Dhammapada 32, 662, Kharosthy-
Manuskript des, 60, 100,

Dhammap&la BL, 105, Seine Warke
51, 106, Anm. 4. Selne Heimat
al, 118,

dhimyunti (skr.) D9, 266,

dhlirapi (Jaioa) 60, 205,

dharmn (Talna) 64, 512, 513,

Dharmi (Jalon) 60, 300,

dharmacakrapravartana (Budd.
hismus) B2, 670,

Dharmupiisfbhadra) 55, 102, 105,
106, 114, 117, 119. Erweitert Bharty-
hari's Werk 51, 123,

Dharmoparikyd s Amitagati,

DhitakTkhanda(faion) 60512515,

DhaT s. Dhoyrka,

DhoyTks 54, 615,

dhraovya (Taina) B0, 516,

dhrava (Jaina) 60, 296,

Dhimaprabhs (Juina) 60, 300,

dhvaja (skr) 52, oa.

dhyani (in der indischon Poetik) 50,
a9,

Dhvanyilokns s, Anandavardbans,

dhyina (Joins) 60, a0,

di, di&l (marokk-armb) 54, Go4.

Dinlektologie desx Arabischen =
Arablseh (Vulgirnrablsch),

Dichterschule, Die jldisch-persi-
sehe, von Bochirh B3, 421,

Dignmma naod Wau 58, 401,

digveata, digvirat (Inina) 60, 535,

Dikkumira (Juina) 60, 318, 310

dTn f{ar) = Schwar® 57, 408

Dinnaganin G0, 280,

Dionysos der phinisisehen Miinzen
99, 452, B0, 245,

Diti 87, 519,

divyacaksu (skr) 60, 302,

Djsubar 52, 75,
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Dobsehiitz, E voo, und K, Veol-
lers, Ein spanizsch-arabisches Evan-
gellenfrugment H6, 638, Dam 57,
201.

dohada (skr) 52, 763. o5, 98

dosa (in der indischen Poetik) 5, 393.

Douttd, Edmond, 58, 670,

Drihyiyana, The Srante-Bdtra of,
with ths Commentsry of Dhanvin,
Ed by J. N. Reuter. Part I, an-
gezeigt 59, B31.

Drama, Indisches, HS, 200,

Dramatik, indische, 56, 304 (bhiva),

Dramsnyantso(Geige) s. Gophongs.

draonn (Avestn) 5, 607,

drucia (Avesta) DY, 897.

dravaks (skr.) G0, 388,

dravas (skr) 60, 362

Dravidavidyiri] D (tibet ] 55, 117.

dravya (Jaima) G0, 293. 908, 298,
308. 612. B517.

dravydrthika nsya (Jaina) G,
200,

dravyendriya (Julna) 60, 303,

Dresden. Protokollarischer Bericht
tiher die Allg. Vers. der D. M. G.
1887. 51, XXV.

driynv (Avestn) 9O, 60T,

driway (Avesta) 59, 697.

droga (skr) 60, 362

drumas@tra (tibet) 55, 118,

devi.gnEdn (avest) B4, 346

d i {arab,). Gebrauch jm Siderabischen
und in heutigen arab. Dinlekten 54,
624,

dubkha (Jaina) 60, 514.

dubhsami (Jaina) G, 320

ﬁnhglnldul,lglnl[]linl]ﬁ-ﬂ, 380,

dobsasans (skr) 60, 3562,

Dulien s. Kuki-Chin.

dumnns (Avests) Hi), 687,

Damont, P. E., und J. Brune,
Rgveda V, 61, 12 60, 652,

dundabhi (skr.) ,Gi* 59, 260,

Dutrenil de Bhins-Manaskript 60,
477, Verbiltols sum Pili - Kanon
60, 400,

Enrdemmnn 19

Duval, Rubens, BFyakb 111, Libér
epistulnrum, angeseigt 60, 5835,

dvijapati (skr) 60, 383

dvijarijan (skr) 60, 363.

dvindriya (Jaina) 60, 303,

dv1pa-Theorle G0, 343,

dvipakumfira (Jaina) G0, 818,310,

dvivigraha (Jains) G0, 303,

dyyanuka (Juine) G0, 513,

dvynrtha (skr) 60, 388,

Dyck, Edward Abert van, Kitib
iktifi' al-quoi*, anges. von Vaollers
al, 340,

dynsrna (skr.) G0, 362,

E.
Eeeclesiasticus 51, 15—320 (vgl

Schligl) 5%, 669,
Eigennamen aul fin im Arabischen

M, 634,
ekabandhu (skr.) 60, 350,

ekadravyn (Jaina) GO, 519,
ekatvavitarka {(Jaina) 60, 540,
ekavigraha (Jeina) 60, 305.
ekendriya (Jains) 60, 303.
Elnmisch. ,Elamisches® 56, 790,
Nenelamisches D4, 341, 882, Al-
und Neuslamitlsches 55, 225. Neu-
elamizch: vgl. Xerxes-Inschrift.

Eleasanr Hakkohen, Jjid. -pers,
Dichter D3, 423,

Elischa, jid-pers. Dichter 53, 424,

EI5hTm ein Plural? 54, 660. Ent-
hiilt eine Art innerer Plaralform 53,
699,

Elal, Der sweite, 59, 622,

Em1n, sein Mugmil et-tarifj-i-ba* dni-
dirijje 52, 108,

Emin Mehmed. Neses von ibm 58,
117, Oylam dopduyn gedsche 60,
B2e,

Endemann, K,, Besprechang wvon
Melnhof, Grondrill einer Laoutlehre
der Bantusprachen ad, 164,

Il



20 ‘Evdiliayudvos — Finaternispe

‘Evdiglicypivos in | Koo 29,
47 B0, 243, Dasu 375. Vgl 670,

Eungel. Die E. in den Dichtungen
Abrabam's bes Exrn 57, 480, Vgl
448,

Epaphroditos, grischischer Gram.
matiker §1, 438,

Eppenstein, 8, Ubersicht @b, d,
hebiriiseh - arab, Sprachvergleichung
bai  den  jidischen Autoren des
Mittelalters, ungezeigt B0, 599,

erakavattika (PRI 03, 48,

Er&n, s. Iran,

Ergundahr 56, 427,

eragant (Avesta) 50, 003,

arai vac (Avestn) 59, 693,

Eschatologie des Islums 52, 418,

Eseorial. Ibn el-Kelbi-Hss, o,
706, Inhalt eines Bammelbondes 56,
799, Hss, Katalog von Deren-
boarg 11, 1, sngessigt 57, 810,

esi (ehaldisch) 58, 823,

Eskimo-Sprachen 60, 115, Uy
alisgche Anklinge in den, vou €. C,
Uhlenbeek 59, 757,

Esmun, Der phioizische Gott o,
469, 60, 248,

Eimin ‘Exir
188,

Essen im Traume B6, 566,

Ethisches. Analekten (ans Talmund
nsw.) von Wolff D4, 18,

Euphratbricke bel Samosata seit
dem hoben Altertum 58, 183,

Eusebins, Zur syrischen iiber-
selzung seiner Kirehougeschichts 56,
1118

Euting, J., Aozeige von Littmann,
Bemitle Inscripions 60, aos,

evambhiitn (Jaina) 60, 299, 300,

Evangelinr, Christlich-palistiniaches,
Dasu Praetorins 54, 111,

Krlu;oli-nfru;munt, Ein spa.
nisch-arabisches 56, 653. Daza 57,
201,

Zur E.-Insehrift 58,

Evangelinm, Indischer Einfiud 60,
210,
avitd-gradiy (Avests) 5O, 503,

F.

Fabslin, Indische, 52, 283,

Fagoan, E., XNotes comcernant s
Maghreb 58, 667. Ibn Chwerman-
dsd, note ndditionelle 59, 90.

Fagot. Beschrelbung eines Fagots
1589, 58, 618,

nl-Farnzdak's Lieder auf die Mu-
hallabiten 59, 589, Daza 833,
60, 1.

Farginl, iffzn (zo Tobari) aug ms
Sprenger 313 B3, T4

nl-fRriq (arab) B2, 134.

Fatimiden, Die F. wond Saladdin
b8, 210,

fatwi, mufti (ar.), Badestong 53,
G0,

fa*iil (ar.) 58, 875. 08, 450

Faure-Biguet 58, 670.

Fuoll, W., Shidarnbische Btudien 5d,
231,

Fellth1 51, 593,

Fetwhs, Uber sine Forme! in den
mohammednnischen, §3, 645,

Fick, R, Dio cosinle Gliedorang fm
nordastlichen Indien , . . 5], %08,

Fiabig, Paul, Talmud babli, Trakiat
LOittzendienst®, Kap, IIT Mischua
und Gemara 1 und II 57, 581.

Fihrist I, 2878, Daxo L. H, Burne
stein 53, 600,

Finek, Frana Nikolaus, Lehrbuel des
Dialekts der deutschen Zigouner,
angezeigt voon A, Klayver BY, 680,

Finsternis, sssyrisch-bubylonfsches
Zeichen dafiir 56, 69.

Finsternisse 04, 137, Assyriseh-
babylonisehe 52, 229, 240, 54,
143, by, %1%,



Firdiisi —

Firdisi. Reime im Sab-Noma 52,
764, [iber dis Iranier 52, 180,

Fischer, A,, Noeh einmal Heinrich
Thorbeckes handschrifificher Nach-
1nB HD, 55, Trer Xame Zaitina 55,
160, _I]'nlj,id—l]aliiid‘[vﬂ!li.di Ob,
678, Zor Siloahinschrift 5, 800,
Zu ,Berichtigung einer Etymologie
K. Vollers™ 57T, T83. 00, 235
Bemerkungen zu Nestle Gber Pa. 55,
#3 B8, 6685, Daza T07. Zum
7. Rothstein, Der Kanon der bibl
BH. ete. G, 778, Miszellen 58,
gan, Dazn B9, 466. FPlelle aus
Nab'-Holz H8, 877. Bedakteur-
glossen B0, 442, Dazn 633, T18.
120, abli wa-ghlif (ar.} B9, 455,
780, Ursémit. &, zum Demonstrativ
d ., 6 und Verwandtes 79, 633
Arab, aif 59, 807, G0, 251. Drei
Versehrn in Lane's Lexikan uud eins
in Wright's Grammar 50, B34
Haplologische Silbenellipse 60, 244,
Misgellen G), 240, Zu Sira 101, 6.
60, 371, al-MaqdisT und al-Muogad-
dusi GO, €04, Das Geschlocht der
Infinitive im Arabischen G, 530,

Fisehsymbol 59, 625, 60, 210.

Fleehten der Midehen in Syrien 51,
185,

Flelscher, Kleine Bchriften, He-
merknngen dazi von M, Wall 54, 8.

Fleisehor-Stipendiom s Gesell-
schaft, D, M.

Flemming, Joh,, wvgl Lictzmann,
Hans,

Flliehs im Arabischen §1, 191.

Foerster, Ausgabe von Reiske's
Briefen, angezeigt 53, Tid,

Folklore. Die Zabl T in Bexiohung
gu Volkskunde usw. 5T, 475

Fosney, Charles, Mannel d'assyrio-
logie I, angezeigt 60, 236

Foy, Willy, Belirige zur Erklirung
der susischen Achaemenideninschrif-
ten B, 118, B64 (mit Wortindes

Francke 21

8. 60DE)., Avesta 52, 254, F.
gogen Justi B3, 89. Alipensi-
sches nnd Neoclamisehes Hd, 841,
Dam 682, Zor Xerxes-lnachrift
von Van 4, 406. Zor altpersischen
Iusehrift XK d Db, 508.
frid- (Avesta) 59, TOO.
Fraenkel, Blegmund, Zu den arn-
bischen Papyrl dor kiniglichen Mun-
scen in Berlin 51, 170.
kungen =zu den jidisch- persisehen
Glissen zum Buche Samuoel B,
£R81. Bomerkungen po der syri-
schen Chronik des Jahres 840 D2,
163, Griechisehe und lateinische
Lehnwirter im Talmnd usw,, ange-
anigt 53, 200, XNoch elnmal die
syrisehe Chronik B8, 259, Dazu 537,
Zur Chronlk des Jagob von Edossa
(ZDMO, 53, 261 ) HY, 634, An-
solge von Foerster, Reishe's Briefe
53, 714, ‘nzaild (syr.). (#u ZDMG.
Bd. 54, 5. 790}, 4, 389, Byrische
Miscallen 34, 560, Dazu 55, 348,
Zu Payne-Smith Thesaurus SByrincus
Faseie, 1X v, X 0b, 331, Anwnige
von Krauss' Griech. v. Int, Lohn.
wihrter im Talmud ste. 99, 3563,
Miscellon eum Koran DO, T1. He-
merkungen 2u syrisehen Texten 5B,
88, 2o dem spanisch-arahisehen
Evangelienfragment  (Zeitsehr. 58
8 6334) 57, 200. Hu G. Roth-
stein, Der Kanon der bibl, BB, bei
den babylouisehen Nestorianern. im
0./10. Jaheh, 58, 770, Zu Zeitschr.
o8, 604 7. DR, 707, Zur Fabel voo
Wolf und Kranich (Zeitsehr, 67, 660)
58, 708, Zn Zeitschrift 55 8. 954
Z. & (Jimmern, Anzelge von Kiich-
ler) 59, 252, Zu Hell, Al-Farazdak's
Lieder auf die Muhallabiten 59, 835,
Zum arublschen Warterbueh G0, 360,
fra@t (Avesta) DY), 700.
Fragmententhnrgum 57, 67.
Francke, A. H., Banerkomgen In
Jischke's  tibetischer  Bibeliber-

Bemer-
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. setsung 51, GA7. Die Hespekts
sprache im Ladaker tibetischen Din-
Ikt 52, 275, Klsine Baitrige zur
Phopetik und Grammatik' des Tibe-
tischen 57, 285, Masikalische
Studien  in  Westtihet 59, 91.
Klgine archislogisehe Ertriige einer
Missionsreise noch Znngskar in West-
tiber G), 645.

Franke, 0., Besprechung von: Les

Mémolres Historiques da Se-ma Ts'ien,

traduits ot ansotés  par Edonard
Chavannes, (V.) 60, 238,

Fravke, B Otwo, Zum Manuskript
Dutreil do Rhins 60, 477

Franzlsische Entlehoongen im
Apyptiseh-Arabischen 51, 321, Da-
= G4,

frasion (Avestn) 59, 700.

frazinte [Avaesta) 5O, TiO.

Fremdwirter aus europdischen
Bprachen jm Jidisch-Persischen von
Buckhrd 568, 753.

Friedisender, J., Der Sprachge-
brauch des Maimonldes, angezsigt
O, oz

Friedrieh, Thomns, Altbabylonische
Urkuoden aus Sippara, angezeigt
60, 604,

Friblingsanfang des Juhros im
Alt, Testam, B0), a2y,

fryaphuntafca (Avesta) 5O, 700,

fgr (ar.), Bedeutungsentwicklung 53,199,

fubhil far) 6O, 5.

Fu-nan 58, 986,

Fullspur. Ihr Zaober 58, 73.

G

Gadaba s, Muapdn.

gadda (skr.) GO, 777,

gaELE (avest) 54, M5,

EAT (ar) 5O, 5oo,

al-GAfiki BS, 618,

al-Gagmini Mabmid b Muobh b,
"Omar, seine Lebensacit 5%, 539,

Felbwurz

gaha (skr) Nische® BB, 454,

gal 4 sam (skr) GO, 361

Galil ad-Din Ramt 60, 592,

gnm (skr) _schen werden® G, 777.

gapaniya (skr) B0, 860,

Gapapatibhrdayna (tiber) BH, 1183,

GanarntoavayEdharanamudhi-
rapT (tbet) 55, 120,

gundha (Jeina) GO, S04. 515,

gindhira (skr) G0, 561

Gandharva (Jaina) 60, 318 216,

Gandhavamsa 51, 111,

gapikariks G0, 380,

gunuaba (sr) 60, 251.

Garhe (Apastambairauiasitra) 53,
428. VailSnasitra (Bemerkungen
von W. Caland) 53, 235, Bei-
trilge zur indischen Kulturgeschichis
58. 284.

garbha (Jaina) 60, 505, 306, 808,

gardatoyn (Jaina) G0, 328.

Gardiner, A. H, Agyptologie Herbst
1908 — Herbst 1004, Wiss, Jahres-
bedeht 59, 205,

garanay (Avesta) 58, 605,

garuda (=kr) 60, 777,

Ea'l st gad’ (ar) G0, 11,

gfias (ar) 60, 11,

Gast, Bewirtung mit dem madhuparka
51, 188,

gntajuliyati (skr) 5O, 206

GathEs Im Manuskript Dutreuil de
Bhins G0, 478.

gsti (Jains} G0, $57. 302, 303, 531.

gnudbars (skr) G}, 361

Gauhar 52, 75.

gnult (skr) 6O, 777,

Guumita Bl, 287. 511 5. Bmerdis,

gaurikn (skr) B0, 381,

GayadEsa, Paiijki 58, 114. 60,
413,

Gayndhara 55, 189,

Gaza. Zur Erymologie 59, 45%. 718,

sl-Gazali 52, sos.

Geiger, Wilh., Maldivische Btudies 11
B, aT1.

Gelbwursz 51, 189,



Geldner — Gogje

Geldner, K. F,, Vedisch vidiths
5, 780,  Siressen’s Mahabhimta-
Index [, 387.

Genealogien bel den Arabern  au-
rechtgelegi® OF, &03.

Genesis 10 (liber Resen) DS, 158
G. 48, 10, 60, 476,

Geniza-Fragment, Ein, 57, 61.
Dazu 214, G-Fragmeste G, 307,

Geographische Liste 11 R 80
53, o6d.

Geomstrie, Indische, (Herkunft und
Entwicklung) B, B43.

Gerfuschlante D1, 90,

garada (Avestn) oY, 696,

GetinaniseheEntlshnungen in Apyp-
tisch-Arabischen 51, 822,

Geschichte. Aunfriblung des In-
balts der syrischen Chronfes mi-
pora IL. 1L B0, 674, 677. G. von
Indien s Andhro.

Gesehichtsliterntar der Juden
60, 396.

Gesallschaft, D). M. Aunszag mus
dom Statut des Flelscher-Stipendinms
6, LIV, Eiotrugung in das Verzins-
register #n Leipsig 7, LXIL Vertrag
betr, die penm Rinme der Bibliothek
57, LxnL Uber die Wissenschuft-
lichen Jahresberichte 5%, LVILT.
Satzungen in der am 8. 10. 1903
angenommenen und am 28, 11, 1804
in das Verelnsregister gu Leipaig win-
geiragenen  Gestall b8, LXXIV.
Bibliotheksordmung 50, LXXXIX,
vgl. LXXI umd den Entworf
XLVIL Nachweis der Stellen,
wo die fir die Biblicthek giltigen,
in der EDMG, abgedruckten Fest-
setaungen und Vertriige sich finden
09, XCL Allgemelne Versamm-
langen, ¥gl. Dresden, Juns, Bremen,
Halle, Strafbarg, Hamburg, Leipaig.

Geyer, B, Zu Preall, Zeitschr. 80,
403 G0, 7038,

Géza Kunn, Zor Deutung der
Orkhon-Inschriften 51, 289,

23

ghangiravi (skr) B0, 361,

Ghatajataka D3, 25

ghttaniya (ske) 6O, 361,

gliripa (Jaina) G 304,

ghisvi (vedisch) 52, 740

ghriavars {Jaiun) GO 315,

ghrteda (Juinn) GO, 812,

gid® (ar) B9, 618, 538,

giddun, {ar) 60, 252,

Giese, Friedr, Die Inschrift am
Hauptportul des Sultan Hins bel
Konjah 57T, 202, Daza 420. Neuss
von Mehmed Emin Bej 58, 117,

gik (alsmsisch) 5G4, 372,

71 Gailin 60, 15.

gill@lTm (hebr) BS, 595

Ginsburger, M., Ammiilsche [ntre-
duktionen zum Thargumvortrag an
Festtagen D4, 113, Die Fragmente
des Thargum jeruschalml zom Penta-
teuch 57, 67. Nepe Fragmente des
Thargnm jeruschalmi 58, 874, An:
gaige von Levy, Das Targum au
Koheleth 59, 715,

Gingel, F. K., Spesicller Kanon der
Sonpen- und Mondfinsternisse,  an-
gezeigt D4, 137. Spezieller Kanou
5, 61.

Giwargis Warda von Arbel BS,
dfi.

Gliubige, Der erste, (im lslim) 53,
18,

Glaser, Edunrd, Ursprung des ara-
bischen Artikels al 51, 160.

gLingbu (tibat) B, o1,

goenrutd (skr) 6O, B6L

Goeje, M. J. de, Palticl-Djaghar
52 75. Biq 54, 886. Anseige von
Tallguist's The Safid, Kitab al-
Mugrib ete. 30, 148. Kine dritte
Handschrift von Maa'@dT’s TanbIh
6,223, Anseige von Burth's Diwan
des Quimi B, 627. Anzeign von
Deroubonrg’s ‘Oumira du  Yiémen
5%, 208, Mintellong und Bitte
L Tiele's Knmer* betrefend 58, 204,
Apzeige wvon Goldsiber's Le livre
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de Mohammed bn Toumert 58,
465, Anzeige wvon Ibn Sa‘d, Bio-
graphien Muhsmmed’s usw. 111, 1, 2
und VIII 59, 377. Dasu 452,
Gitternamen, Sahlische, B4, 231,
Gosttaberger, J., Zur Erklirung
des syrisehen Tiernamens “wzil' 54,
70, Daxn 839,
Glitaen= gillillim im A, T.58, 305.
Goldsehmied, L., Zur Chronclogle
der Kinigsblcher 5G4, 17.
Galdgiher, Ignaz, Gesetalichs Be-
stimmutgen iber Konjs-Namean im
I 31, 256, Ein arabischer Vers
im Chuesri-Buche 51, 472, Anveige
vor Patton, Ahmed fbn Hagbal and
the Mikna 52, 165, Auseige von
Carra de Vanx, Le Mabométisme
53, 380. Die Se'ibijja unter den
Mubsmmedanern in Spanien 5$, 601,
iTber eine Furmel In der jiidischan
Besponsenlitterntur und i den mu-
hammedanischen Fastwhs 53, 645,
Bomerkungen zu Huomrt's Aasgabe
des Kithb al-bad’ wal-ta'rich von
nl-Balchi, Bd. 1. 54, 806, Anzeige
von Bd. 2 derselben Ausgabe 55,
T0%. Anzelge von Bd, 3, 58, 025.
Pinehns-Mangiir 56, 411, Aureige
von de Vlieger's Kitdb al Qadr 57,
493, Anzeigo von Beybold's Ge-
sehichte von Bal und Schumal 57,
405, Anzeige von Derenbourg's Les
Manuserits ambes de 'Esearial 11, 1
57, Bl0, Notizen =ur arabischen
Litersturgeschichte 58, 58%. Duzu
589, 90. Le livre da Mobammed
ibn Toumert, angezeigt 58, 463,
Anzeige vou E. Hend' Briefweehsel
mit K. H, Geal 59, 180. Das
Prinzip - der fokijja im Ialam 6O,
213. Dazu 250,
Gondophnres B0, 50. 81, Gd . 701,
Gophongs (Geige) in Tibet 59, 04,
Godrigavyikarana (tbetisel} 55,
107,
gotra (Jains) 60, 53%,

goetrakarman (Juioa) G), 532,

Griberkult bel den Arabern nach
Itm Tejmija 53, 53.

Graf, Karl Heiorich, Briefwechsel mit
Ed. Reu, nngeseigt 59, 180.

graha (Jnim) 60, 819, 325.

Ernhnmltrknimudhluqtﬂlm.)
ab, 113

Graiveyn (Jains) 60, 321, 354.

grantha (skr.) als Neatrnm 59, 267.

Gray, Louis H, Lexicographieal Ad-
denda to the 81, Petersharg Lexicons
from the VEsavadati® of Subandbn
60, 855,

grh (siidar) ,Person* 54, 87,

Grefmann, Huogo, Anzeige wvon
Lewis, Acta Mythologien apostolornm
59, 166, Angelge von Listemunn,
Apollinaris I, sowie von Flamming-
Listzmann, & pollinaristisehe Sehrifien
HY, 674, Anzeige won Bezold, Kebrn
Nagnst B0, 666, .

Gricchisch. #ur Geschichts das
Griechisehen Alphabets 56, 676,
Gr. Entlehwungen im  Agyptisch-
Arubischen D1, 204, G, Lebhpwérter
im Talmud wsw. 32, 200. G, Lehn-
wirter In Talmod, Midrasch uwnd
Targnm 55, 353, G.-romische
Literatur bei den Arabern 51, 432,
Grigchiseh: vyl Clemens Romanas.

Grierson, G, A, On Pashai, Lagh-
mint, or DEbgaul 5, 563, Naies
on Abom 5, 1.

Griffinl, Eagenio, Zu al'ds's  Mi
buk@'n® G0, 469. Dus brevi nuove
iserizioni sabalehe 60, a2,

Grimme, Hubert, Abriss der hib-
Hech -bebrifschen  Metrik  (Schiul)
51, 883, Nochmals zur syrischan
Betonungs- und Verslehrs 53, 1z,
Dazu 368, Theorin der ursemiti-
schen labialisiersen Guaturale. Ein
Beitrag wor Verstindigung Gler den
Begrilf Ursemitiseh 55, 407,

Groubeeh, Vilh, Forstudier ol tyr=
kisk Tydhistorie, angezeigt 57, 535.
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Grinlindisch 59, 767,

Griinwadel, Albert, Padmasambhava
und MandRrava 52; 447,

Giuhk Ersillungen von G, existiorten
arnbiseh, bevor sip en den Tiirken
kamen 51, 175. 6., der amb. Till
Enlensplegel 56, 237.

Guidi, L, Der lihiopische ,SEnodos®
55, 495, Christlich- Palistinisches
a7, 198, Zu sciven Tables alpha-
bétiques du Kithb al-Aghni 53, 45,
o6, 528, Bemerkungen zu seiner
Ausgabe der syrischen Beselreibung
der Siadt Rom 56, 00, Vgl Brooks,
E. W.; Parruchon, J.

gulmuata (skr) 60, 381,

guna (tkr.) = BhTma §0, 361, (Ia
der Indigchien Poctii) 5, 308, (Jainn)
B0, 517,

gupavrata (faina) G, 525,

gunda (Avesta) B8, 695,

al-Gunejd, Abh ak-Easim 52, 515,

guptl (Jainn) 60, 534. 535,

Gutturale, Lablalisierte, im Ursemi-
tischen O, 407.

al-Guwejui, AbD--Ma'di ‘Abdal-
malik B2, 401,

Ygl, ch woter C und kA
witer K.

Mit & b

haba (ith,) 57, 272.

Haberlandt, M, Dus siidliche Pafica-
tanirs B, 3.

Hubib, ein spanischer Saklab 53,
[ELY

al-Hadi 52, 313,

Lbadd gaEda (avest) 54, 346,

badraga (ar) 6O, 9.

Haggada, Jidische, Eschatologi-
schos darin 52, 418, Beslehungen
sum Kebra Nagnat 60, 673,

hELE (Jaina) 60, 320,

Haplologisch

Hal, Gaon, gest. 1088, Seln Wirter-
buch [iiber schwierige hebr, u, chal-
dilische Wiirter] al-Hawi G5, 1208.
Drzu 597,

haija (ur) = fioge 68, 425,

Hajilapiel, Ein tirkisehes (Bekri
Mustafn) B3, 621, — Vgl Kamgiz
nnd Schattensplel,

haimavatavarss (Jaizn) 00, 518,

hairapyavatavarsa (Jeinn) (I8
313

nl-Hikim bi-amr Allgh 51, 449,

Hials SEavibana B6, 640,

halag IV (ar) 29, 830,

halRwija (vulgimr) b1, 206,

al-Hallag, Abd Mopit al-Husejn 53,
468,

Hallim, =s. Kuki-Chin.

Halle n, 8 Protokoll, Bericht iher
die 1900 daselbst abgehaltens Allg.
Versammlung  der DL M. G. 54,
XXXVIL Dgl fiber die 1903 dort
abgehaltens Versammlung 57, LV,
Digl. fber dis 1908 dort abgehaliens
Versammlong 60, XLVIL

Hamburg Protokoll, Bericht fber
disa 1902 dort nbgebaltene Allg.
Versammlung der D M. G. 56,
XLVIL Dgl iiber die 1005 dort ab-
gehaltens Versammlung 59, LXXIL

Hamitiseh, Hommel =z Irostorins
,Ober dis hamit. Sprachen Ost-
afrikns® 5O, 532,

al-HummAdin (die 3 Hammad) 52,
474,

Hammurabi 58, 954. 0, 145,

hamsa {Fhl.h} skr. 60, 568,

Hin s Sulian Hin,

Hanbaliten, iber die TabarT 5,
66, 76, Hanbalitisehs Wss, 52, 168,

hand@l (arab.) 52, 283,

Heolgalbar 51, 555.

Hanna's Lisd, I8wm. 3, 1-10. 58,
620,

Haplologlsche Silbanellipse
68, 524. 50, 165, 448, 029, 042,
670. 60, 246, 326, \
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har® (Avesm) D9, T10.

Hardy, E., Ein Beltrag zur Frage,
vh Dhammaplla im NElands=anghs-
riimn seine Kommentare geschrieben
51, 105, Der Grhys-Ritus Praty-
avarchsna im Pili-Kanon 52, 149,
Eine huddhistische Bearbeliung der
Krsun-Snge 53, 20,

Hari 60, 816

hari, hary® Im Rgveda G, 556,

Harib (Obos) In Tibet, s. Soroe.

Haribhadea GO, 289,

Harihara's S_rﬁglrnﬂ!piil. Von
Richard Schmidt 57, 705, Bemer-
kongen =zn Harihara's Ratirahasys
= Brighradipikil. Voo Ernst Len-
munn B8, 205, —, Entgegoung von
K. Schmidt DS, BEl. —, Entgeg-
nung von E, Leamann (XNoeh ein
Wort zu Richard Schmidt's Ausgabe
von Harihera's Eatirahasyn) 58, 506,

harikaptha (skr) 60, 368

Harivaméa 53, 80,

Harivarss (Juina) GO, 313,

al-Harizl, Jehids GO, 897,

Harlea 52, 187.

harnBef (syr) ,Ferkel® B0, 670,

Hargnearita (p. 10, & 10—12 ad.

- Bombay) 53, 274

Harsa-Siladityas von Kanao] 5B,
788,

Hartmann, Martin, Arabische Lisder
aus Byrien 51, 177.

Herut uand Marot [= Hilin osd
Millit] == pers. Khordad und Mor-
idnd msw, 5, 692,

hasaf {To Dan. 2, 41. 52, 140,

has wu-tim {Sogetri) 58, T84,

haiI"a (arsb) HZ, 188,

Hitim Tejl. 2Zur Ecklirong und
Kritlk selnes Diwans 58, 34.

Hatthbijjs 60, 222,

Haanpt, Panl, The Prototype of the
Maguificar 58, 617.

Hanrwatit B, 246,

Hauossa-Sprichwiicter ond Honsss-

7 Lieder, Gesammelt und herausge-

geben von Rodolf Prietze, angezeigt
60, 240,

hiv [Avestn) 5Y, 710,

al-HawT (Wirterbuch) 55, 129. 597,

hiyas (vediseh) 5D, 805.

Haykavank, Inschrift von, DS, 815,

Hebrilseh Sprachliches: Verbum,
Analogiehildung 51, 80. Artikel 51,
166, Umschreibung 51, 168, Eih-
lisch - hebriisehe Metrik 51, 683.
Framdwirter im Talmod wsw. 52,
200. Uber das babylonische Yokuli-
satinnssystem des H. 53, 181, Lexi-
kalische Dentung einiger Worzeln
der Klasse 8'E 53, 108, Cususreste
im H. 5, 598. Eine Vermutung
ilber den Ursprung des Namens
Jahwe D8, 633, Passg HY, 685
Sprachliche Annlekten wvom Wolif
a4, 8. Das Wirterbuch al-Hiwi
des: Gaon Hai (gest. 1038) 5, 120
Dazn 56857, Zor Geschichte der b,
Aveente B, 167. Gricchischs wnd
latelntsehe Lehuwdrter in Talmud,
Midraseh und Targum 55, 358, Zur
h. uwwil arsmiischen Grammatik
[Hebriitseh: Zu Imperstiv und Im-
perf. mit Sufflaen; Accusativpartikel
oth, eth] 55, 368. Zor h. uod ams-
miifsehen  Verbalilexion 56, 239,
Dasu BT, 200. 876, Dber den
sogen, Infinitiv absolotus des H.
O, 546, Hebrilisch-Persisches 56,
T66. Zur Siloshinschrift 56, B0
60, 405, Der nichtbiblische Wart-
schatz in den  Dichitungen Abra-
ham's ben Ezra [hier nicht ansge-
zogen] BT, 488, fu'ail im H. 57,
oe4, fTiber einige weibliche Carl
tativonmen im H. 57, 530, Zo den
b, Vervielfiltigungezahlen 5T, 750.
iiher ginfre Arten b, Eigennumen
57, 773, Dasu 58, 875 und 59,
466, ZebGlEn 5T, M. Zur h
Lantiehre B8, 518, Melupum 58,
567, Dazu 709. 807, 810, ,Jesus®
und Eholiche b, Eigennamen 59, 341.
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Zu den h. Vokalzeichen H3, 718
Eppenstein, Ubersicht fiber die hebr.-
arabische Sprachvergleichung bel den
Judischen Autoren des Mittalalters,
angoseigt GO, 392, — Literatur und
Sachliches: Gediehte des  Ibo
Gabirol 52, 300, Kunde bebr, Has,
92, 518. Aushebungen ans der rab-
hinischen Haggada 53, 418, Moses-
Lied und Elija-Lisder aus Persien
D3, 418, 417, Eccls, 51, ia-88, h,
Text und textkritische Bmudie 53, 670
Zur Kritik des Doburaliedes und die
urspriingliche rhythmische Form des-
selben 56, 175. 437, 097. DY, 8L
J44. Duzu 57, 197. 667. Das an-
gebliche Akrostichon Simon in Psalm
110 und einfge anders Notariks in den
Psalmen 57, 371, EBmdien zu den
Dichtungen Abraham's ben Ezrn 57,
321, ,Psaalm 2° DB, 587, Bed
Rimische Jesusmiinee mit hebriiseher
Umschrift 58, 6156. The Prototyps
of the Maguifieat [l Ssm. 2, 1-10]
58, 617. Kehrverspsalmen? 59, 129,
Adler, About Hebrew Muanoseripts,
angezeigt 60, 097. — VgL ElGhTm;
MEda'; Talmad; Testament, Altes.

hedmat usw. (ith) — uwrspr. her-
mat wsw,? DT, 2V1.

Heillge. Heiligenkult bei den Arabern
nach Ibn Tejmija 53, 53. Zuwr
Alexinslegends B3, 250. Duzu 540,
Pilutus als Helliger 53, 540,

Helil, Se¢in Mefma* ot-tewiril 52,
106, Ein Stick darnus 52, 554,

Hell, Joseph, Al-Faruedak's Lieder
auf die Mohallahiten 59, 589. Da-
zo B33, 60, 1.

Hemneandra, Pardigaparvan 60,
399,

HemEdri B4, 205,

hemakaksa (skr) 60, 308,

Heunry, Vietor, Elements. de Sanserit
Classique, nngezeigt 58, 810,

Herdt 52, 884,

Herbstlieher Juhresanfang im Alt,
Testam. 6, 629,

Hero's Geometrie In Indien 53, 551.

Herodot 51, 237. 240, M. fber die
Iranfer 52, 189, H.s Berichts von
den Parsen B7, 108.

Hertel, Johanoes, Zwei Ersihlungen
nuz der Honner Hitopadeda-Ha Cu
55, 487, Nachtrige dazo 5D, 603.
Kritische Bemerkungen =zo Kose-
garten’s Pufieatanten B, 203, Eine
vierte Jaloa - Recenslon des Pafica-
tantra DT, 639, DR, 68 Dam
b8, 798, Dax sidliche Paficatantra.
i'bersicht Gher den Inhalt der iilieren
« Paficatantra® - Bexensionen bis auf
Firpabhadrs 58, 1. Besprechung
von T, J, Besemer, Valksdichtung
ans Indonesien . . . 58, 402, Eine
zwelte Hesansion des TantrEkhyfyikn
69, 1. Amiiagsti's Sobhlisitasam-
doha, Sauskrit und Deatsch herans-
gegeben von H. u. Richard Schmidt
1'1-9, 266, 523. Besprechung vou:
On the Indian Bect of the Jainus.
By Johann Georg Bihier, Trans-
Inted from the German, Edited...
Ly JAs. Durgess 60, 384, JEnks
50,60 und PariSistaparvan 11, 694,
60, 599. iiber einen siidlichen
textus amplior des Paiicatantra 40,
7689,

Herzog, D,, Anseige von Posnanski,
Behilob I G0, 876.

Heslod. Bar UhGot Gber ihn B3, 501

Hathiter, Hethitiseh, Jonsan's
Hittiter und Armanier, aogezeigt 53,
168, H. und Armenier, Zur Frage
in.ﬂlrh.ngnn von C. F. Lebmann 53,
541. Dde Inschrift 1 von Jerahis
53, 441, Dde hittitisch-nrmenische
Inschrift eines Sysunesis aus Bnbylon
53, 2.

hezb (fth) 7, 271

Hibat Alldh b. Mulka 66, 70.

bidgar (ar) 60, 14

Hidr in Syries 51, 205
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hijiehb (bebr), ein Aramalsmus {7,
418,

Hilgenfeld, Helur, Ausgewiihlie Ge-
silpge des Giwargis Warda von Arhel,
angexeipt 58, 408,

Hillebrandr, Alfred, Vedische My-
thologie (Bemerkungen von H. Olden-
berg) 54, 49. 67,

Hill1t und Mill7t 55, 523, a0g,

himAnin (skr) G0, 368,

Himavat 60, 315,

Himjariseh s Siderabisch,

himsk (Jainn) GO, 524,

Hinayina 51, 117.

Hindustan., Abmed Sil's indischer
Feldzug dahin 52, 849,

Hirnoynkesigrhyvasitea 53, 214,
Kritische Bemerkungen von (. Biht-
lingk 52, 81. H. 1, 5, s 52, 435,
600, H. I, 11,1 5d, 618. 55, 258
(Qldenberg), H. I, 18, u-1a; 13, 1§
o1, 128, H. 1, 13, 15 51, 128, A,
1 19,6 53, 215, H.1, 20,4 52 600,
H. I, 28, w/ii 51, 186,

Hiranyakesipitrmedhasftra
o2, a4,

Hiragyavatinimadhiran? 55,
108,

Hirol-Lamging s Kuoki-Chin,

Hirsehfeld, H, Anzeige von Fried-
Inender’s Sprachgebravel des Mal-
monides 57, 402,  Anzelge wvon
Steinsehoeider, Geschichtaliteratur
dor Juden T G}, 398,

Hitopandesia. Hertel, Johnnnes,
Zwel Ersiihlungen ans der Bonner
Hitopadesa-Hs, Ch. 55, 487. Nach-
triige dazn 55, 693,

Hittiter, Hittitisoh s Hethiter,
Huthitisch,

Hinen Tsang 58, 787. 790. H,,
Dhemmaplils Lebrer seines Lehrers,
b1, 108,

hiysmiEnaka (Jains) 60, 267,

Ho & Mapdi,

hoba, Name ciner Quelle in Syrien
al, 183,

Hochzeltsritnell, Indisches, 51,
150,

Hadell, Volkslicd von der, 51, 180.

Hiéblen, Indische, als Vergniigungs-
orte 58, B67.

Holashey, Carl, Herkunft und Be-
dentung der Endvokale w, f, a beim
nsayrischen Nomen und Verbum 57,
751

Homer. Bar Chiinl Ober ihn 53, 501.

Hommel, Fritz, Eine Kstabanizcha
Inschrift 53, 98. Die Altesten Lant-
werte  siniger  Sgyptizehen  Buch-
stabenzeichen 58, 847. Anzelge
von Beitriiga sur Assyriologie 11, 2;
3 und 1ML 55, 526.

Mopkinsg, E. Washbarn, The Puiijib
and the Rig-Veda {Bemerkungen von
0. Béohtlingk) 53, 89. The Bhs-
ratn and the Great Bhirais 52, 414,
Avartn 5H2, 409,

hirid (Soqoied) GBS, 780,

Horn, Paul, Aus italienigehen Biblio-
theken, I. Die persischen und tlir-
kischen Hss. des Vatlkans 51, 1.
Anzeige von Cnrl Kutta, UTher Fir-
diists Reimo im S&h-Nama 52, 764,
Persische Handschriften i Constanti-
nopel 54, 275, 475, Anseige von
Browne's The Tadhkirata 'sh-Shu‘n-
rh ete. 56, 619. Sahndms 04, 48,
DY, 176, Iranistik (Jahreshericht
liber 18904) 39, 216, Aus Notweohr
59, 280, Der Dichter Sultin Seifm I
60, 97,

Horovits, Josel, Zor Geschichis
ven der werschlagenen Dalila 54,
383. Bulagja 55, 519. Tawaddad
57, 170, Die HElimijjit des Ko-
mait, angezeigt 58, B8E. Dinan:
Dersalbe, Zs Komait's Hidimijjm
59, 875, Elne nese Hs. von Ihe
DRoijal's Talf al-pajml 60, 708,
— VgL Ihn Sa'd,
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Horovits, 8. Uber den Einfiull des
Btoicismus nuf die Entwickelung der
Philosophie bel dan Araberm 57, 177.

Hottentottische Laste und Lohn-
worte im Kadir 38, 727. 59, 36

Houtzma, M. Th, Eine unbekannte
Baarbeitung des Marsb@in-rEmeh B2,
BES,

Howardy, G.. Clavis cuneorum, an-
gezvigt 58, 908,

hrén (syr.) panderer®* 51, 660,

Huart, Cl, Aps einem Briefe des
selben ans Konstantinopel 31, 508,
Zun Vollers, Beitrige sur Kenninis
der wrabischen Sprache in Agypten
52, 118. Le déri au temps de
Timoiir B2, 106, Eu Zeitschrift 54,
B. 661 ,Ein arabisches Knragiz-
Splel* 53, 341. Daau 605, Le
texte turc-orisntal de la stéle de la
mosqués de Péking 56, 210, R's
Ausgabe des Kitdl al-bad' ete,, Be-
merkangen za Bd, 1 54, 808. Ao~
zeige vou Bd, £ 5D, T0Z. Anceige
vop Bd, 8 DR, 935,

Hudaidad (Hoddidir) s, uuter Ch.

Nising, G. Anmerkungen zur frani-

schen Namenkunde 51, 135, Ela-
misches 5, 790,

hiha (Jaion) 60, 320

al-Halal al-mansiTja. DParnos

gin griferes Stiek herausgegeben
a8, 470,

Humor., Vgl Musivetil,

Nanger, Joh., Becherwahreagung bei
ey Babyloulers, angersigt 531 245,

Hungeranot 1202 51, 447,

Hunnen, Erwihnung in der Smns-
kritliteratur 58, 260,

Hunnius, Carl, Des syrische Alex-
anderlied B0, 168, Daza 401, 60,
G668, BO2

HerZsha 52, 850,

Husalnfihi vpl lmhm ad-Din Cidsi,

Husbinijju, Bchule der, 52, 524.

buve (n Rgvedn) 54, 355,

Hyginus, lat. Gromatiker 51, 435,

I

i = unsilbisches § 51, 94.

farui = Jagut.

lbn al-Ahdal 53, 61.

Ibn ‘Arabi, Mabji al-dis, 52, 516

lbn Arabiah B2 230,

1bo Bujan 56, 78,

Ibn al-Balawi 53, 619,

Ibn Bogta AbG ‘Abdnllah 52, 532,

Ibn Chw@irmandid s Ibn Hwar-
mandid,

Ibn DiEnijal., Eioe nevs Hs, selnes
Talf al-lajat G, 708,

Ibn Gabirel, Weltliche Gedichte,
52, soo,

lbn Ganibh Abalwalid. Eine angeb-
liche AnBerung von Thm fber die
Ursprache 57, 578,

Ibn Gareln, Seine Streitschrift an
Al *Abdaliih b, sl-Haddid 53, 606,

Ibhn Ginol, Kigh al-Mogtasah, hrag.
von Pribster, angezeigt G4, GBI,

Ibn Hanbal Abmed 52, 635, VgL
Hanhaliten,

Ibhn Haam 52, 464. Auszug uns
seinem  Kithb  al-milal wa-1-nilal
b3, e7.

Ibn Hwérmandad DS, 582, BHY, 00,

Ibn al-KalbL Die lbn el- Relbi-
Hss, im Eseorinl 56, 706,

Ibn al-Kejjim nl-Gaaslija 33, 58,

Ihn al-QifiT. Lippert's Ansgabe
des Ta'rth al-Hukam', nugereigt
07, BO&,

Ibn Maimiu = Maimonides,

iho si-Mugqaffa* 52, 473. 59, 794
Zu esinen theiorischen Schrifien 53,
131

Ibn Mu'‘tezz, Verse siner Qugida
vou ihm 52, 25,

1bn Sa*d, Biographien Muhammeds ete.
111, 1 (8achaa), 11, 8 (Horevitz) und
VI (Brockslmann), angezeigt D,
377. Dwzo 453,

1bm Sahl al-Balhi s al-Balbht.
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Iho Satid, Tallguist's Ausgabe seines
Kitaly al-Mugrib ete. Boeh IV, an-
gezeigt BB, 148,

Ibn ll-i:‘mlml.glni, Abf Ginfar
Muoh. b, ‘AL, B2, 472,

Tho Sinid Avicenns als Alchimist
a8, aon.

1bn al-Subki. Aussug ans seinen
Al-tnbakiit al-kubri von Schreiner
b3, Bs.

1bn Tejmija D2, 156. 486. 540,
I. T. iber Volksbriinche nichimusli-
mischen Ursprings nnd fiber den
Helligenknltus 53, 51.  Auvssiige
aus I, T, von Schreiner 53, 78,

Ibn T@mart Mobhammed B8, 483,

Ichthyssymbol B8, 625. 640, 210,

idn* (syr.) konstrojert mit men 506,
B3,

FEmi' im Islam 31, 265.

Ignatins EphraemIL Rahmani,

Seine Studin syriscs, angeszigt DS, -

404,

Thi (Jains) 6O, 295

‘iqgar fordShT Dun, 4, 13, 20, €1
52, 140,

ikguvara (Jains) 60, 518,

iksuvaroda (Juina) B0, 512

lksvaku 60, 315

Hulias 51, 146,

Imbm ad-Din Cidti Sein Husain-
fihi 52, 107.

Imime, Die alten, ihre dogmatischen
Ansichten B2, 538,

Indien. Quellen zur Gesehichts 1.'s
52, 117. Andhra-Minzen 56, £40,
BT, e05. 58, 157. Die indischen
Kinige namens SilEditvn und das
Kipigreieh Mo-ln-p's B8, 787. Dia
indoparthischen Dynastien won 120
#, C, bis 100 p. C. 60, 49, Kauf-
ehe 51, 130, Die soziale Gliederung
im nordietlichen 1. 51, 268, Hasten-
wesen D1, 287.. Modeines Kasten-
wesen ol, 209. Mischhasten 5,
277. Buddhist India 58, 285,
Ind, Fabeln 52, 983, Regenzanber

in L 53, 700. Ind Anschanungesn
bei den arnbischen Sofisten 52, HES.
Ind. Einfinl wuf des Christentum
oY, 625, Ind. Einflull in China im
4, Jubrhundert v. Chr, 80, 335. Indo-
logie (Jahresherichte von K, Klemm)
58, 283, 59, 221. 60, 275, — Vil
Hindustan ; Behachspiel; Smith,

Indra (Jainey 60, 317.

indrajilin (skr) 4, 258,

indrEoT (skr) B0, 358

indrEnik® (ske) B0, 358

fadriya (Jaloa) 60, 295 503, 304,
518,

Indologie s Indien,

Indo-parthische Dynastien 60, 49,

inhitat (ar.) O3, 716.

Insehrilt, Die, am Hauptportal des
Sultan Hiins bel Kenjah 57, 208,
Dinzn 480,

intahg (ar) 53, 710,

Interponktionszeiechen aof se-
mitisehen Inschriften B, 725.

Tra (Avesta) DY, 893,

ILrin, Iranisch, [Ne alten Raligionen
in Erin. Von F. Spiegel 52, 187,
Irnn, Namen B4, 126 (Hising). 57,
165 (Erginzongsn zu Justi von
Scheftelowita), Iran. Etymologien
57, 162, Semitische Lehnworter im
Altiran, 87, 167, Die fran. Schitzen-
sagr D8, BAS, [Iranistik (Jabres-
herieht Gber 1904 von Paol Horn)
50, 216. Darin Gber das Altiran,
Wirterbuch 590, 216. 884, 769, T80,

IryEpatha (Jaina) 60, 518, 510,

al-1sfihini, Sums nl-din, B2, 510,

Isidar von Charax €, 58.

Ilalim, Gesetzliche Bestimmuangen iiber

Kunja-Namen im I, B1, 266, Zor
Gestaltung  der  Ur-
geschichte des Ta 52, 18, Zur
Abassidengeschichte 52, 313, Da-
2o 53, 588, Schiismus nnd Motazl
lismos in Basrs 53, 508, Esehato-
legie 52, 418. Beltrige sur Ge-

tendenzidsen
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schivhte der theologischan Bowegnngen
im 1. B2, 4563, 513. B3, 51. Carma
de Vanr, La Mahométisme, nogpexeigt
53, 360, Die Sofibijjs unter den
Muohammedsnern in Bpanien 53, 601.
Goldaiher xu Huowrt's  Livie de o
Création® ete, von al-BalhT 54, 590,
a0, 708, ,Biolenminner® lm Ara-
bischen 55, 508, de Viieger's Kithl
al Qadr, mogezelpt BT, 382, Tsla-
mitlsches Sirafrecht 58, 9. 316,
639, Goldziber’s Le livre de Mo-
hommed  ibn Toumert mahdi des
Almohades; angezeigt 98, 463. 1bn
Sa'd 101, 1. 2 und VI, sngezeigt
59, 377. Dasa 468, Las Prioalp
der talifja im 1. B0, 215. Dam
2560. Theologische Streitigheiton «in
einer persischen Hs, 60, 502. — Vgl
Arabisch; Fetwiis; Philosophie; Recht;
Tabar? ; Thrkisch,

Lia*yuhh 101 Patriarche (7 058) 59,
178, 60, 383,

larnelitisehe
Kinigshiicher,

I[talienische Entlehnungen im Kgyp-
tisch-Arabischen 51, 518,
B4,

itar (skr) G0, 558, 368,

I-tsing (Ober Indische Medizin) 56,
545,

Geschlchta, el

Dazn

J.

Jabghu (tirk) 56, 435,

Jacobh von Edezsa, Chronologischer
Kanon des, B3, 261, Dazo 534 und
650 wnd 54, 100,

Jaecob, B., Christlich- Palistinisches
Db, 186, Daszn 337. 382 und 592,
Zu Friedrich Schulthell' Besprechang
8, 337 BB, 502,

Jaeoh, Georg. Eor Grammatik des
Valgir-Tarkischen D2, 695, Die
Etymologie von spanisch naipe 53,
349, Bekri Mastafn, Ein tiirkisches

Hajilsplel aus Brussa, in Text und
{ibersetzung mitgeteilt und erklirt
53, 631. Anfrage (betr, Viguier's
NachlaB) 54, 081, Zwei tiirkische
Inschriften DS, 811

Jacobi, Hermann, Eln Baltrag zur
Ramayanakritik 51, 605, Uber das
Verhilltnis der buddbistischen Philo-
sophie zum SEnklya-Yoga und die
Bedestung  der  Nidgoas: 52, 1.
Ananidavardhana’s Dhvany&loka, iber-
setzt DO, 292 582, 760, 57, 18
#11. Bemerknngen zu Bellonl-Filippd,
Bliaguvadgiii 11, 46 58, 883, Eine
Juina-Dogmatik, Umfsviti's Twt-
tvitrthEdhignma Sftra, Gibersetat und
erlintert 60, 287. 512,

Jads == Jaijjots G, 414,

Jada* 'ab 52, s00.

Jada' i1 52, 309,

jada® i3da (habr) 52, 136,

“ji dTuT, Ausruf In Syrien 31, 200.

Jisehke's tibetisehe Bibelibersotzung
Bl B4t

Jaghanya (ske) G0, 362,

Jagit B8, 86D,

jEhmams (ith) DT, 274

Jdahn, G., Erklirong (betr. Danial und

Mescha) B9, 672, Die Mascha-In-
sehrift und ihr nenester Verteidiger.
In Verbindung mit elner Testkritik
mehrerer Bibelstellen 5%, 723, Da-
aun 743, Erwiderung ani 5, 243
(evdigileypevos) G0, 375, Dazo
T,

Jahre (Mondjahre ¥ Sounenjabre ¥) jm
Alten Testament 00, 620. Jahres-
anflinge bei den Babyloniern 617 bis
367 v. Chr. 51, 165

Jahresbherieht, Wissenschafilicher,

liber 1003 58, 261. (ber 1004 59,
198, Uber 1905 60, 255.
Johwe, Eine Vermutung fber den
Ursprang des Namens J. 53, 633,
Jainn 31, 114, On the Indian Sect
of ths Jaions, By Johaon Gearg
Bilhler. Trassiated from the German.
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Edited . ., by J. A, Dorge, an-
gezeigt ﬁﬂ, 384 Jainn = Dogmatik
8. Jacohl, UmEsviti, — Vgl. im Gibrigen
#u ). unter den t L

JEJT (k) 6O, 777,

Jakutiseh. Stellong innerhalb des
Tirkisehen 57, 550.

jalamanajs (ske) 60, 361,

jalanakula (skr) B0, 351

jalanidhiyatl (skr) 59, 266

Jalpanam (skr) ,Mond* 59, 266,

jambhagrhTta im Enod kasitra 53,
224,

JumbiddvIpa (Jains) 60, 818,

Jnmes of Edessa, The chronologieal
Canon of, B3, 261. Dszu 554 und
550 und 54, 100,

janakabhuvan (skr) 60, 5361,

jannkayajinsthBos (ske) GO, 361,

janapads (Jainn) G0, 315,

jatigulinimavidy® (tibetisch) D5,
104,

janma (Jalna) 60, 305

jarEvuja (Jaina) 60, 308,

dnta''amar 52, 809,

Jitakas, DisJ. uod die Epik. Von
Heinrich Liders D8, 687. J. In
China 60, 346. Jaaka 59, 60 60,
309.

j&tl (bel den Boddhisten) 52, 19,

Jath (Jalna) 6O, 531,

Jayanta (Jaina) 60, 321.

doyavatinimadhEranT (tibetisch)
b, 109,

Jemeniten vigl. Haisiten,

Jenn Protokall. Bedebt fdber dis
1888 dort abgohaltens Allgem. Ver-
samml. der D, M. G. D2, XXIIL

Jensen, P, Hititer ond Armenjer,
angezeigt 5, 168, Die Inscheift I
won Jembis 53, 441, Al- und
Neuelamitisches B3, 233, IHe hiit-
tisch-armenische Insclirift rines Byen-
nesis ans Babylon 57, 215,

Jerabis, Die Insehriit 1 voo, 53,
adl.

Jeremins 9,52 5 58, 627,

Jesuiag 8%, o Imperstiviormen
2. Pers. Plor. Fem, aul a, erklirn
b6, 235, Dasu 57, 200, 875,

Jesiden, Jexiden Bl, 502, Dam
58, 876 Das Neujahrsfest der
Jezidis HD, 888, FEin Gesetz der
Jeziditen B8, 876,

Jesus, _Jesns® und Ghnliche heb-
ritsche Eigenpamen 59, 341, Ri-
misele Jesusmiinge mit hebritischer
Umschrifc 58, 615,

jhasa (skr.) B0, 777.

Jihonisa, Jihupia & Deionises,

Jina 60, 536,

Jinamitra 59, 105, 106, 108, 111
114, 116 117. 188

Jitron (hebr) ein Aramaismus 57,
.

JTva (Jaiua) 60, 293, 300. 307. 512,
518,

jiva (ske) B0, 302,

Jivatva (Jaina) 60, 308,

jivita (Julua) 60, 514,

jilas (Jaina) 60, 291, 294, 299, 301,

jaiEnEvarags (Jainn) 6O, 308, 520,
Baz.

jiinopayoga (Jaina) 060, 304,

jhata 60, 316,

Johannesfest auf Malta 55, 221,

Jolly, Julius, Besprechung von Bower
Manuseript ed. Hirnle 53, 874, Zor
Guellenkonds der indischen Medizin
a4, se0, 5O, ses. BB, 114 6O,
413,

Julng s Mundi.

jubbE o Demaskes im Vokativ =
Viterchen 51, 200,

Juiden, J, in Spanlen und Nordafrika
im 12. Jaleh, §7, 426, Judische
Werke sitiert im 9,/10, Juheh, 58,
668, Geschichtsliteratur. der J. B0,
396, Jidisch- Parsiseh 5. Perslech,
— Vgl. Tenuaiten,

Jastl, Ferdivand, Die altpersischen
Monate 51, 233, Zar Inschrift von
BzbistEn 1, 63 53, 89



Jasuf Jehidi —

Jisof Jehtdi und sein Lob Moses'
D3, 589. Dazn 603, 4
Jasul Zulaikhh, Mamtd Gamis

53, s51.
Jraraprogamenioimedhiran?
(tibet.) B, 111.
Jyotiska (skr) 59, 286,
jyotigha (Juinw) 60, 317. 318, 519,
881, 3256,

K.

ka (skr) 60, 359,

kabandhn (skr.) 60, s50.

kabTsa  Schaltjahe® (arak,) B2, 136,
KEabul bi, 248,
Kachin-8prachen 56, 600,
kadalt (skr.) 60, 859,

Kndombe-Dynastie 3, 115,

ka®l (Avests) BO, B04, -

al-Kaffdl, Abh Bekr al-Slsi,
s, 865 DI, 265,

Eafir. Kropls Kaffir-English Dictio-
nary, angezeigt 53, 538. Hotten-
tottischie Loate und Lehoworte im K.
58 737. 5O, 36. Kafir-Laate 58,
Ta6.

Kaghren B2, 382,

kal {Avesta) DE), 695,

kahila (ar.} B9, 417,

Knhle, #., Zor Geschichte der hobrii-
ischen Accents D, 167,

qatija IV {ur) 59, 616, 60, 9,

Kaikiwis fing an sn regieren G606
92, avg.

Knisiten und Jemeniten 60, 24.

Knivalyopanisad ([0, Bihtlingk)
56, 2o8.

kEla (Jaicn) 60, 208, 810, 811, 514,
517,

kalakapthn (skr.) 60, 859,

kalim (urab) 52, 465, iiber den
Begrift 57T, 175.

kalfakurn (skr) GO, 380,
Reg. ZDMG. Bd, LI—-LX.

Kapiteltafeln 33

knlatrat® {s+kr) ﬁ'[l', 380,

Kalender, K. der alten Perser
(Oppert) B2, 260. Babylonischer
K. 53, 106, Judischer K, 59, 622,
Ealenderfrapen  im  althebriischen
Behrifttum G, 805,

EElidasa’s Zet 58, 200,

Kalila und Dimns 52, 350,
704,

Kallinitha D6, 131,

QulmTqiri in den syrischen Wirter-
hiichern B4, 116

kalodn (Jalna) B0, 818

kalpn (Jnina) B0, 321. 222,

kslpatTen (Juina) 60, 519, 221,

kalpavimBoa (Jainn) 6O, 321,

kalpopapannns(Jaine) 60, 517. 321,

kalyatva (skr) Gesundheit™ 59,
N

kamala (Jaina) 64, 320,

Kimasiitra, Rurze Erklirang 0l-
denberg's betr, die anonyme englische
Ubersetaung des K. 54, 612, Zor
englischen Ubersetyang des K. (van
Hermann Oldenberg) 56, 126 (vgl
414),

Kambyses DI, 236, 237, 510. 520
601, 52, =eoa. 55; 199, 205,

Kamel in Indien G0, 760.

Kampfimeyer, Georg, ,Sidarabi-
sches®, Deitriige zor Dialekiologie
des Arabischen. 111 54, 681,

kamsBriti (k) GO, 858,

KeanfiwarT-Sprache B9, 115

Kanbedin Did (pers) 54, 108

Kferpura Bl, 114 116 116. 116.

knfenkin (skr) 00, 350,

Kaniska 60, 66,

Kanonische Zahlen 70—73 57,
474,

kagtaka {skr) G0, 350

kEnthira («kr) G, 360.

kanto ,Liebesgott™ (skr.) o8, 266,

KEapigtha (Jaina) 60, 321,

Eapiteltafeln en den Evangelion
arabisel 56, 640,

59,

5



34 Karagiz — khandabhra

Karagdz, Ein arabisches K.-Spisl
54, 661. Dazn 53, 341 ond 605,
Vel. Schattenspiel und G. Jacob,

karaka (skr) 60, 359

karklam («&kr) 6O, 777,

knrana (Avests) BY, 684,

kEarapa (skr.) 60, 550,

karatakn (dkr) ,Rribe* 5O, 266

gqardaf = qardad {valgirarab. aos
tiirk.) 51, 914.

Hariba'il B2, soo,

knrmabh@mi (Jalos) 00, 316,

karmakariyati (<kr) 59, 266,

karman (faina) 64}, 300. 801, 302.
305, B0B. GRE. Ll

kfirmapa Earfra (Jaina) 60, 306,

knrmayogs (Taina) 60, 804,

Kargpapravarnpa B0, 3186,

karpara (skr) 60, 539,

kartana (skr) 60, 359,

Karthager, Der Gott
Nordafrika 59, 475,

kasfiyn (Jains) G0, 50%. 516, 615,
GEE.

al-Kfivim b, Ibhriahim Hasani
B2, 475,

Kadmir 52, 171. Esimir-Sprache:
Mahmid Ghmi's Jiaf Zolalkhi,
Forls, =u 45, 4334 BJ, 551

Kastenwesen, Indisches 5I, 267
Moderne Kaste in Indien 51, 260,

kagthe (skr.) B0, 360

kaotn («kr) 60, 850.

gata’ I (ar) 59, 835

Ratnbanische Inschrift, Eins, 54, 08,

kataka (:kr) (30, 350,

Kitantram 38, &0

katapale (skr) G0, 359,

Katghn, Stumm bei Ball 53, 888,

Knthe-Schuls 51, ooa.

Kathaka D1, 666,

Kithakagrhyasdirn 15f18 51,
151. K, 27/28 51, 133,

Kath@sarles@garn 111, 87 52, 253,

Rathopanisad VI, o 52, @51,

Eatll = Eharibet-Se'otid 52, 363,

Kaufehe (in Indien) B1, 150

Esmun in

Kaufmann, David, Beitrige aur G-
schichts Azyptons aps jidischen
Quellen 51, 436, vzl 52, 75, An-
zeige von Hrody, Godichte des lbo
Gabiral 52, 300,

Kungikas@trn Zu Bloomfield's Aus-
gabe des K. (von Caland) 53, 205.
Yum K. (Bemerkungen von Caland)
53, 217, ass. 54, 07 56, 554,
K. 65,1 Bl, 186. K. 72, =i-a B,
185. K. 79,1719 B, 130,

Kautzach, E, Aramaismen im A. T.,
angezelgt BT, 411,

Koviratna Poarungottamamiica
a7, &1

kavys («kr.) 00, 360,

kfyn (Jaina) 60, 519

LEyasthicl (Jaina) GO, 515,

kiyavEkyneittnstambhanavi-
jayndhfeant [iThet) B, 191.

Kebra Nugast 60, 6o,

kodErikfkostiki (skr) B0, 860,

Kégl, Alxander von, Zu Blochet,
Catalogoe des Manunscrils Persans
60, 550, Duzn 706,

Kehrverspsalmen? 5Y, 189,

Keilinsehriften. Eloe alte Er-
wihnang der Labylontschen K. 53,
114. Alier der persischen K. 54,
BEl. DD, 226,

Kel-i-din, lnschrift des, 58, 885,

karadod (Avests) 59, sua.

karstay (Avesin) DY, 695,

karatu (Avestn) 59, 685, *

Keru, F., TwberT's THUIET alfugehi’
29, Gl

KeBler, Konrad., Konr, K's hand-
schriftlicher Nacllaf 60, s60,

hetakikd (ske) 00, ac0.

kevala (Jaina) 00, 268, 54z,

kevaladarfiana (laioa) B, 301

kevalajidna (Jaina) 6, 298 501,

kevalin (Tuios) G0, 293, 301, 540,

khagedivara (skr) B0, 260

Ehami s. Koki-Chin

EhimtT, Verhiltnis zn Abom D 6.

kbhagdibhra {ikr) 60, 860,



Kharasvara

Kharasvara (Jaima) 60, 511,

Kharif s, Mundi

Kharibet-Setond, himjarische In-
schriften B3, 398,

Eharma (skr) 60, 360,

K hurosthi-Inschriften B0, 51. Eh.-
Manuskript von Gosings 60, 477.

Khotan 58, 288,

xriﬂhlyn {Avesta) DY, 696,

Khuodas Bakhsh, 8. Baifoddin Be-
kharsT B9, 345,

grasta (Avesta) 29, 711

Ehyang s. Koki-Chin.

qijjEm (hebr), ein Aramalsmuos 57,
418,

kilale (skr) 6, 380,

kilbisika (Jaina) 60, 317.

kippuruga (Jaioa) 60, 318. 319,

al-KEind1 56, 81.

kinnara (Jaina) G0, 318, 519,

Kirchengeschiehte., Vgl Nestorins,

Kirks (babyl) B4, 358

Kitibal-Afhni 2o Ooidi's Tabiles
alphabétiques 53, 45. 506, 523,

kiyatprin (skr) B9, 266,

Elemm, K. Indologle, Jahreshoricht
iiber 1003 98, 285; fber 1504 59,
a81; aber 1903 60, 275. Be
spreehang vou: The Seanta-Sitre of
DirabiyBynga . . , e by J, ¥, Heoter.
Part L B9, 851.

klefa (skr) B2, 7.

Enoblaueh 1, 243. Seine Eot-
stehung (indisch) 53, 376,

Kluyver, A, Besprechung von: Franz
Nikolans Finck, Lehrbuch des Dia-
lekts der deutsehen Zigenner B, 680,

KidRE s Mupdi.

Kioktiirkische Insehriften. Ar-
beiten Pang's, angeasigt 53, Sdd.
Kénig, Eduard, Das [-Jagtul im
Semitischen B1,. 530,  Principien
gnd Resultate der semitischan Gram-
matik 51, 628. Die Uberwncherung
des Status econstructus-Gebragchs im
Semftischen 53, 521, Ist die Mesa-
Ioschrift ein Falsiikat? 5, 233,

— Kroug 35
Dagu 795, Mesa-Inschrift, Spracl-
geschiichte und Texthritic 39, 748
Kalenderfragen  im  althebriischen
Schrifetum (M), 6056, Za Jahn, HKeit-
schr, 60, 375 00, 704,

Kénigsbhiicher, 1, Konige 14, 21
60, a76. 703. L Koalge 22, a7
60, 243, Dasu 375. Zor Chrove-
logie der K. B4, 17,

Engiren-Geschichten 52, 115.

Kobeleth. Targum za K., 59, 715.

koh hinnijts (vulgdrar) 51, 175,

koknprigatami (=kr) 60, ss0,

Kolrin 8. Kuki-Chin.

Kim s Kuki-Chin.

Eonjah, Vgl Sultan Hin,

Konow, B&ten, Zur Kenninis der
Kulki-Chinsprachen 56, 486 Notes
on the Maght dinleet of the Chitta-
gong Hill Tracts 57, 1. Mupdss
and Australians 58, 147, Ou some
Faets coonected with ths Tibeto-
Barman DHaleet spoken in Kanswar
o, 117,

Konzeption dorch Heatmen geftic-
dert 51, 185,

Koptiseh, Kopt. Spuren im Agyp-

tisch - Arabischen 53, 145, Dama
s53. GO, 681. HKopi. Typen &7,
569. Schmidt's Acta Panll, ange-

zeigt 58, 930, Crum, Catalogus
of the Coptie Mss, in the Brit. Mus,
angezelge B0, 679, — Vgl Riedal,

‘Wilh,
Koran, Miseellen zom K. 560, 71
Vel. Siira,

Korwd 5. Mundi.

Kosmologie, Chinesische, B, 542,

kotikoti (Jaina) 60, 520,

krakncnchada (skr.) G0, 360,

Kraus, Friedrich 8., Besprechung
von: Richard Schmidt, Lishe nnd
Ehes jm  alten nnd modersen Indien
a9, 484,

KrauB, Samuel, Griechische und la-
teioische Lehowdrter im o Talmud,
Midrasch und Targum, Teil 1, an-

a"



36 Krcamirik
gezeigt B2, 290. Teil 1, angezsigt
93, 358.

Kresmirik, Johann, Beitrige zur
Belmuehtung des fslamitischen Straf-
rechis, mii Rilcksiebt anf Theorie
und Prazis in der Tirkel 58, 60,
416. 539,

kriya (Jaina) 60, 514, 516,

krkal@sat (+kr.) B0, 360,

KErsun-8age 58, 687, Eine buddhi-
stische Bearbeitung  der K. - Sage
33, 25,

krspavartman (skr) 60, 380,

Kropf, Albert, A Kaffir-English Die-
tiomary, angezsigt B, 635

ksana {ske) 60, 360,

ksnpadeda (+kr) 60, 380,

kgapnrucl (skr.) 59, 266,

ksaya (Jains) GO, 297,

ksRyiks (Jaloa) 60, 204, 300, 302,
E18.

kgRynupainmikn (Jaina) 60, 254,

ksEyopefamika (Jaina) 60, 300,
BO%. 519,

kgetra (Juins) B0, 203, 208 318,

kyfpatard (skr) 60, 380

kgipra (Jalon) G0, 298,

ksien (skr) ,Wasser® 5O, 2o6,

kgiravara (Jaina) 60, 312,

ksiroda (Joina) GO, 312

kxudri (ske.) G0, 360,

Kubara (babyl) 54, 360,

KEuberaratna (ibet) 55, 120

Kudatku Bilik 51, 715. 52, 152
286, DY, 80,

Qudirl, Ans ssinem Tagetd B, 01,

Kiiehler, Friedr., Beitriige anr Kennt-
sis  der Assyrisch - Babylontschen
Medizin, angezelgt BB, 948, Dazn
59, 1

Kugler, F. X., Astronomische und
mateorologische Finsternizse, (Eine
assyriclogisch - kosmologische Unter-
suchung) 56, 60, Daza 500,

kuoirit (Avesta) BY, go5.

Euki-Obinsprachon, Zur Kenni-
uis der, von Bten Komow 50, 4846,

— Labourt

Kulakara 60, 316,

Kumait 60, 219, Seine HESimijjis,
hrsg. von Hrovits, angezeigt 58,
888. Dnzn 59, 375.

Kumirasambhava I, 10, 14 55,
Bib.

kumbhi (Jnina) G0, 311

komuda (Jains) GO, 320,

qummubin (ar) 60, 370

Kunja-Namen im Islam 51, 256,

kaiijara (skr) 60, 850,

Kénes, lgnace, Chonsons populsires
turques 533, 233

Kunst in China 60, 346,

kuppirE(syr) ,Leinentach® 59, 715,

kupya (Jains) 60, 526

quebT (kurbT) (ar) ,Hittz* 5,
417,

Karkd s Mupli

EurmE&] (vulgirar,) H1, 158,

qurr&d? (ar) 51, 161,

Koro 64, 816

Kugnna 58, 288,

Kubapura 1, 117, 118

al-Eadejri D2, 489,

kudTla (Jalua) GO, 541,

kuskuas@{u) (arak.)) 54, 043,

Eusra (Avesta) DO, o5

Kutagirasitra (tibetisch) 55, 107,

al-QutEmT, Diwan, herausgeg. von
Barth, angezcigt 56, 627,

Kuthbi, die Hebriorin 55, 249,

Kottn, Carl, (Thber Firdasrs Rsime
im S8h-Nama, sugeseigt 52, 764,

Kian 5. Géan ]

kwtb] “brit’ (syr) 54, 561 Dazn
LR LR

L.

I8 aban laka (ar) G0, 403. 708,

labdhi (Jaina) 60, 501, 302. S08.
507. 308,

IEbha (Jaina) G0, 301. 508,

Labourt, J., Le christisnlsme dans
l'ampire perse 224—632, sowie: De



lofi — Lidsbarski 37

Timothes [ Restorisnoram patrinrcha,
angezsigt 59, 712, Diosysins bar
SalhT, angeseipt B, 714

IafiE (volgirar) 51, 138,

wl-Lafif, Eiith, Eise Anfrage 58,
586,

Ingama IV {arab,) 6, 8.

Laghm&ni-Sprache 34, 503.

Lagrange, Morie-Joseph, Etudes
Bllllques, angeacigt 57, 512,

Tahaf (ar)  werfen® D06, 95,

Lai 5 Kuoki-Chin,

laksani (in der indischen Postik)
56, 307,

Laksapnmali des Siveditya 53,
330,

Lamaismns, Begrinder das, 52 447,

Landsuer Bl, 668 52, 282,

Liandberg, Gral, Hadramoiit Vol 1,
nugezaigt 36, 415, La langue arabe
ot ses dinlectes, angezelgt DY, 418,

Lane’s Lexigon, Drel Versehan in
ihm 59, 834. 60, 233,

Langrong % Kuki-Chin,

liontaka (Jainn) G0, 318 381,

Lao-tze B, 336

lasaka (skr) 60, 366,

Lugyfyanairantasitea 101, 10,
16; V, 6. 7 D2, du7,

Latelnizeh. L und gemeinroma-
nisele Entlelinungen tm Agyptisch-
Arabischien 51, 311, Dazn 534, L,
Lebnwirter im Talmod psw, 52
0. 55, 353.

Laufer, Berthold, Finf fodische Fa-
biln, Aus dem Mopgolischen . . .
92, 2538, Verzeichnis der tibetischen
Handschriften der Koniglichen Bib-
liothek zu Dresden 55, 99.

Lauriys, Exesvafons ar, 60, 227,

Launtgeschichtliche Methode
anf dis Probleme des Tiirkisehen
angewendet 37, 537.

Lantgesetyre, Tirkische, a7, 535,

lavanodna [Tains) GO, 512 316,

layn (skr.) i, se6.

lZzime (ar) 51, 181,

lebuije (volgirar) 31, 203,

Lehmanno, O, F., Ans einem Briofa
von Thm 53, 541, Din neagefondone
Sieleninschrift Busss' 11, von Chaldia
56, 101, wgi 58, 181, Dazu:
Dersalbe, Bin Schlufwort 38, 858,
Zwei unverdffentiichte chaldischa Iu-
schiriften 58, 815. (ber C. K. L.
chronolog, Arbeiten 39, 195,

Leipoldt, J., Anzelge von Schmidt's
Aetn Paoli DS, 880, Anzeige von:
Adolf Hauer und Joscf Streygowaki,
Eine alexandrinische Weltehronik . . .
60, 5387, Anzelge von Riedel- Crom,
The Canons of Athanasius 80, 320,
Anzelge von Crum, Catalogue of the
Coptle Mamu=eripts in tha British
Musenm 64), 679,

Leipsip. Protokell, Bericht fiher
die 1004 dort abgehaltene Allg,
Versamminng der D, M, G, 58, LIIL

Lekanomantio bei den Griechen B8,
247,

lennsobhiki (skr) 58, s68.

Leptogenasis 53, 388,

ledy (Juinn) B1), 302, 510, 317, 316,
531. 981, 541.

Lenmann, Ernst, Bemerkungen zn
Huihera's Ratiahasya 58, 205
Noch ein Wort zo Richard Schmidt’s
Ausgabie von Harihara's Ratirnhasya
38, 500, Basprechung von: Ambro-
gio Ballini, PaficasatTprabodhasam-
bandha 5%, 260. Besprechung von:
Albert Thumb, Handbueh des Sans-
kit 1 59, 488, Zum sichenten
Eapitel won Amitagati's Sobhisita-
ssmdoba (59, 308—523) DY, 578,

Levy, Alfred, Targum zo Koheleth,
_angezeigt 88, 110,

Lewis, Agnes Smith, Christian Palesti-
nlan D9, 618 Acta Mythologica
apostolorum, sngeEsigt 50, 186.

Lidzbaraki, Mark, Ein Exposé der
Jesiden 51, 502. Dazu D8, 876,



38 Lisbich — Mahiimegha

Liebich, Bruno, Sanskrit- Lesehoch
60, a77.
Lieder. Arabizche L. ans Syrien ol,

177, L. eines Hgyptischen Hawern
B8, 227,

Lietzmann, Hans, Apollinaris von
Lacdicen I., sowie: Jobaunes Flem-
ming und Hans Lietzmann, A polli-
naristisehe Schriften, angezeigt 59,
674,

Lihjanisches Alphabet B8, 715,

lingna (Jaina) 60, 302, 541.

Lippert, 1, Ibn al-Qifii’s Ta'i7h al-
Hokami', srgezeigt 57, 805,

Littmann, Enno, Tirkische Volks-
lieder sns’ Kleinusion 53, 361, An-
zeige won Singer’s Buch der Juhi-
lden I 53, 568. Ein nrabisches
Haragiz-Spiel B4, 661. Dazu 53,
341 ood 605. Zo Cl. Huart's Be-
merkungen, Zeitsehr. 65, 5. 541
@b, 605, FEioe nesarabische Posse
aus Dumascus 06, 86. Koptischer
Einflull im Apyptisch-Arabisehen 56,
681, Semitie Inseriptions, angezoipt
60, aso.

lobha (Jalua) G0, 585,

Liw, Immanuel, Anseige von Payne
Smith Thes, syr. X. 1 52, 8308,
Lohn, Gaitlicher, in Responsen und

Fetwis 53, 645.

lokEkEén (Jains) 60, 515

lokintiks {(Juins) 60, 523,

lokapEla (Juins) 60, 317,

Losorakel, Auvsdriicke im Arabischen
and Soqutri 58, T84,

Liders, Heinrdch, Die Jitakas und
die Epik 58, 687, Indische Hohlen
als Vergniigungsorte D8, 867,

Lukas I, 46—86 B8, s17. 11, 25.
45 60, 210, 11, 37 59, e85,

Lunarperiode 51, 162,

Lure (der Bronzeseit) 59, 02,

Lush#i s, Koki-Chin.

ma (shr.) = Siva 60, 365,

mi (skr.) B0, 365

ME buka'a 60, 489,

Magler, Fridérie, Histolre de Saint
Azazsil, nngeseigt 58, 499

madana (skr) 60, 365

madanafalika (skr) 60, 385,

madnyant (skr) B0, 365,

maddala, maddalls, maddala-
rajin {skr) B0, 777.

MEdharasarnsvutl
23, 2801

MEdhavT (Jalna) B0, 300,

MEdbavyE (Jaina) 60, s08,

madhudriyn (skr) 60, 385,

madbhyamapalEéa (skr) B3, 312,

madredts (syr) 952, 130,

magd (Avesta) 39, T00.

Mirchen, Arabische, 51, 175. Mal-
teslsche M., ungeacigt 5B, 503,

al-Migadan, Abd al'Asiz, 52 530,

magav (Avestn) B9, T00.

Magha, 5iupglavadha 11, 30. Von
E. Simon 37, 520,

Maghi-Dialekt (Sten Kowvow) BT, 1.

Maghreb, Notes conceroant le, D8,
GET.

Magier 51, 250,

mayns (Avestn) 58, TOO.

Magnificat, Tho Prototype of the,
58, 617,

Magrib s, Maghreb, Vgl anch Nord-
nirikn.

MahEbalanEmamahiyEnasiatra
(tibet.) DS, 117.

MababbiErata (Index von Sirensen)
53, 387, (Fanshal, Jacohi) 58,
ZES5.

mahEghosa (Jainn) B0, 311,

mahihimavar G, 213,

mahikEla (Jaioa) B0, 310, 311,

MahallikGpariprechn (tibetiseh)
B3, 106

MabRmegha (tbetisch) 55, 107.

(Mitablias' o7}
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mah&onta (skr) 60, 365,
mabh@ranrava (Jains) B0, 510,
MahfAsamuipBtaratnaketudhi-
rapt (ribetisel) 55, 108,
Mahabris@tra (tbet) B3, 118
mahRéukra (Jainn) GO, 218, 321,
mahatamabhprabh® (Jaina) i,
ana,
mahitapasvin (skr) 00, ses.
Mabayana 31, 116
Mahdr 52, 2if. Ilbn Tomart der
Mahdi der Almohaden 38, 167,
MEhendra (Jains) 60, 818, 321,
Mahler, Eduard, Der Schaltzyklus der
Babylanier 52, 227, Besprechung
von F. K, Ginzel, Spexieller Kanoa
der Sonpen- und Mondfinsternizse . . .
34, 187, Dns Himmelsjahr als
Grundeloment der  sltorientalischen
Uhronologie B0), 825, F. H, Weill-
bach Gber M. 31, 685. D5, 195
Oppert gegen M. 53, 93.
Maubmid Gimi's Jisof Zulailkhd,

romantizeches Gedieht in Kashmiri-

Sprache, Von Karl Friedrich Burk-
hard 53, 551, |Fortsetzang von
40, 422
Mabmad sl-Maotansi Ibn-Ibrikim
al-Huszaini, sein Tlril_l-i-.h]_nmmﬁhhi
32, 98, 172 (Ansxiige].
mabhoraga (Jains) G, 318, 310,
mabd rEyd (vedisch) 3. 270,
mihdzk (syr) BT, 419,
Maimonldes (Maimuni), Ein Geniza-
Fragment iiber iln 57, 61, Dam
814, M. fber den Kalim 57, 178
Friedlarnder’s Sprachgebrnoch des
M., angeseigt BT, 40%.
MaitrTpranidhRonraja (tibet,) 59,
121.
MaitripratijifnSmadhBrant (k)
55, 11t
Maltrigapaviprechadharma (b}
33, 105,
sl-MaqdisT und al-Mogaddasi 64,
404,

MugrTa?, Tesxt ans Mognifa Cod,
Parls 52, 224,

Milava D8, 788

malayn (skr.) 60, 3cs.

mElays (skr.) GO, 365,

Malayiseh. Die grammatischen Eate-
gorien in fhrem Verhiilinis xur Kau-
saliiz 6, 759,

MEldiviaeh, Mald, Studien II. Beil-
triige zur Grammatik der maldivi-
schen Sprache 33, 871,

mallankgn (skr) 9, 365,

Meailor D8, 280

Maltn, Ein asrabischer Bericht fiber,
89, 21

Muoltesiseh = Armbisch,

Mammagn 36, 593,

mEmanlay (gkr) 60, 365

masahparyEyn (Jains) G0, 204,
287, 298,

manahperyiyin (Jains) B0, 258

manne@ri (Avestn) B9, T00.

mankra ,Minaret® 52 143,

munns (Jaine) GO, 514,

MEnavagrhyas@tea 1, 7. 8 3,
180. 131, M. I, 14 51, 138

MEnavedrauiasiatra 11, 3. 2. 35
58, s0e. M. I 5. 1. 10 58, 603,
M. UL 5 L 85 DB, 506, M. IL &
1. 42 B8, 505, MU, B % I
58, p0s. M. 11, 5, 5. 4 38, 506

mandal (ar) 37, 406

mandaln (skr) ,Hund® 59, 267.

Mandurs B0, 813,

MuudErave B2, 447,

mandiman (ske) 59, 266,

mang- (Avests) 5O, 701

mangad (ith) 57, 278,

mangals (fth) 57, 278,

MaignlakijanimamahiyKna-
sitra (tibet) D9, 118,

Mani, Umfangrelches handschrift-
liches Materin]l zom Loben und sur
Lebre Manis In Korrad Kessler's
Nachlafi (M), 860,

MapibbadranEmadbarant (tibet)
29, 110,
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Manichder in Asien und China 586,
1L

manih (ar) 59, G05.

Manipuri-Sprache DB, 486,

Majfijughosa D3, 134,

Madijudrivimasamgrti (tbet) 55,
119,

Manp, Oskar, Quellensindien zor Ge-
schichte des Abmed Sah Duriiei
1747T—1778) 52, o7, 161. 423,

manogupti (Juins) 6, 522,

Mausiir (Abbaside) 52, 213

al-Mangfir = al-Mahdi (= Pinehas
bei den Samaritanern) 506, 411,

Mauu's phitosophisches System 52, 2.

MEnosotiara (Jaina) B0, 312, 815,

manosya (Jains) B0, 315,

mEnusyaka (skr) 60, 365.

mir Abi 57, 562,

Mara von Sarapion, Briel des, 51, 368,

maraps (Jaina) G0, 514.

Margais, W., Dislecte araba parld &
Tlemeen, angezeigt 58, 670,

Mardocempndas 51, 144, :

Margolionth, G.; An anient M8, of
the Bamaritan Litargy 31, 499,

Muria, die Alchimistin, 38, 300,
60, 327,

Marib. Bemerkangen za den beiden
grollen Inschriften vom Dammbruch
w M. 53, 1.

MarTeinimadhBGrag? (dbet) 55,
108,

Markus-Evangeliom. Argument
(Prulog) des M.-E. in wahizcher
Paraphrase 5. 643,

marman (ske) 60, 365,

marmara (valgirar) 51, 189,

Maronitische Chronik 6(), 674.

Marguart, J., Elndabr naeh der
Geographie des T'=. Moscs Xorenae'l,
angezcigt DA, 427,

marra IV (ar) 60, 19,

al-Marrikas1, ‘Abd al-Wahid, Ein
Exemplar  seiner Geschichta der
Almohaden in Alg'er 58, 660,

— Medisi

Martin, Frangois, Testes religicox
sssyriens et babylonlens, angeszeigt
o8, 057,

maranmirga (shr) Himmel® 35,
266,

Marnt s, Haruf.

maruvaka (skr) 60, 385,

Marsbin-nimeh, eine onbekanpts
Baarbeitung desselben 52, 359,

MuiallElL 5. Maschailah,

Masardjaweih (Masardjis, Ma-
snrdjoje), oin jidiseher Arzt des
VIL Jahrh, 53, 428,

Maschallah, arab, Astrolog 53, 434,
Dazu 600,

Maskdlinum von der Gelishten in
ar, Gedichien 31, 186,

Mas'*GdY. Eine dritte Hi scines
Tanhkth 56, 233,

mEfakiits (skr) B0, T77.

miatangiks (skr) B0, 385,

Mathematik, Mathematiker bel den
Arnhern 51, 426. M. bel den Indern:
Der pythagoriisehe Lehrsatz bei den
Ind. 33, 546. 848, 550, Quudratur
des Krefses DD, 618, Zur M. bei
den Indern vgl: Birk; Cantor.

mati (Jaina) G4, 208, 204, 805, 306,
208 209,

muatijignne (Jains) 60, 304,

matijiifnopayoga (Jaina) 60, 304,

matin® (ar) 31, 181,

matsark (skr,y 00, s05.

matsyaputrik® (skr) G0, 385,

Matthneas 7, ¢ 39, 155. 376,

Mruas s, Manes,

Maunes €M), 49, 53, 57. Beine Mingen
i, 54,

Mauos = Mauss,

Mawili = MOIA

mEy & (Juins) B, 521,

mizhl (volgirar,) 51, 210,

Mazin = ‘Umin 30, 605.

Medizin, AssyrischBabylocische M,
58, 948, Dazu 3, 252, Indische
M. (Bower M3) 53, 874. Eur
Quellenkande der indischen M, 54,
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260. 56, 565. 58, 114, 60, 415,
Quecksilberpriiparnte in der ind, M,
56, 571. Zur indischen M, gl
Cakrapin'datts, Candrata, Dallans,
Gayadisa, Sufrula, TisatGchryn, Vig-
bhatn, Veoda,

Meghadiita- Nachahmungen 54, 616,

Moghavijayn, Paficikbyanoddhira
57, &a0.

Mefma* wgl, Helil.

Mebhmed Emin =, Emjn,

Mehbri- und Soqopri-Glossen 58, 780,

Meinhof, Corl, Das Tdi-vends' 55,
607, Das Dahlsche Gesetz 5T, 200,
Huottentottisehe Lante und Lehoworte
im Kafir 58, 747. 59, 96. Be-
sprechung won: Kropf, A Kaffir-
English Dietionary 55, 538, M.'s
Grundril einer Lantlehre der Bantu.
spruchen, angezelgt 54, 164,

Meifiner, Brano, Apzeige von Hunger,
Bechorwahrsagung, nod Daiches, Alt-
babylon, Rechirurkunden 58, 245,
Neunrab, Gieschichten sus dem Iraq,
angezelgt D8, 941,

Meitai-Sprache 56, 486

Melitene Bl, 850,

Melito-Text. Dasa Fraenkel 54,
Bil, Vgl 59, 548

Melkart-Esmun 59, 517.

Melupum (Melopum) 58, 597. Damn
708, 807. 810,

Meunael, Theodor, Mehmed Emin G0,
aee,

meranéainis (Avests) 5O, 702,

marazinn (Avesta) 39, T01.

Merodachbaladan DI, 144

Meru (Jaina) 60, 519,

MESa® (Mesn, Mesha). Zur Imschrift
des M. 38, 33, 00, 02, Ist die
M.-Inschrift ein Falsifikaty 39, 238,
Dije Mesha-Insehrift und ihe oeester
Verteldiger D9, 725, Mesn-Insehrift,
Sprachgeschichte wnd Textkritik $9,
7438,

Meihed 52, 383,

Mossinslehro G, 876,

mestarjinh (syr) ,wird syrisisrt®
b8, 195.

Metrik. Biblisch-bebriische M. 31,
683, Metrom von Psalm & 58, 587.
Dugu BG4, M. im Syrischen 32,
401. 53, 102 115, Metrischa Frei-
heiten im Arabischen 1, 178, Ve-
dischs M. B4, 181. 59, 273. Zur
Gaschichte der wedischen annstahh
54, 181,

mezukti Levy TWE 11, 10 31, 252,

mexGen [hebr) 52, 136. 511.

Mhar 5. Kukl-Chin.

Michael Syrus. Bemerkongen an
ihm von Frosnkel 56, 98,

Michelson, Troman, The Meaning
sl Etymelogy of the PRl word
abbEjhesika 59, 120,

midnab (ar) 59, 600,

Midrasch. Griech. u. latein. Lebo-
wiirter im M. 53, 253,

mTlE {eyr.] Bezeichnung (der Ab-
schuitte ) bm Text 58, 486,

Milkam (hebe) 54, 631,

Millre s HillfL.

mill@ (bebr) 52, 187,

Mills, L. H,, ufyinl and its pahlavi
transintions 32, 436, The inberent
vowel in the aiphabet of the avesta-
lunguage 39, 543, Pahlavi Yasnal
Edited with all the MBS, collated
87, 766, Pshlavi Yasma X with
all the MSS8, collated frﬂ, 117,
Pahlavi Yasna X1, XII, XU with
ol the MSS. collsted 56, 518,
Pahlavi Yasna X1V, XV, XVI with
all the M85, collated 37, 185, Pab-
lavi Yason XIX, 19—58 with all
the M58, collated 37, 577, The
Pahinvi Texrs of Yasnn XX, XXI,
XXM, edited with all the MSS.
colluted 38, 426. The Pablavi texts
of the Yasna Haptaighaiti, Yasna
XXXV—XLI (XLI) edited with all
MBS collated 59, 105. The Pahlavi
Texts of the Siad Yade, being those
of Yasnn LV—=LVI, edited with the
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collation of all the MSE, 60, 73,
The Pahlavi Texts of Yasun LVIII—
LXN (8p. LVII—LXI), edited with
all the MAS, collated 60, 84,

Mimas— Wasser von Mas (Orontes)
B0, 245,

Mimation ureprilnglich demonstrativ
34, &30,

Minajeff, Recherches =ur lo Bond-
dhisme 52, 613,

minbar (arab,) D2, 146. 514.

mirdan (ar) 38, 880,

Mironow, Dis Dharmsprik:a das
Amitagati B8, 2368

Mirzd Shdik 52, 164

Mida-Maschallah 53, 600,

misEka (Avesta) 5D, 702,

misbhEr (ar) 60, 11,

Misebhkasten in Indlen DI, 277,

Miskin der Darimic 54, 421,

midra (Tains) G, 204, 300,

missa (lat) fiir hebrfisch erklirt 08,
016,

MitahhEsinT 53, 3s0.

Mitiksard (des Vijiinedvara) 58,
191,

Mithradates L, 11 60, 54 56,
58, &3,

mithyAdaréaon (Jaina) 80, so9.

mithyEtva (Jaino) 60, 301,

Mitrn 5I, 474, 476,

Mittwoeh, Eugen, Ein Goeniza-Frag-
ment D7, 61, Dazn 214.

Mizhor (ar) 54, 548, Dazu 882,

Mlaccha (Jains) GO, 315,

M1id (Juina) GO, 815,

Moas 5. Maues,

. yMBnch® Im syrischen Euseblos 5,
LN

Monchsbhewogung onter den Juden
nach der Tempelzersifrung 37, T48.

mog (armen) ,Magie® BI, 250,

moghu (Avestn) 31, 250,

mohan¥ya (Juins) B0, 301, 530, 538,
548,

moksn (Jaine) ﬁﬂ, 291, 203, 548,

Miala oder Mawidli, Vilkersehaft
der syrischen Wilste 51, 198,

Ma-la-p'e D8, 787.

Mo n-Bevilkerung arisch 60, €50,

Menarehianer, Rimische, 56, 643,

Monate, Die altpersischen M. 51,
238 500. 52, 950. Etymologlen
derselben 51, 242, Reihenfolge der
habylonischen nund alipersisehen M.
31, 234, Bahylonische M. D&, 208,
M. bei den Juden 39, 23, 60,
612,

Mosndfinsternis zur Zeit Sardana-
pals und ondere 31, 154,

Mongolisch, Indische Fabeln B2,
283,

méqeh (dth) 57, 274,

Mordtmans, J, H,, Die himjarizchen
Inschriften von Kharibet-Se'oiid [Hal,
628—628) D2, 393, Uigurisches
2D, 835,

JMorgenlindiseh.® Eine Anfrage,
97, 666,

Moses (MofE) ein Agypiischer Elgen-
nome 33, G35

Moses - Lied, persisch B3, 39¢;
hebriitsch 53, 415,

Moses von Mardin B7, 17.

Moses Xorenne'l [von Chorni],
Erindahr rach seiner Geographie,
von Marqoart, angeseigt D, 427,

mradigta (skr) 60, 68,

mrata (Avesn) 30, 702,

mrtyaphala (skr.) ), D86,

mrvyGsea (Avesta) 5, 701,

msid (or) = madjid 56, 425,

mu‘aons (ar) 51, 181,

mud + & (=kr.) 60, 366

Maller, Dav, Heior,, Mehri- und ,
Bogotri-Glossen D8, T80. Cesetze
Hammurabis ete,, angezeigt 38, 954,
Dazu 39, 145 (Zor Hsmmurabi-
Rritik, von Milllar und Zimmern).

Miller, M., Contritutions te the
Science of Mythology 51, 475,

Mufaddalijjat. Einiges sur Kiitik
der M. 9D, 400.
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Muogmil vgl. Emin.

Muhallabiten 39, g0, 60, 1.

Mubhammed Gazi al-Malstjswi 52,
281,

Mubammed Hin, seine Geschiclte
Afghanisines 52, 118,

Muhammed Hasan Hin, ans seinem
JMoglat el.ems® B2, 850,

Mohammedanisehe Eneyklopidie
al, 817,

al-Mulifsibi, al-Hirith b, Asad, 52,
G14d.

nl-Mu‘ize, Fatimide 51, 438,

nl-Mugaddasi vgl sl Magdi-i.

mukta (Jainn) 60, 802,

mukta {skr) B0, 385,

muktimaya (skr.) 60, 366,

Mupda-Sprachen BB, 147. Sie
sind chne Zusammeshang mit den
draviflischen 58, 148 Vokabular
58, 148

Mupd&eT 8. Mondi.

Mundschenk und Bicker im Alt-
semitischer B3, 115,

muni (skr.) 60, 366,

miarchEerhTin (skr.) GO, 2686,

Musehfiki, Persizcher Dichter 53,
a238.

Museen in Berlin, Arabische Papyri
51, 170,

Muifiqf s Maoschiiki,

Musik, Chinesisehe M. 60, 3548,
Indische M. 50, 120, 262; 57, 520
38, 91, wipatva 57, 532, nmpia
a7, 523, DEmednra 56, 120, 262,
Kallivtha 56, 181. Vgl zor ind.
Musik Mighn, Tibevinche M. 59, #1.

Muosivstil wod Humor in den Dich-
tungen Abrahams ben Ezra D57, 432,

al-Masta'll = al-Amir 51, 444.

Mutahbar b TEhir al-Maqdist
(Livee de In erdation) vgl. al-Balli.

Mutalammis, Vollers' Gedichte des
M., angezeigt DB, 217.

mufallnt {ar) 53, 7156,

Mutanabh? im Chazari-Boch 51,
471

43

Mu'tazilismnos in Basra 33, 538.

mutli' (ar) B, 181

Muwalladiino in Spafen 53, 02,

Muwélijn, Gesinge B1, 193,

Muzhir oder Mizhar? (arab) 354,
548. Dazn 682,

Mystik 52, 476

N.

Naub‘-Holz, Plile nas, B8, 877,

Nabatier. Etymologie und Bedentung
des Numens hei den Arabern 59,
844. 4560, 000, Nabatlische In-
scheiften: Vil 60, 701,

nabhadenra (ske) B0, 383,

nabhoga (ske) GO, 3623,

Nabonassar, Am des, 51, 188
N, fihrt -den Schaltzyklus ein 60,
gas,

nada (skr.) B0, 383,

nadTna (skr) 060, 383

nafat (ar) G, 11

Nagh-Spmehen 51, 552. 36, 495,

sEgakuomira (Juins) B0, 317, 310,

nagaramapdana {skr) B0, 368

al Nagadi und einige Zeitgenossen
od, 491,

nahtom& (aram.) = nohatimma
(assyr.) ,Biicker* 53, 115.

naigama (Jains) 60, 2948,

naihsaagya (skr) 59, 288,

naipa (span) = wr. la®id 53, B40.

naksatrs (Juinn) 60, 318, B85,

NakgatramitrkEnamadhSranl
(tibet.) B3, 118,

NalandassaghEr@ma 31, 105

Nalioa (Juina) 60, 320

Nallino, C. A, Ba Yollers, Beiiriige
zur Eenotuls d, ar, Spr. in Agypten
al, s34,

Nalodaya, Verfasser 08, 244,

shma, nAmE (vedisel) B3, 274.

nEma (Jalna) (), 203, 521,
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Name-Sprache 58, 732,
o, 43,

nimagotra (bel den Jainns) B3, 8.

nimardpa (skr) 32, 7. 688,

Namen gelindert im Islam 51, 256,
aus  abergliubischen Motiven B,
268,

Nandana-Hain 60, 312

nandighosa (skr) G0, 865

nEndika (skr.) B0, 383,

Nandipurfina D2, 270,

Nandlévara (Jaina) 60, 212,

Kandisvaroda (Jains) (0, 31%,

Xannar, Periode des, 51, 148,

nnpamsaka (Jains) 60, 308,

narska (Juina) G0, 310,

narnka (Jalua) 60, 297, 306, 308,
824, 520,

narapatiyati (skr.) 59, 266,

Karfdnmsen (vedisch) B4, 49,

oBrigdamsT (skr) 54, 49,

narmada (skr.) G0, 585.

nasy (ar) ,Gichel® G0, s69. 708,

Kagreddin = Goba 36, ¢17,

uhstikat® (skr.) 60, 363,

nnsukorot {Avests) 59, 700,

nitimant (akr.) ﬂ'ﬂ,, Bea.

oEulth (Avestn) 39, 700.

oava (skr) = stuti 60, 363,

navaka (:kr.) 60, 363,

pl-Kawaw(, Kithb al-adkiir, Abschnitt
durans 51, zog,

noyn (skr) GO, 283,

nays [(Jaina) B0, 203, 250,

nliyhim (vediseh) 55, 283,

Nogzim, Enfull des Stolci:mos auf
ikm &7, 181,

ndm (arab,) Bedentungsentwicklung 53,
109,

ndr (bebr) B2, 137, 511,

nébel (bebr) 52, 133

Nestle, Eberhard, Zor Umechreibung
des Hebrlischen 51, 108. 2o den
Codlees Sinaitici 51, 718. Pilatos
als Heiliger 53, 540, Kathhi, die
Hebplleriu®* 53, 342, HillLt und
Mil 1t {zu B, 523) 53, 602, Pipe-

N.-Laute

has-Mar sar 59, T01. Zor sydschen
ilbersstaung der Kirchengeschichte
des Fuscbins 96, 550, ZBor Ge-
schichte der syrischen Typen §7, 16.
#u Hothstein's - Arbeit Gber das
Deboralied 37, 197. 363, 5ai.
Morgenliindisch. Eine Anfrage 57,
bGE, £o den samaritanisehen Typen
a7, B8, Zu den hebriischen Ver-
vielfiltfigungazahien 37, 750. Resen
in Gonesis 10 58, 168, Melupam
B8, 607, Duzn 709, 807, 210,
Ans einem sprachwissenschaftlichen
Werke von 1580 58, 60i. Eise
Anfrage an Arabisten iiber Psalm 55,
23 58, 664. Dazu 797. Das
syrische Alte Testament der Londoner
Bibelgesellschaft 349, 51. Qulminhd
in den syrischen Wirterbichern 29,
114, Die semitiscben Glossen der
Alten DO, 345, Dazn 450, Kleine
Mitteilungen (Zor Efymaoligie  von
Gaza; zu den hebriischen Vokal-
svicher) 59, 718, Das syrische
Wort 5 in Zasammensctaungen G0,
85, 'Evdinilaypéros in L Reg. 22,
47 B0, 248, Daru 375, Geschicht-
liches rur ersten Sure B0, 244, Sarl 8-
Tuta®l G0, 6%, Zam syrischen
Alexanderdied G, 401.

Nestorinner, HKuoon der bibl BB,
bel den habylonischen N. im 510,
daheh, 58, 634, Daau 770,

Nestorins B8, 688, Ein syrischer
Bericht Gber fhn 54, 378, Damu
562,

Nenelomisches B4, 341. Dugo 652,

nTeairvreti (Jainn) 6, 528,

nidinn 32, 1. c84,

aldins (Juina} 60, 524, 528, 530,

nibivisa (Jains) B0, 520,

nikgepn (Juina) GO, 519,

Kria 60, 313,

nirfsana (skr) 59, 266,

nirbarha (ske) 60, 385.

nirdesa (Jalns) G0, 203,

nirgrantha (Jains) 60, 341,



nirjarii — Oldenberg +r

nirjar® (Juine) B0, 203, 533, b41.

nirpti (skr) 60, 565,

Xirukta 52, 762. N, X1, 13 57,
511,

pirapakrama (Jaina) 60, 809,

nirveda (Jaina) 04, 208

nirvettl (Juina) G0, 302

nirvEpaka (ske) DO, 206,

Nisndba 60, 518,

Nisaptre D2 pa7,

nisarga (Jaina) 60, 202, 519,

nid-pe-yi (Avesta) 59, 711, 782,

Nisibis 5O, 844,

nigpal® (skr) BD, 266,

pistriméuatva (skr) 60, sés.

nitya (Juina) 60, 516.

nivartand (Taina) 64, 519,

pivartayati (Kaudikasitra 79, 18}
B, 130,

nmEndya (avast) B, 848 Anm. 1.

Kildeke, Th, Anmeige von J. Ostrup,
Contes de Damas 51, 171, Anzcige
von Salemaan's Jodaeopersica I 51,
448, Jodenpersisch 91, 869, Zur
tendenzifsen Gestaltung der Ur-
peachichte des Islim's 52, 16. Zor
syrischen Leaikographie 52, 01.
Zar Alexiuslegende 53, 256, Daxn
640, Avpzeige wvon Ausgrabungs-
bericht 11 Giber Sendschirli B2, 321.
Bar ChanT dber Homer, Hesiod und
Orphens 53, 801. Bemerkungen s
Jisuf Jehiudi 53, 693, Anveige von
Scholthefl® Homonyme Worzeln im
Syrischen D4, 162, Zur Geschichte
der Omaijaden 35, 693, Anzeige
von Seligsohn's Diwdn de Tarafu
56, 160. Anselge von Marquart's
Erindahr 56, 497 Anzelge van
Ahlwardt’s Elsgma'ifjit 5T, 208.
Anzeige von Kaotesch' &ramaismen
im A, T. 5T, 412 Anseige vom
Ignative Ephraem I Rahmani's
Stodia syrinca cte. DS, 404, An-
weige von Hilgenfeld , Ansgewihlte
Gesinge d. Giwargis Wards DS,
408, Anzelge von Horovita, H&-

fimijjt des Kumait 58, §88. Da-
wm 58, 876, Anweige von Stumme's
Maltesischen Studien wnd  Mali
Mirchen ete, D8, 005, Anzeige von
Landberg, La lsngue nrabs et =es
dinlectes 5O, 412, Zu Ealfla wa
Dimen 59, 794. Betr. Ubersetaung
der Anfsiitze  zur persischan Ge-
schilchte 51, 176, Vgl 342

Nordafrika Jodenverfolgungen im
12. Juhrh, 5T, 425, — Vgl Ear-
thager.

Notarika in don Pealmen BT, 371.

nfn (vediseh) D, 284,

Nuba Vgl B3, 536

Nunation wrepringlich demonstrativ
54, 50,

purhut stfalab,
51, 177,

pyagrodhs (skr) 60, 365

Kyamwesi-Sprache W, 200,

nyinonnatam (skr) a9, ze0.

Volksliederboch

0.

bodin (BogetrD) B8, 783.

Oestrup, J., Uber zwei arsbische
Codices  sinmitiel der Btralbarger
Biblothek B1, 463, Daza 51, 713,
Zu Matth, 7, ¢ 59, 185 Dazy
476. Coutes de Damas, sngezeigt
von Nildeke DI, 17L

sphajiiina (Jainn) 60, 2956,

(ldenberg, Hermann, Vedisehe
Untersuchungen 94, 49, 167. 508
59, s55. 60, 115 707, Rgveds

V1, 1-20 55, 267, Savitar 51, 473.
Noch einmal der vedische Bavitar
549, 263, Besprechung von: Atharva-
vedn Samhbith. Translated . . . by
Whitney-Lanman . .. £, 688, Za
Hirspynkedin Grhy. 1, 11,1 39,
258, ('hersetzang von Hirapyakesi-
grhyssitrm 1, 1%, 16 B1, 126
Buddhistische Btadien 52, 613, Zur
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englischen {lhersetzung des Kima-
siitra B0, 126 (vgl-414). Erklirung
(Kimas@itra) 54, 612 Zor e
schichte des indisehen Kastenwesens
51, 267, Altndisches nnd Cheist-
liches 59, 626, Altindisches und
Uhristliches (Bemerkungen von van
den Bergh van Eysimga) 60, 210,

Olympinden-Rechoung 52, 239,

Omaijaden. Zur Geschichie der (),
B3, 683. Ahspiegelungen der O.-Zeit
in arab, Gedichten BT, 376. Dia
0. und der Dichter Kumalt 38, 888,
Zu ihrer Geschichte ans al-Farnedak
59, noo,

Ongnés 5. Vonones,

Oppert, Gustav, Uber die vedische
Giittin Aditi 5T, 508.

Oppert, Julins, Die Schaltmopate
bal den Babylonlers wnd die Hgyp-
tisch-chaldiische Ara des Nabouassar
51, 188. Der Kalender dor alten
Porser 52, 269, His und da (Pole-
mik gegen E. Mabler) 53, 03, —
Vgl ilber Oppert 51, 283, 52 =97,
35, 196,

Oppolser, Kanon der Finsternisse

a4, 187.
Orkhon - Inschriften, Zur Dentung
l, 839, lhre Sprache nahezo als

urtiirkisch su bezsichnen 57, 558,

Orontes 60, 245,

Orosins 60, 56,

Orphens, Bar ChbuT Gber ihn 53,
H01.

Orphisehe Kosmogonie aus den Ho-
milien des Clemans Romanus, syrisch
o3, 601,

Dumirs = “Unim.

|

paccorohagl (Pali) 52, 140,
Fadaratitthavihiea 51, 100, 116,
padiriha (Jaina) B0, 293,

PadmBEkaravarma D5, 118,
Pudmasambhava B2, 447.
padmiEdin (skr.) D9, 266,
Publavi Yasaa L Edited with all
the MSE, eolluted. By L. H. Mills
37, T66. P. Yusma X 5B, 117,
X1, xu, xur 5e, s1s. XIv, XV,
X¥V1 5T, 18. XIX, 12-3 57, 577,
XX, XXI, XXI1I DB, 428 The
Pablavi texts of the Yasnn Haptaig-
hiith, Yasna XXXV_XLI (XL
edited with all MSS. collated. By
L. H. Mills 59, 106. The Pahlavi
Texts of the 8c6¥ Yudt, being those
of Yasna LV—LV], edited 60, 75,
The Pahlav] Texts of Yasna LVITI—
LXII (8p. LYI—T.X1) 60, 84,

priridtaem (Avestn) 3, G99,
Puiife?-Prakrit 59, 221,
palbana (skr) fir pitane B9, 267,
Puité s. Koki-Chin.

palei e lnste. (avest.) 54, 350 Anm. 2.
plitifmngtl {Avesta) DY, 608,
pajra (vedisch) 52, 750,
pikaphala (skr) 59, 206
Pakaores (0, 50. 66

Palistinischar Diwan von Dalman
o, 415,

palala {skr) GO, 164,

pallin (skr) GO, 564,

Palifablatt im alindischon Hitual
a3, vy,

pili (ke 60, 364,

Pali. The Meaning and Etymology
of the P&l word abbiilhesiba- 59,
126,

Filikanon 52. 648, Der Grliyn-
Hitus Pratyavarchagn im P 52,
1489,

pallava (ske) 60, 364

pullavitn (skr) 60, 364,

Pulmyreniseh, P. Inschriften. Vgl
60, 700,

Paltiel- Djsubar 52, 75,

palyopama (Jaina) G0, 816 g20.

panasika (skr) 60, 777,
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PoncikbyEnoddbara, s Megha-
wijnyn.

pafieiagulays (dke) B0, 365

Paiicadatiprabodbasambandha
5 BabhasTlaganl.

Paficatantra. Urheimat 60, 787,
Kritischet PBemerkongen o Kose-
garten's P. 506, 293, Das sldliche
P., ed, M. Haberlandt B8, 5. TDas
siidliehe P. Uhorsicht Gber den In-
halt dor #lteren ,Paficatantra®-He-
zensionen bis nof Pdrnabhndra B8, 1,
Ein siidlicher textus amplior des P,
60, 760, Eine vierte Jaina-Rezen-
gion des P. BT, 639. B8, 66.

PaficatathGgatamangolagithn
(tibwt,) 35, 11T,

Paneavimdabribmana XV, 11,89
{und andere Stellen) 59, 368,

pancendriya {Jaing) 60, 303,

Piagdaks-Hain 60, 18

Puijiki des Gayndiaa 60, 413,

Padkaprabhi (Fainay 60, 80y,

Pankhu & Kuki-Chin,

Pankratius 58, 490

pRps (duina) B0, 518

papita (ske) B0, 368,

Papyri. Arsbisehe P, der kinig-
lichen Museen in Berlin 51, 170,
Papyros-Minfataren (00, 387,
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para.maretd, pases” [Avesta) DY),
701,
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51, 190, P .1y, 7,1 52, 456 610
P. 101,15, 2 52, 497, 610.

paratva (Jaina) 640, 514.

paribhoga (Jaina) GO, 525

parigraha (Jaina) 60, 24,

parihBen [Jaina) G0, sas.

paribiiraviduddhi(Jaine) B0, 587,

parikalpa (e} Tiuschung® 5O,
266,

parimalay (skr) 6, 364,

parigima (Jainn) B0, 305. 310, 514
517, b18.

pEripEmiks (Juina) 60, 500, 301

paririksa (skr) 59, 266,

pirisadyn (Juins) B0, 317.

Parikistaparvam 1L, 694 60, 539,

Parnagnvarindmadbirag? (tibet.)
53, 116.

paroksn (Juins} 60, 205

Parther-Raich G, 45,

paryugrahsigam (vedise) 54, 511,

paryEpti (Juina) 60, 531

paryiya (Jaina) 6, n1s.

paryayarthika naya(Jaina) 60, 206,

Pashai-Spracke D4, 565

put (shr.) G, 3835,

patnketika [<ke) B0 563,

piithas (vediseh) D4, 599,

pifrman (Avesin) a9, coo.

pathyve (ske) B0, 366

paticensamuppida (Pili) 52, 11,

FPiatimokkha 52, 645,

patra (skr.) 60, se4.

Patton, Walter M., Abmed Fhn
Hunbal and the Mihona, ssgereigt
52, 185,

pattraratha (skr) G0, 384,

putuprabha (skr) 60, 264,

Faull Acta, koptisch, nngezeigt DB,
BE0.

prars (Rgveds) B3, 208

pausadha (Jains) GO, 523

Pavansdidta B4 616,

Pavollol, Bhagavadgits 11, 46 58,
379,

pavasijuniluya (kr) 5, 266.

Payne-Smith, Thesauras Syriacus
Fascie. IX n, X. Dazu Froenkel
53, 231 X, 1 angeseigt 52, 808,

peeakin (skr) G, 864,

Pedersen, Holger, Tirkische Lapt-
geseize (Besprechung von Greubech,
Forstudier 6l tyrkisk tydhistorie) 37,
535,

Peking. Le texts turc-oriental de
In stile de ln mosquée de Péking
o6, 210,
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Palliot, P, Le Fou-nan 38, 280,

Pentatench, Fragmente des Thar-
gum  Jjermschalmi zom Pentstewch
a1, 7.

perabhddds (syr) 51, 670, 52, 91,

Perle, Dis P, In Sagenstoffen des
Kebra Nagnst 60, 671, Perlon vor
die Sehweine werfen 39, 165. 876,

Perruchon, J., et I, Goidl, Le
livre dos mystéres du ciel et de la
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Persien, — Persiseh, — Parser
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P Has, des Vatikans 51, 1. Hs,
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‘Affin 55, 520, Anzeige vou Brow-
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Der Dicbter Jisuf Jehidi und sein
Lob Moses' 53, 3809, Daza 693,
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Frsehel

Gedichten und efnem Ritnalkompen-
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85, 241. 5B, 728, Judisch-Per-
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terialien 51, 64. Ein Beitrag zar
Geschielite der parsischen Gottes-
leshre 57, 509,

potal (syr) whbiegen® intrans. 58,
495,

Petavattho 53, 25,

Pfeile ans Nab'-Holz 58, B77.

phulatk (skr) 60, 364,

Pharaousiied der Zigeuner 51, 485,

Pharmakopie, Eine arabisehs, das
X101, Jubrh, 56, 74.
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Philosophie, Uber den Einfioll des
Stolcistmus anf die Entwickelung der
Philosophie bei den Arnbern 57, 177.
Pi. In Indien: Philosophia der Pa-
riga’s B2, 2, — Vgl Baddhismos,
Blmihyn, Yogn.

Phonigiseh. Zor Edmiin‘Sfic-In-
schrift 58, 198, Ph. Xuamen nof
#ll: 58, 635, Der ph, Gott Esmun
59, 459, 60, 245, Zo ph In-
sehriften 640, 185,

Phonetik 31, 90,

Pididhurid (sabyl) 54, 850 Aum.

Pilatus als Helliger D3, 540.

pindivrkys (skr) 59, 206,

Finehas ein Egyptischer Elgennuma
53,634, P-Mangur 35, 701. 56, 411,

Pipravi, Die Inschrift voo, 58, 157,

pidica (Jaimn) B0, 318, 818,

Pischel, Richard, abblark 51, 589,
Hivapavabo VI, 62 52, 83. Dis
Insehrift vou PiprdvE 50, 157, Be-
sprochung von Auofreeht, Katalog
der  Sanskrit - Haodschriften der
Universitits - Bibliothek xu Laipeig
i, 626; Besprechung von Anf-
recht, Catalogus Catnlogorom . .«
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Part. 1L 58, 243, Gommann und
Gutweib in Indien D8, 362,

pistra (Avests) DO, 609,

Flanert, W., Diz grammatischen
Kntegorien in fhrem Verhilinis zor
Knusalitit, Eine Untersuehung mm
Mnlayischen G0, 750,

mretpa (Gpon) B8, 625, 60, 210,

Pootik, Indische, 8. Alnmbira,

Poetische Technik des Sultans Se-
1tm 1. 60, 103,

Polysaen, Stratagemata IV, 3, 3 al,
TdL.

Porges, Anzeige von Steinsolineidar,
Vorlesungen iiber die Kande hebr.
Handschriften 52, 318,

Posnanski, Adolf, Schiloh L an-
geselgt B0, 376,

Posse sus Damaseus, Elne neunrabi-
sche, b6, =6,

Postellus, Guil.,, Ubsrsetzung von
gare 1 00, 244, 248,

potajn (Jaina) 60, 306,

Poznanski, Samusl, #a Hal Guons
Kitih al-HAwi B3, 507, Anzeige
von Eppenstein, Ubersicht Gber die
hobr,-nrab. Sprachverglelchong ot
B0, 593, Anseige von Adler, Abent
Helirew Manuseripts 60), 687,

prabula (skr) G0, 384,

pracnreya (skr) DY, 266

pracayati (skr) 00, 364,

praeyuta (Juina) 60, 318,

pradeba (Juins) 60, 308, 512,

Pridestination im Islam 57, 308,

Praetorius, Frana, Bemerkungen
a2t den beiden grofen Inschriften
vom Dammbroch s Marib (Glaser
654 wnd B18) 53, 1., Notis =ur
syrischen Metrik 53, 118,  [ber
das babylonische Vaolkalisntionsaystem
des Hebriischen 53, 181, Posdy
93, 683, Zu Winekler's Aufsatz
in dieser Zeitschr,, Bd. 53, B. 526
3, 1. Bahbiiseh grd ,Porson® 34,
47, Zmm christlich - paliistinischan
Evangeliar 54, 111. Koptische
Reg, ZDMG, Bd, LI—LX.

Spuren [n der igyptisch - arabischen
Grammatik 55, 145, Dam 352
(Beriehtigung). Zur hebriischen tnd
wramiisehen Grammstik B3, 350,
Di¢ Femininbildung der Nomina suf
dn Im Syrischen 56, 154. Uber
den sogen. Inflnitiv absolntns  im
Hebrischen B, 640, Zor Ge-
sohichte des grischischen Alphabets
56, 678, Uber einige Pluralformen
$m Semitischen 56, 685, Sabiifsch
‘sl wer immer® 57, 199, Sabi-
jsches und Atbiopisches 57, 271
Fo'ail im Hebrilischen und Syrischan
57, o84, lber einige weibliche
Caritativnsmen im Hebrilisehen 57,
580, Tber cinige Arten hebriischer
Elgennnmen 57, 773. Daza 58,
870 und Y, 456. Zebiin 5T, T04.
Zur Efmin‘ieir-Inschriit B8, 198,
Wiss. Jahreshericht fiber dia abes-
sinischen Dislokte ond das Sahaso.
Miniische 1903 B8, 200; 1004 5,
196; 1905 60, 261, Dignmma wnd
Wnn BB, 461. Phinizische Namen
aul ik 58, 638, Bemerkungen zum
siidsemitischen Alphabet 38, 715,
Zur Inschrift des Maid' BYU, 35
Weiterss sur Inschrift des Mila® G0,
402, itber ,Jesus® und Ehaoliche
hebpiische Eigennamen 59, 341,
Sabisisch "B bjthmwe 59, 701, Zu
phiniischen Inschriften 60, 165.
Zur Siloahinschrife 60, 408,  An-
atigs von Perruchon-Guidi, Le livre
dos mystéres do clel ot de ln terre
58, 485, Aneeige von Alf, Ciml-
no's Tigrifin - Vokabolar 38, 828,
Zu Praetoring, .Uber die hamitiseheu
Sprachen Ostafrikas®, Ausfihrungen
von Hommel 53, 532,
pragiti (ske) 39, 206
Frnjﬁlplr:mltnuﬁnlju“thi
(ribotisch) 55, 102,
Prajigvarma 33, 114. 117,
prakiroaka (Jaina) 60, 317
prakTroatiraks (Jains) GO, 319
4
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pramEnpa (Jaina) 64, 293, 204,
prominEtikrama (Jaina) 040, 526.
pramirjans (Juins) 60, 527.
prina (Jsina) 60, 803, 330 514,
prina (skr.) 55, 261. 518. 50, 556,
prEnata (Jains) 60, 518, 521,
prapiti (skr) Jer atmet ans® 51, 134,
prasama (Jaina) GO, 208,
Pratamarutl 60, 200,

prastira (Jaina) 60, 510,

pratthiram im Kauslkasdira 53,
283,

pratisevanE (Juine) B0, 641,

pratisthi (Jaina) 60, 09,

pratyaksa (Juina) B0, 205

Pratyatgiramantra® (tibet) 35,
116,

pratyavarohann B2, 143,

pratynveksann (Jaiua) 60, 527

pravilamnani (ske) 60, 304,

pravieira (Jaina) B0, 818,

praviciti (skr.) 99, 2q6.

priyageittn (Juina) B4), 538,

Preuss, J,, i aban laka 60, 408,
Dmtu 708,

Prietze, Rodolf, Haussa-Sprichwirter
pod Haussa- Lieder, nngezeigt 60,
240,

prkgh (vediseh) DD, 296,

proces (skr.) DY, 266,

Pribster, Edger, Ibn Ginni'y Kitnh
nl-Mujtagnh, sngezelyr B4, G87.

prozadha (Jains) B0, 526,

Proverbia, Jldisch-pers. [Tber-
sotzung 54, 550,

pribaktvavitarka (Jains) 60, 540,

prehvikiya, “kfyika (Jaina) 6O,
B03.

Psalmen. Ps ¢ BB, 587. 864, Ps
&b, 22 B8, 684, Daau 797, Pa. 110
57, 871. Notariks in den Ps, 5T,
871, Kebrverspsalmen? 59, 120,

Piolomius' Kanon 35, 211.

pudgala (Jaina) B0, 513, 513, 514,
515.

pudgalapracaya (Jaina) GO, 303,

Pijyupada 60, 200,

palika (faina) GO0, 541,

pulh@ni (syr) , Pergament® 58, 408,

popdartka (skr) 60, 304,

punya (Juins) 60, 308, 518,

Papyasambhava 55, 114,

Puripas, Philosophie der, 52, 2

purii, por (vedisch) Bi, 274.

Piariim s. Kuki-Chin,

pirva (Jaims) B0, 320.

plirvangn (Jaina) G0, 320,

pugkara 60, 315,

puskaravara (Jajoa) B0, 512

puskaroda (Jaina) G0, 513,

pospaketu (skr) GO, 364

pyh (vediseh) 54, 68,

Pythagoriischer Lehrsnts bei
den Indern 33, 546, 548. B50,

Q.

Quadratur des Kreises DD, 548
Quecksilberpriparate in der in-
diseben Medizin 56, 571,

R.

ri‘n (ar)  moriickkehren® 59, 611,

RBabbinisehe Haggada, Beriihrungen
wit der Eschatologie des Islams 52,
418,

rab-iEq@ (hebr) B3, 116,

Bud im indischen Kitunl 53, soo.

radhra im Bgveda B0, 534,

Radloff, W., ¥um Kuodatka Bilik
52, 152 289,

rafin (Avesta) DY, 704,

ragatd (skr.) B0, o6,

rRgith (skr) 60, 366

rah- (Avestn) %9, TOM.

Rijinaka Ratnakantha 59, 2

Rijanya B0, 516,

rijase (skr) B0, 566,

Rijatnradginr B8, 704,
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Hilksasn (Juina) B0, 318, 819,

raktnmupdalat® (skr.) 60, 366.

Rialte & Ruki-Chin,

ramanam (ske) ,Hinterbacke® 59,
F

Rimiyapa (Texkritik) 51, 805,

ramyakavarsa (Jaion) GO, 513,

Ringkhol s; Kuki-Chin,

raoynn (Avestn) DY, T04.

resn (Juina) G0, 304. 515

rasa’s (in der indischen Poetik) 5,
895,

rasnkiEyikna (skr) 59, 266

rasanas (Jaina) B0, 804,

risant (Aves) DY, 704,

KEaschi's Einfluss als Bibel-Komman-
tator B, 425,

rasit (aeth) B2, 135

rusna (ith) 5T, 272,

risika (skr.) B0, 777.

riti (skr.) JHamp® 59, 267,

Butnabhadra B3, 1105,

Eatnacandrapariprocha
tisch) D, 106

RatnadhiranT (tbetisch) 3%, 108,

Ratnaprabhi (Jaina) 60, 509,

ranrava (Jaina) 60, 310,

ravah {Avesta) DY, T04.

Rivanuvaho VII, 62 (von Richard
Pischel) B2, 83,

Kawlinson, 8Sir Heory, 31, 235,

ar-RizT, AbS Bekr Mah, 56, 83

Bixi, Fachr al-din, 52, 505,

razars (Avesin) 59, 704,

Reaksm der Kaths-Schule 51, 666

Heeht, Moslimisches. Bachan's Muh,
Reécht angesslgt von Soouck Har-
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plicior der Sukasaptatl in der Re-
eension der Handschrift A 54, 5105,
85, 1. Erwiderang (gegen Clden-
berg) 56, 414 (vergl. 618). Be-
sprechung von: Vielor Heory, Yle-
ments de Ssnscrit Classique 56, 510,
Besprechung  wvon: Cecll Bendall,
Catalogueof the Sanskrit Manuseripts
in the Hritish Mnseom LT, 687,
Hardburs's Sragarsdipikd 57, 705
Entgegnung anf Levmaun's  Bemer-
kungen zo Haribara's Hatirahasya®
68, 361. The Kivyamili Edition
of Amitagati's Subhisitasarpdobs 55,
447, 8, R, und Johanpes Hertel,
Amitngati's Sobhisitasapdohs. Sans-
krit und Deutseh  hersusgegeban
59, 2656, 523, Liche und Ehe im
alien und modernen Indien, angeseigt
5, 484,

Schaalzlaute 58, 727.

Schreiner, Martin, HBeitrige zur
Geschichte der theologischen Be-

zar

wegungen im Islim 52, #63. 513,
ad, 51,

Sebroedar, L. v, Ein nruentdeckies
Reaka der Katha-Schuls 51, 666,
Schiltzensage, Die iranische, o8,

853.

Sehulthess, Friedrich, Der Brief
des Mara bar Sarapion 5I, 365
Christlich - Paliistinisches 53, 705,
iiber den Dichter al Nagali und
ginige Zeligenossen 54, 421 2o
B. Jacob's Aufsats 5, 185 T, 55, 887.
Daeun 582, Christlieh- puliistinische
Fragmente 56, 248, Dszu 57, 186,
¥u seiner Ausgnbe der Gedichte des
Hitim Tej H2, 34, Homonyme
Warzeln im Syrischen, angeseigt
54, 152,

S8chwally, Friedrich, Zur Theoris
einiger Possessiv- und Ohjekt-Suffixe
im Syrisrhan BI, 252. Lexikalische
Studien 52, 182. Dnzo Nachtrige
51i. B3, 107. Zom mmbischen
Till Eulenspiegel 56, 237.

Schwareg, Panl, Zu den Tables nl-
phabétiques du Kithb al-Aghni 53,
45. DO, b2l

Sehwurgedichte
57, aoi.

Scott-Moneriaff, Philip, Pastoral
Epistles of Mir lshi'. Yabth 1 59,
178.

Seele, Die, wihrend des Behlufes
(Eoran) 56, 71.

Seeleuwnndernng (in China) G0,
341

Selguken B3, 375,

Seligsohn, Max, Diwkn de Tarafn ete.,
angescigt D, 160,

Seltm 1 6O, 97.

Semfl (valgirar.) 51, 188.

fe-ma Ts'ien, Les Miémoires Histo-
rigues de, traduits et annotés par
Edonard Chavannes, Bd. ¥, angeseigt
60, 233,

Semitigeh, Aussprache der Konso-
panten w0 und j 51, 66, Diphthonge

im  Arbischen
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b1, 2. Demonstrativa ond Artikael
B, 166. Eotlehnungen im Agyp-
tisch-Arabischen 51, 201, Daza 080,
I-Jagtal 51, 380. Principien und
Eesnltate der semitischen Grammatik
51, 628, Dis Uberwucherung des
Status constroctus-Gebrauchs im 8,
b3, 521. Bemerkungen zum Ersatz
des  Artikels durch das Pronomen
53, 626, Dasv B4, 1 nod 130.
Mimation, Nunation, Pluralesdungen
54, 629, AB66. Theorde der ursemi-
tischen labialisierten Guiturale, Ein
Beitrng zur Verstindignog Obar den
Begrifi Ursemitisch 55, 407. Hom-
mel ®u Arbeiten der sem. Sprach-
vergleichung in Beitr. =. Ass 11, 2,
8 und T 55, 530, Uher sinige
Fluralformen des 8. 56, 685,
Brockelmann's Femininendung & hn
8., mngezeigt 57, 628, Dasu T05
und 788, sowle DS, 871, Accent-
wirkungen 57, 628. Damu 705 und
708, Beitriige sur Ploralbildang des
5. 508, 431
ellipse 8, 524, 5Y, 165. 448, B30,
642, 670, 6. 248, 826. Bemer-
kungen zum sildsemitischen Alphabet
o8, 715, Zum s, Demanstrativ d
50, 150, Duaen 443, G40, Gi4.
Nordsam. i nicht = 7 5%, 163. Damn
443, 683, 663, THe s. Glossen der
Alten 59, 345, Duan 450. Ur
sem, #, gum Demonsteativ o, & und
Verwandtes 59, 633, Dis gegen-
soitigen Begishungen der Verbal-
formen im Grundstaomm des 8. Verbs
69, 768, — Lewis, Acta Mytho-
logica apostalorum, angezeigt 50,
166. Littmann, Bamite Inseriptions,
angeeeigt 60, 600, — Wiss, Jahres-
berieht fber 1903 (omfassend nuch
die einmelnen semitischen Sprachen,
aufler Sabaco- Mindgisch, den abes-
simischen Dialekten ond den alt-
testamentlichen Stodlen) 58, 251
tiber 1904 59, 192; Gber 1905 60,

Hagplologische Silben- -

255, Zettel in Heliler's NachlaB
wur. semit. Philologie 60, 860, —
Ursemitische Religion 5%, 427,

Bennrt, Les ecastes dans I'Inde . . .
(Bemerkongen wvon H. Oldenberg)
i1, 268,

Sendsehirll, Ansgrabungsherieht II,
nngeneigt 52, 521,

gega (skr) In Namen 53, 644.

Seybold, C. F., Zum asmbischen
Schattenspiel 56, 413. Anxeige von
Lippert's Tbn al-Qiftt's Ta'rih al-
Hukamit' 57, 805, Geschichte von
Bol und Behumnl, angeseigt HT, 406,

skd (arab) 52, 134

EhihnEme 53, 100

8hin, Verhilinis zu Ahom 56, 6

Bhé s. Kuki-Chin,

Shunkln s, Kuki-Chin.

8T = Schiiten.,

Bibawaihi. VYon poctischen Licen-
zen D1, 178,

siddha (Jaina) G}, 807. Bid.

siddha (skr,) in Chinz §0, 840,

Siddharsi G, 2683,

Biddbhnsonn 60, 289,

Bieben, Blebhenzig w5, w. Kano-
nische (symbolische) Zahlen 57, 474.

Bievers, Edusnd, Paalm 2 58, 564,

sifr (armmb)  Nall®. Etymeologie 57,
576. Dazu T83 und i), 253,

Big keh, Inschrift von, 58, 817,

kigru (skr) D1, 248.

siq (ar) Kloster® 54, 536,

fikharagatasiryicandramasts
{skr.) B0, 387,

fikharaia (skr) B0, 867,

Sikharin 60, 315,

dikbharin (skr.) 60, 387

flksivrata (Jains) 60, 535

aT1a (Jaina) 6, 526,

8Tlabbadrn, Hiven-tsang's Lehrer
bl, 118,

Slladityn EB, THT.

Silbenellipse, Haplologische, HS,
5%4. B9, 165, 448, 620, 649, 670,
60, 245. 826,



Silendrabodhi — Spanien 59

STlendrabodhi 53, 106, 109,
Siloahinschrift, Zar, D6, 800
(Fischar), 60, 408 (Practorins).
Simantib, jodisch-pers. Diehter 53,

422,

Simhabhadras 55, 102.

Simon, K., Quellen zor indischen
Musik, Damodarn 56, 120, 268,
Miighn, Sibupilavadha 11, 90 57, 520,

Simonsen, D, Zuo  Malopom® 58,
BOT.

Sinnitiel codives 51, 453, vgl. 718,

sindiira (skr) GO, 367.

Singar, Wilhelm, Pnz Boch der Juhi-
lien ovder die Leptogenesis, Thail I,
angezaigt D3, 868

singt (Pati) 51, 108

Sippars, Althabylonische Urkanden
ans, B0, 694,

sTr (nonpersiseh) ,Kooblanch® 51, 243,

Birmch Jesus } ». Foolastasty

Birmeide

ad-B1raaT Abd Ishiq. Aus seinem
Mohaddab DD, 89, S

sirr (ar) 59, B34,

Evtn (Jaina) B, 505.

§Ttajyotis (skr) ,Mond® HY), 267.

sitatwa (skr) GO, 367.

SivEditys, Laksagpamils 53, 8580,

Sivaditya, Ssptapadirthy (ed. HE-
makmstr? Tailuivgn) DI, 328,

Siyin 5 Kuki-Chin,

skairyn (Avesta) B, 707, 777. 7856,

skandha (Jaios) G0, 515

skendd.aipijntd (Avesta) 5O, TOT.

Skulpturen der altpersischen In-
schrift XE 4 5D, 509,

skntars (Avesta) DU, 707,

Glavisehe Entlehnangen im Agyp-
tisch-Arabischen 51, 811.

Smerdis 1, 207. 508, 511, G64.
52, 269, DY, M. 55, 207,

Smith, Viocent A., Andhra History
and Coinnge 56, 642, 5T, 605,
B8, 157. The Indian Kings nsmed
Siladitys, and the Kingdom of Mo-
la-p'a B8, 787. The Indo-Parthian

Diynasties, from about 120 B, C.
to 100 A. D, 60, 49.

8mith s, Payue.

smrii (Jaina) B0, 295,

Smrtisirasamuccaya Bl 327.

Snoueck Horgronje. Anasige won
Sachan's Muh. Heeht ete, 5, 125,
Duzu 703.

Sobernhéim, M., Anzeign von Max
van Berchem, Matérinux pour uob
Corpus Inscriptionnm Arab. 1, 1—4
59, 187,

fohhikd, dnubhikd (skr,) DY, 868

Bocin, Albert, Dns Projekt efner
mahsmmedanischen Encyklopiidie Hl.
677. Die smbischen Elgennamen
in Algier 53, 471,

fodhnna (skr) 6O, 367,

SGrensen, 5., MohEhhirats - Index
53, 887,

Soqgotri-Glessen H8, T80,

Boktd s Kuki-Chin

Somn und dar Mond B4, 57.

Sonantisches I, p nsw. 51, 95.

Sonne und Oriestierung der Kirchen
und Heiligtiimer (inshes. des israslit.
Tempels) 58, 388.

Sonnenfinsternisse, am 13, Mare
780 v. Chr. und andere D1, 148.

Sonore D1, 90,

sopakrama (Jaine) G0, 309,

Sothisperiode, Alexandrinische, Hl,
141.

sph (Avesta) B, 708

Spalagadama, Minzen G0, G0,

Spalabora, Minzem 6, 60

Spalirisa G0, 60,

Spandyit DS, 850,

Spanien, Spaniseh, Die Bu'iibijja
unter den Muhammedanern in Spanien
5%, @0l Judenverfolgungen im
12, Jahrh, in Spanien DT, 4%5.
Spanizche Entlehnongen im Agrp-
tisch-Arabischen 51, 318, Dazu b3,
Spanisch maipe 53, 349, Spenisch-
arnhisches Evangelienfragment 56,
638, Dasn 57, 201.
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sparéa (skr) 52, 13, 14

sparaa (Juina) 60, 303, 504. 515,

sparfana (Jaios) GO, 298, 804,

Speyer, J. 8., Boddhas Todesjahr
nach dem Avadinsdataks 5J, 120,
Ein alter Feller in der Uberlisferang
der Bhugavadgtid 56, 188, Tber
den Bodhissttva als Elefant mit sechs
Hauziiknen HT, 305.

sphoga (in der indischen Poetik) 56,
ags.

Spiegel, Friedrich .,
Religionen in Erdn 52, 187.
den Zoroastrismus 07, 746,

Splegelberg, Wilhelm, Eine Ver-
muotnng  liber den Dreprong des
Namens jlhwj [hbe] 53, 6aj.

SprachqasTden 7, 203,

Sprachvergleichung, Hebriiseh-
arnhische, im Mittelalier 60, 592,

Bprachwissenschaftliches Werk
von 1689 58, 601,

Spruchkunde; Zar, 5B, 801,

Spriehe, Vgl Proverhia,

iraddhifnam (Jaina) GO, 202,

srask (Avesta) 59, 700,

Sravaka (Jaina) 60, 524,

sravanhav (Aveatn) 50, 708,

sravas (skr.) 60, 387,

sresthin (skr) B2, 784,

dreyas (skr) = dbarma 59, 267.

srghla (skr) G0, 268,

srifa (Avests) DU, 709.

SrimabRkEladLirapT (tbet) 55,
120.

Srimah@yogint (tbet) 55, 120,

Srivajrabhairava Db, 1218,

.'hhrijrl.rltlrlnlmlﬂhlrnpi ()
(tibet) 55, 181,

Sroghradipiki ». Harihara.

Srad Yadt 60, 72,

érotra (Jaina) GO, 304

sroten (skr) , Kirperiffnong © 59,
257,

fruts (Jainn) 64, 204, 296, 297, 208,
209, 304, 541.

Die alten
iber

frutajiifoa (Jaina) GO0, 202 304,
5S40,

Stnekelborg, R v, Porsicn 54, 103,
Dfie iranische Behitzensage 58, &53.

stanitakamira (Jalba) 60O, 317,
418,

Btatuten s Gesellschafr, I M,

Stein, M. Aurel, Bund-burled Ruains
of Khotan 58, 288,

Steine, Gottesdienstliche, 58, 425,

Steinschueider, Die arablschen
iibersetzungen ans dom Griechisehen,
Bemerkungen duzo von Suter 51, 436,
Masardjuwedh, ein jidiseher Arat des
VII Jakrk, 53, 438, Muschallah
83, 484, Suhl ben Bischr, Sahl
al-Tabari und Ali b, Sahl 54, a8,
Das Wirterbuch al-Hiwi des Gaon
{Schulbanples) Hai (gestorben 108E)
55, 129. Dazu 587, Kive arabi-
sche Pharmakopie des XIIL Johr-
hunderts voo abe'l-Muns und die
Quellen  derselben 56, 74, Die
kanonischon Eahlen 70—73 (Nach-
trag zu Bd. 4 (1850) B, 14611 57,
474, Eur alchimistischen Literatur
der Amber 58, 288, 60, 327, Vor-
lesungen Uber die Kunde hebr, Haa,,
angezsigt 52, B18. Geschichtslite
ratur der Juden I, angeseizt (0, 396.

Bteleninschrilt Rusas’ 11 voo Chal-
din 56, 101 (Lebmann). 58, 161
(Belek). Dazu 58, 850,

steynm (Juinn) 6O, B24,

sthinn (Jaina) GO, 541,

sthipani (Jaina) G, 293,

sthanlyn (Jaion) GO, 515.

sthEvarn (Jaion) 60, 302 503,

Sthavira-Schole 51, 116,

sthEyibhEva (v der indischen Poe
tik) 56, Bos,

sthiti (Juins) GO, 295, 518, 523,

stig (Avests) 59, 708,

Stirm, Das Schicksal des Mensehan
wird aufl saine Bt. geschrishen, in
der arabischen wnd In der indischan
Ligteratur 57, 398,
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Btoiker, Stoizlsmus, Stoiziswus
in 8yrien D1, 382, Bezeichnong der
Stofker im Arabischen 55, 508, —
Vil. Philosophie,

Birafrecht, Islamitisches D%, 60,
316, 539,

Btrallbnrg, Protokoll. Bericht iiber
die 1901 dort sbgehaltens Allgem,
Versamml, der D. M, G. 5d, XLL

Btreygowski, Josel, s. Bunor, Adoll.

Btumme, H, Anzeizge von Dalman’s
Palistin. IMwan upod Landberg's
Bammlungen fber das Hadeamit-
Arablsehe B, 415, Anzelge wvon
W, Margals, Le dialeete nrabe parlé
i Tlemeen 5%, 670, 5t's Tripoli-
tunisch - Tunisischs  Bedoinenlieder,
Dazn Kamplmeyer 54, 852, Mal-
tesische Studien und Maltesische
Miirchen ete., angezeigt DS, 908

stnse (vedisch) 5O, 306.

fn‘ub (ar) ,Flubbette® 60, 10

Bunheli 5, 46.

Sabandhu, Lexicographical Addends
to the Bt, Petershorg Lexicons from
the Vasavadatta of 8. G0, 855,
-, Tndex p, 850,

fubha (Jainn) GO, 308,

Bubhaéilagan], Peficadstl-prabodha-
sambandhah o le cinguecento novells
antiche di &, odite e tradotts per
enra di Ambrogio Ballind, angezeigt
b8, #60.

SubkT Gber Tabarl 55, 93.

Gidrn (skr) 51, 286.

Giidarabisch, Determinierendes dn
D1, 168, Himjarische Inschriften
vou Kharlbet-8e'ofid H2, 303, Be-
merkutgen = den belden grofen
Insehriften  vom Dummbruch =
Mardh 5%, 1. Elne kutnhanische
Inschrift 53, 98. Bemerkongen sum
Ersatz des Artikels dureh das Pro-
wommn 53, 585, Dasu 54, 1 und
180, Babliisch gré ,Person® B4, 37,
Siidnrahische Studien 54, 281 Sa-
bitische Gotternsmen ebends, Sums

= _Gittin®* 54, 408, ,Bidarabi-
sches® 0d, 621, Determination,
win sn vokalisieren? 54, 620, Sa-
hiiisch ‘sd _wer Immer® HT, 199,
Sahilsches und Athioplaches 5T, 271
Sabiilseh "0 bjthone  [sie salbst®
59, 791. Due brevi noove iserizioni
sabniche €M), 062, Wissenseh,
Jahreshericht iiher Sabaeo-Mindisch
1803 68, 260; 1904 59, 196; 1005
60, 263,

Sidsemitizsehes Alphabet 55, 715,

Sifismas, Der, und seine Ursprilnge
62, 513,

sugandhaviha 60, 387,

Sukasaptati, Der Textus simplicior
der, in der Rezension der Hand-
schrift & [, 6515. 0b, 1.

sukha (Jaina) 60, 514.

sukiti (Pali) 56, 1567.

sokkar nabZt (ar) 51, 181,

Sukra (Jains) 60, 321,

siksmakrivipratipatin
60, 640,

siksgmasampariys
b3, GBY.

Suknma-Sprache HY, 300.

sukumiars {skr.) 60, 367,

Bul und Sebumul BT, 405,

inlkn (skr) B, 130, 132,

Sultan Hin bei Konjah. Inschrift
am Haoptportal 57, 202, Danu 420,

fdmu (babyl) 51, 243

sumukha (skr) G0, 367,

sunkii (altensizeh) 04, 37%.

sunkip (nltsusi=ol) 54, 878,

sunkipri (mil-amirisch) B4, 375,

supurpakumBEra (faina) GO, 317
318,

sfirs (Avesta) 59, 707,

{Jaina)

(Jaina) 60,

Sira, Geschichtliches sur ersten Sure
G0, 244, 240, Zu Bim 101, &
60, s71.

surasajam (shr) Sobigkeit® 59,
‘EET,

surasundari (skr) 60, 367.

Surendrabodhi D3, 105, 111,
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siliri (vedisch) 52, 752

Surna (Oboe) in Tibet 59, 83,

siirya (Jaina) G, 319.

Biryasitra (tbetiseh) 53, 105,

sagamedohsam® (Jainn) GO, 320,
2l

sagamasusnmi (Jaioa) G0, 320
521.

SBusiana B, 250,

Bosisehe Achanemenidenin-
sehriften, Beitrige zur Erklirong
der, 52, 119, 564,

Buiranta B.— arab, Soqrit — Bu-
qrit — Hippokrates!! 53, 379, Ein
alier Kommentar za 8. 58, 114,

Buter, Heinrich, Bemeérkungen an
Steinschoeider’s Abbandlung , Die
arshischen Ubersetzungen aus dem
Griechisehen®, Zwaiter Absehniti:
Mathematik B1, 4268, Zar Frage
liber dis Lebenszeit des Verfl, des
Mulahilas fi'l-hei's, Mabhmfd b, Mul,
b, ‘Omar al-Gagmin 53, 580, Be-
riehtigung ciner Etymologie K. Vollers'
99, 676, Dazo 788 and G0, 253,

shtarnsa (skr) ,Quecksilber* B9,
26T,

Sutra-Pitnka D2, 652,

Suttavibhoafign, PEeittiyn 11, 2 51,
281,

Bu‘dibijja, Die, unter den Muhum-
medanern in Spanien 53, 601,

gu‘id (sr) OF, T16.

suvarpabbavasmrtamge(?)ni-
madhEranl (tiber) 53, 131.

Buvarpaprabhisotiamasftren-
drarkja (tibatiseh) 55, 108,

Saovarpaante (tibetiseh) Gh, 108

sfiwrd (Avesta) 59, T07.

svBdhyRya (Jaiua) GO, 538,

svajanTyati (skr) DD, 267.

svimi (Jaina) 60, 208,

svimitva (Jaina) 640, 258,

Svayapbhiramags (Jainn) 64,
318,

évitray (vkr) 6O, 387.

syndn (skr) ,Geschwindigheit® 59,
267.

Syama (Jainn) 60, 311

Byennesis. Hittitisch-nrmenisehs In-
sehrift eines 8. 57, 215.

Byrien, Geschichte 51, G669. b,
195,

Syrizch. Sprachliches: aAnalogie-
bildung beim Verbum 51, 71. Zur
Thesrie eciniger Possessiv- und Ob-
Jekt-Sufilxe 51, 252, Dazu 53, 511.
riait In Nildeke's O rammatik
Drruckfehler fiir remait 51, 338,
FPloralis fraetus 51, 669. Zor s
Lexikographie 51, 679. O3y 01,
Zu Paype-Smith Thesnurns Syrincus
Fascle. IX uw. X 05, 331. Payoe
Bmith Thesaurus syr. X, 1, angezsigt
2, 5308, Zur Betonungs- und Vers-
lehre 53, 401, XNoghmals sur s,
Betonungs- und Varsiehre 53, 1082,
Daxn 506. Notiz zar ». Metrik 53,
118, Zor Erklirung des s Tier-
namens “wzil’ B4, 79, 839, Bohuli-
hess' Homonyms Wurzeln im 8., an-
gezeigt 54, 152, Der Imperativ des
8, mit Suffixen 55, 859, Die Femi.
ninbildung der Noming nuf {n fm 2,
56, 164, Imperfekts im 8 56, 230,
Plurale auf ajji uwnd & B6, 685.
Eur Geschichte der s Typen 5T, 146.
fu‘all Im 8, HT, 524, Quimiqirs
in den s, Wirterbiichern 59, 115,
Das s. Wort 0@ In Zusummen-
setaungen G0, 95 — Literatur wad
Vermisohtes: Brief des Mara lur
Sarapion 51, 8606. A Syriac Chro-
nlcle of the year 8468 51, 069, vgl
52, 153. 416, &3, 250, The Chro-
nologieal Cavon of James of Edessa
53, 261. Dusza 534 und 580, sowie
&4, 100. Bar Chint iber Homer,
Hesiod und Orphens 53, 501, A
dyrine Fragmeont [Chronik] 54, 195.
Dugu 560 und G82. Ein s, Bericht
liber Nestorjus Od, 378, Dasn 582
Syvische Miscollen 54, 560, Dasn
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55, 549, Bemerkungen #u 5, Texten
o, 08, ZFor s Ubersetzung der
Hirchengeschichin des Ensebius 56,
559, Ein s Test in armenischer
Umeehrift 96, 616. Ein Beitag
zur (Geschichte der persischen Gottes-
lohre 57, 562, Ignatins Epliraem II
Rahmani's Bimdia syrinea ete., an-
gezeigt DB, 494, Hilgenfeld's Avs-
gowiithlte Gesiinge des  Giwargls
Warda, sogezeigt 98, 496, Macler's
Histoire di Saint Axmaail, sogeseigt
58, 299, Das s Alte Testament
der Londoner Bibelgesellschaft 5%,
31. Beott-Monerieff, Pustoral Episties
of Mar [sh@-Yahbh I, angescigt B,
178. Apollinaristische Schriften, an-
geseigt 3%, 674, Labourt, De Ti-
motheo | Nestorianornm  patrisrcha,
sowie: [Nouysins bar Salibi, au-
gemeigt DY, 712 T4, Das s
Alexunderlied 60, 160, Daza 401
60, 558. 802, Sarbal-Tutadl G0,
858, Lis*yahb DT Liber epistularum,
pngeseigt 040, 888, Brooks ste.,
Chronien minora I1, 111, sugeeeigt
60, 674. Syr. Inschriften: Vgl
60, 700. — Vgl Christlich - Pali-
stinisch.

T.

Tabari’s Thtlaf alfugqahis’ 5%, 6l
T. und die Hanbaliten sus ms,
Bprenger 200 29, 76, Beine sogen.
Cateclipsis Mahometann 535, 06 —
Vel al-*Abbads.

Tadif, Hebriisehe Inschrift nns, Vil
60, 7o1.

Tadkira, Tadkimt alchawtin Bairit
1885, Kochbueh 51, 208, Tadki-
ratu *S-Sn'arl’ (vgl. Browne) 56, 810,

Th'eh-Glaube der Samaritnner 56,
411,

L, Tag* (biirgerlicher Tag, Kalenderiag)
im Alt. Testam. 60, 605.

Tahkeméni B0, 397.

Tui-Sprachen 96, 1.

taijasn darira (Jaina) GO, 306,

tniryagyona (Jaina) 60, 531.

Taittlriyabrilimaga M, 1, . 0
b4, s14. 1L, 3, 5,3 B4, 510.

TalttirTyasamhitd I, 1, 1 von
0. Bahtlingk 56, 116, I, 2, 5,1
57, 514, ¥, 5, 10, 0 BB, 818.

takijjn im Islum 60, 213, Dazu 250,

Taksadila 51, 115

tal'a (ar.) 58, 001

Tallquist, Kuut L., Seine Ausgabe
von Ibn Safid's Eidb al-Muogrib
Hach IV, angexeigt 35, 148,

Talmud, Griech, v It Lehnwiirter
im T, 53, 858, ,Zor Sprochkonde®
[insbes, aus T., mit Farallelen]
55, 401. Talmod babli, Traktat
LOritzendienst® Kap, 111 Mischos nnd
Gemarn T und 11 57, 581,

tamahprabhi (Taina) 04, 309,

tamns (Juinu) GO, 515

timasa (k) B9, 266,

Tamil 57, 516.

Tannaiten. Vgl. Bacher,

Tantrikhy®yika, Eine zwelle Re=
zension des, 59, 1.

tapas (Jains) G, 637,

tErEbhattarakEnfma asjaiatalinm
(tibel) 59, 115.

Tarafa, T. poeise curmina (Vanden-
hoff), sngeseigt D1, G35, Diwan,
Ausgabe von  Seligsohin,  angezsigt
96, 180,

Thraki (Juina) 60, 525

Thraunltha 55, 113, 180,

tarasantT (Bgv. X, 84, §) 52, 241,

Targum Armilsehe Introduktiones
zam Targumvortrag an  Festtagen
54, 118, Grieeh, u. lat, Lebuwdrtor
im T, B, 355 Fragmentn des
Thargam jerusehalnd sum Pentatench
57, #7. Neue Frogmenie des Thar-
gum jeruschalmi 58, 574 T. =
Koheleth, angeseigt 99, 715,



B4 Toril-i- Almedfihi — Tapzoud

Tarih-i-Abhmedfihi = Mabmid al-
Mutannii.

tarsvah (Avesta) 5Y, B06.

tasitafn (neth) B2, 185,

Tashén s. Kuki-Chin,

tara (skr) 60, s6z,

tnfn (skr.) 060, saz.

taturije (vulghrar) = unger Doleh®
al, 204,

tathigata (skr) 6, 368

Tathfgataremnanta (tibet) a5, 120,

tattva (Jaina) GO, 295,

tattvartha (Jaion) GO, 208

Tavsend und sine Nackt.
Geschichte wvon der  verschlagenon
Dalile 54, 333, Bulfgji B5, 510
Tuwaddud 57, 174, S0l und Schumul
D7, 406.

Tawaddud 57, 175

Taxzila 58, 288,

thlj" (ur) ,Strickleiter® 60, 560

Telugu &7, 516,

Testamant, Altes. Arnmaismen im
A. T, BT, 412. Ein astronomischer
Beitrag #ur Fsegess des A, T. B8,
886, Dde alitestumentliche Beesich-
nung der Gitsen mit gillilim 58,
385, Zor Insehrift des M’ 59,
38, B0, 408. Das syrische A, T.
der Londonsr Bibelgesellschaft 59,
1. Alitestamentliche Studien 1903
(Wiss, Jahreshericht) 58, 262; 1004
59, 198, Dazn 6725 1005 00, 203,
— Vigl. Arnmilsch; Bibel; Hebri-

Zar

tach; Kalender; M@fa'; Siloahin-
schrifi und die einzelnen Biicher
des A, T.

Thado & Koki-Chio.

thaka (skr) B9, 266,

fakatay (Avesin) 38, 608,

Thargum s, Targum,

Sutaird (Avesta) HY, 0898,

Thenter;, En gricchisches, in Indion
o8, 455,

Thomas, ¥. W., The Indian Game
of Chess B2, #71. Dam 512, 53,
Ba4.

Thorbecke's handsehriftlicher Nach-
1l D5, 55.
frav- (Avesta) DY, GOS8,

Thumhb, Albert, Handbueh des Sans-
krit mit Texten und Glossar, L Teil,
angezeigt 59, 438,

fFwaras (Avesta) DY, 638,

Tibet, Tibetiseh, Vokabularfrag-
mente ost- Thetischier Dialekie 51,
534, Jischke's Bibeliibersetzung 51,
847, Zwel Formen (Religions- nnd
Volkssprach) 51, 647, Respekts-
sprache 52, 276, Tibetische Hand-
sehriften der Kinigliohen Bihllothek
zu Dresden 53, 00, ‘Tibetisch mit .
Kuki-Chin verglichen O, 480,
Kleine Beitrige ear Fhonetik und
Grismmatlk des Tibetischen D7, 285,
Dinlekt von Leb und Kbalatse 57,
286, . Archiiplogisches 6, 645, —
Vil im Gbrigen dio Einzeltitel,

Tibeto-Barmanisch 59, 117,

Tiele's Enmer 58, 304,

Tierfabal in Ohiva B0, 346,

Tiger im Pafieatnntrn G0, 704,

Tigrifin. AW Cimine's Voenbolario,
angezelgt BY), BEE.

Tilak, Bal Gaoghdhar, The Aretic
Home fn the Vedss, .. 58, 883,
Till Enlenspiegal, Hum smbi-

schen, 50, 287,

al-Tirmidi 51, 280,

tirtha (Jaina) 60, 541.

tirthakara (Jaina) GO, 521,

tiryagati (skr) MM tirysgeati 59,
267.

tiryaggatin (skr) 60, 368,

tiryagyoni (Jaina) B0, 816. 398,

tiryagyonijn (Jaina) 64, 287.

TYsatBeckryn, Cikitshinliks G0, 418,

tithin (skr) B0, ss2.

Tlemean, Lo dialecte parlé &, 58,
670,

Topographio des alten Chalder-
reiches D8, 182,

ThHpzaunl, Stels von, 58, 824,



Totemizmus — Ugra ] 65

Totemismns bei den Semiten 57,
BEL.

trasa (Juina) G, 302, 803,

tritar 31, 478,

Traner um Jerusslem 37, 747.

triyastriméa (Juina) B0, 317,

trindriya (Jaina) 60, 303,

Triratnagamana® (tibet) 55, 118,

trisadhastha (skr.) 53, 545

trivigrahs (Jaina) G0, 305,

trspl (ske) B2, 13, 14,

tryanuka (Jaina) 60, 518

Techuwaschiseh, Lantgesetze 57,
540

Til-venda', Das. Linguistische Studie
von Carl Meinbof 5%, 607. —, Ortho-
graphic 08, —, Grundkonsonanten
610, —, Vokals 611. —, Nasa-
lierta Konsopanten 612, — . Alte
Mischlaute 618, —, Einwirkang der
Vokale wof die vorhergehenden Kon-
sonanten 680, —, Wirterverzeich-
nfs 857.

Tsou Yen 60, 348,

Tudi (Jains) 60, 320,

Tirkei, Theorie und Praxis dos iz
Inmitischen Strafrochts in der T. 58,
69. 316. 539,

Thirkisch Die t, Hss. des Vatikans
51, 1. T. Entlehoungen im Agypt.-
Arabischen 81, 508, Dasu 584,
Zur Grammatik des Vulgir-Tirki-
schen 92, 885, Premdwirter im
Vulglr-Tlirkisehen 52, 708. Chan-
sons populaires terques 53, 233,
Tiirkische Volkslieder aus Kleinasien
93, 361. Arbeiten von W, Bang
fber koktlirkisehe Inschriften, an-
genoigt B3, 544  Bekri Mustafa,
vin L Hajilsplel 53, 621, Wo ist
Viguier's NachlaB? 54, 881. Nedjil
Assym bey dbor sine oigurisehe Ha.
in Konstantinopel 55, 585, Le
texte ture-oriental de In stéls de In
mosquée de Péking D6, 210, Tir-
kische Lauigeseize |— Besprechung
von Granhech, Forstudier 100%]
Reg. ZDMG, B4, LI—LX.

27, 535. Neues von Mehmed Emin
Bej B8, 117, Ewel . Inschriften
58, B11. Parallelen su Matth. 7, 6
59, 156, 370, Der Dichter Sultan
Sulfm 1 60, 97. Mehmed Emin,
Oylom dopduyn gedsche 60, s2a.

Tufeili, jid-pers. Dichtar 33, 422

tolE&dhara (gkr) 6O, 362,

tinin (ar) 60, 870, °

Turanische Sprachen ohne gram-
matisches Geschlecht 57, 615,

Tari s Mupdi,

tugita (Juinn) 60, aes.

Tutnel-Barbil G0, 353

tituk (Avesta) BO, 696. T76. THA

Tuauk-i-babari s. Babar-nama,

ty&gn (Jaina) 64D, 535,

tydjas (vedisch) DO, 281.

Typen &or Geschichte der syrischon
T. 37, 16. Zu den sumaritanischen
T. 57, a68,

U.

i1 = unsilbisches w 31, 94.

‘Ubnid AlIEh b. Qois ar-Ruqai-
Jit. Aunsgnbe ssines Diwans von
Rhodokannkis, angessigt 97, 376,

‘n"bil, ‘aghil (vlgimr.) 51, 192

urenibfravas (skr.) 60, 359,

uweeatBin (skr) 60, 358

sechyBsn (Jainn) G0, 320,

adadhlikomEra (Jaina) B0, 318 315,

ndayn (Jaina) G0, 302,

Udbhata 56, 408,

uddEna(skr) Inbhalisangabe® 58, 453,

nddapdapila (skr) 60, 559,

nddipuna (in der indischen Postik)
o, sod

nddyota (Jaina) G4, 515, .

ndghn (skr.) als Adjekiiv D9, 287,

udgunthiki (skr) 58, 458

udroka (skr,) 60, 359,

Ugra 52, 762.

Ugra's B0, 316,



(i3] i

Uhlenbeek, €. €., Uralisehe An-
klinge in den Eskimosprachen 39,
7567, Zor Eskimogrnmmatik 60, 113,

Ulguriseh 51, 715, 52, 152, 289,
aUlgorisehies® [iiber wine Hs in
Konstantinopel| BS, 335,

ukthamvae (skr) 58, 505,

alapariji (skr) 51, 183,

Umaijaden s Omaijaden,

‘Umar b, Chalil al-Tinisi 53, 6L

‘UmEra. Dercabourg's ‘Oumira dn
Yimen, nngeseigt D8, 20E,

UmRsvAmin s, Umisviti,

UmasvEtl's Tativirthfdhigams Sdira
iibersetzt wnd erlintert von Hermann
Jucobi 60, 287. 512, —  [ndex
60, 545,

Umschreibung des Hebriischon,
Zur, 31, 148,

Umurgn (babylon.) 4. 858,

in, Endung von Eigennumen fm Arah,
b4, sad.

Upgnad, A,, Die gegenssitigen He-
uichungen der Verbalformen im
Girundstomm  Jes semitischen Verbs
29, 768. Anweige von Friedrich,
Altbabylonische Urkuoden nns Sip-
pira B0, 694,

apsbhoga (Taioa) 60, 301. 308, 585,

upidiEna (skr) 52, 13, 690,

upndhi (Jaina) B0, 588, 536,

upagraha (Jaina) 60, 514,

aspakaragpa (Jaine) 64, 505

spakrama (Jaloa) 60, 308,

apanayanal 52, 425,

npanigad {skr) 58, 454, Etymolo-
gie B4, 70. Verwandtsehaft dar
Anschauungen arab. Safisten mit den
Upanishads 52, 535,

upapits (Jaios) B0, 306, 8086, 358,
G4l

uparatakriyGniveeti (Jainn) 60,
G5di.

upkrdhapudgalaparivaria (Jaioa)
60, 294

Uparudra (Jaina) 60, 311.

apabama (Jaina) B0, 297,

Uhlenbecl —

vagdanam

upssthBpann (Taina) 60, 538

apa.vI (Avestn) 39, 604,

upeyoga (Juina) GO, 302 803, 304,
406, 618,

Upsule, Absssinische Hss daselbst
53, sos.

Ursemitiseh.
55, ao7.

nrufamsn (vediseh) 54, 52,

irvi (vedisch) B3, 816,

urvak (Avests) B, 705,

urvan (Avesta) 3%, 706,

nrvigrns (Avesta) B9, 705,

urvija (skr) B9, 266

irviraha (ske) BOP 267,

bsaijid — Usaifid?T — Usaid:
at, 575,

uknnti (skr,) ,erleuchten® 5% 244,

{tibetiseh)

Znm  Regriff nsw.

Usplsanimadhiragy
8, 121,

Uspisavijayanimadh&ragl (thet,)
55, 110.

wstawin (wrab) 55, s08.

us.vaoray (Avesta) 59, 604,

fifta (Avesta) B, 698,

‘ntnin (ar) 99, 615,

atpEda (Jaina) 60, 510,

awtpala (skr) 60, 3560,

wtsarga (Jaina) 60, 538,

utsarpind (Jains) 60, 321,

attamuapurasa (Jainn) 60, 309

nttarakorn 60, 313, 316,

utthinu (skr) 60, 777.

‘naall® (syr.) 54, 389,

Uzbek, jid-pers. Dichter 53, 424,

ungaraptif (Avesta) 59, 006,

Uzaiel, jodisch-persischer Dichter
53, 421,

Y.
vie (Jaina) GO, 514
vafra (Avestn) D8, 708,

VEgbhaya 54, 260,
vigdinam 5, 152



Fahni — eedds BT

Valni (Jains) 60, 321,
Vaijayanta (Jaina) 60, 391,
vaikriyn (Juina) 60, 308
vaikriyn Surfrn (Jaina) B0, 3086,
vaiminika (Jaina) GO, 317. S21.
vainnteya (ske) 60, 777
VaisglipravesamnhfsGira (tibet,)
55, 111
'-'niiugiku-?hllnlaphiu.-ﬁitldﬂyn.
vaibyn (skr.) , Kaofmann' 60, 777
Vaitidhya G0, 813,
Valtinasitra B3, 225. B, a06
Bemerkungen von W Calund 57, 740,
V.V, 18 Bl fed. V. XU, 14
5, 2an.
valturag? (faine) GO, 311,
Vajnsaneyakam (brikmapam) 58,
508,
Vijasaneyisamhitmes 2 52 748
#3, 57 B2, 757. 34, 2 52, 740,
Vajrabhairavadhirant (fibet) s,
117,
Vajracehedikiprajaispiramits
(tibetisel) B, 108, 104
vajrahripadndnyuga (7)
8, 191,

YajrarativE(Y)nBmoadhAranT (t-
betisch) 55, 121,

Yajratupdinimanfgasamaya
(dbet) DD, 117.

VajraviddrapanimadbhGranT (tib,)
55, 120,

vakrokti (in der indischen Poetik]
o, ano.

valabhikypta (skr) 5%, 267,

valaya (Jaina) B0, 500,

valbha (shr) ,Essen’ BY, 267,

Valle, dells. Seine Viaggi; persische
Hss, von ihm gesammalt 51, 64,

Valukd (Jaine} B0, 311,

VilukEprabhi (Jaina) 60, s09,

Vimana 36, 308

Vamis (Jaina) 60, S08.

Van, Zor Xerzes-lnschrift von, 54, 404,

vannjhaga (skr.) 60, 777.

vEanaprastha a1, 621.

(tibet.)

vapasika (skr) ﬁﬂ, 7T,

VYaundenhoff, Berohard, Noupnlls
Tarafae poetas earming, aogeseigt
51, 536,

vapdiks (ske) B0, 777,

vaoray (Avesta) 59, 780.

varenhsaduna (skr.) DY, 267,

vareoprha (ske) DY), 247,

virdhamEnaka {Jﬂnu} ﬂﬂ, 207

varakas [Avestn) BY, 708,

varazdna (Avestn) 3%, 703,

varpa 9l, 272, 304, 515,

varsa (Juina) ﬂ“, 318,

virgadharaparvatn (Taion) 60,
414,

varta {Avestn) 59, 703 777. 781,

vartan® (Jaina) 60, 514,

Varage B, 474

varapavara (Jaina) B0, 312

vErunT (skr) 60, 306

varapodas (Jaloa) ), 512

visank (skr) B2, 10,

Visavadatts (p. 284 ed, Hall) 52,
271, VEsavadatif s. Subandhu,

viigu (Plural) bh, 27e.

Vasubandha B, 117.

Vasndeva B0, 516

VasadhEranEmadhifranT (ddber)
B9, 115,

visnmdhariruha (skr.) DY, 267,

viisya (Jaina) 60, 318

vatakamira (Jainn) 60, 517, B10,

Vatikan, THe persischen und the-
kischen Hss, des V. 51, 1.

vEavpdhé, vEvpdbe (vedisch) 55, 520,

Vada, Veda-Dichter, Wohnort 52, 80,
Vedisehe Untersuchuugen von Her-
munn Oldenberg 4, 49, 167, 5090,
Metrik 34, 181. 55, 273, Mythe-
logie 34, 49, 57, [Uber die vodische
(iGttin. Aditi 57, 508,

vedand (Jaina) G0, 310,

vedantya (Jaina) 60, 387.

Vedinta 52, 2.

Vedintasira 52 3. =

vedl (skr) D3, b4, BAS.

&.
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Vendidad, Zur Textkritik won V.
V—VI (). Bcheftelowliz) 57, 107,

Verlobung in Indien 51, 152,

Verslehre s Motrik,

Verwandtenehbe in Parzien 57, 504.

Vexiervaerse, Indische B2. 413, 606,

vibid ha (skr.)  Bedriingnis® 39, 266.

VibhajjnvEdin B, 107,

vibhangajiann (Jaina) 60, 299,

vibhiva (in der indischon Poetik)
o, agd,

vielra (Jaloa) G, 540,

wiearsanl (vedisch) B2, 741

vicaya (Jalnn) 60, 540,

vidagdha (skr.) G0, 366

viditha (vedisel) B2, 780. 54, 608,

Videhn 60, 316,

Videbavarss (Jaioa) 61, 515,

vidhEoa (Jainn) G0, 293,

vidy&dhara (shr)) 60, 366,

VidyEknrasimha 55, 106,

VidyarijasvisnmahRnimae (tibet)
55, 117

vidyotkimira (Jaina) 6, 8317, 818,

VighaoavinEyakaratf dhErap7 {Hi-
bet) 5, 112

vigraha (Jaina) G}, 305.

vigrahagatl (Jaina) 60, 304,

Viguier's NachlnB., Wo ist er? 51,
GR1.

Vijaya [Juion) W), 821, 338, 824,

YijayavatinEmapratyahgirs
(tiber) 35, 115

vijidna (skr) 52, 7.

VijiGoetvarn, Mimksnrs B8, 251,

vikaca (skr.) 04, 366,

vikalpa (skr) == akalpa 39, 267,

vikriya (Jaina) 60O, 310

vilmsiv (skr) 80, 866

vilokayanot (skr) 6O, 367

Yiminavatthe 53, 28,

vinaya (Iaios) G0, 538,

Viasyn-Literatur 52, 644,

Viaayavijaya 60, 2s0.

vinttl (skr.) = aofti §Y, 267,

vipaloamati (Jaine) 60, 207, 208,

Virab&hu 0. 51, 110,

Fenclidiod — Vollers

virfdhana (skr)  Sehidigung® 59,
26T,

Virkj 57, 517.

virfma (skr.) 60, 386,

vientarn (ekr) 60, 367,

virati (fuine) GO, 528,

viryn (Jaina) 60, 301, 0%, 519,

visaktl (skr) ,Huften®* 59, 267

visayn (Jaina) G0, 298.

vispamEi (Avestn) 39, T05. 778, THT.

Vigtaspn 53, 189,

viduddha (Jalney 6O, 308,

Viduddhasimhs 35, 106, 107,

viduddhi (Jaina) 60, 238,

vigviiyu (vedisch) 53, 587,

vItariga (Jaina) 60, 203

vitarks (Jainn) 60, 540,

i vo made B, 150,

Vileger, A. de Sein Kitib al Qadr,
angezgigt 37, 309,

Yloten, G. van, Zur Abbasidenge-
schichte 52, 218, Dazu 53, 538,

Voeabulnire desting h fixer la tran-
seription en framgals des noms des »
indighoes . . . Alger 53, 471.

Volksbriuehas npichtmoslimischon
Ursprungs bel den Arabern B3, 51.

Volksliedar, Tirkische, 53, ¢33,
351.

Vallers, Kurl, Beitriige sur Kenntuis
der lebonden arubischen Sprache in
Aegypten, IIL Ueber Lehowirtar.
Fremdes und Eigenes 51, 281, Da-
#u 584 und 080, sowie 52, 118,
Beitrilge usw, Index [nlcht ansge-
zogen] 01, 343, Beitrige usw,
[ Zeitschr, 50 und 51). Dagu Nalline
51, 584 Aoweige von Edwand
Albert van Dyek, Kithb iktifi' al-
quuil’ Kalro 1807 1814 51, 840.
Za Jesalas 82, 11 (Zeitschr. 57, 200;
G, 24T0) BT, 475, Gedichte des
Mutalammis, angezelgt 58, 217,
Anzeipe von Schifer's Liedern eines
Egyptischen Banern 58, 237,
Yollers, K., und E. won Dob-
sehiitz, Ein spanisch-arabisches

A



Fonanes

Evangelienfrugment 36, 633, Damu
b7, »01,

Vonones 6, 60,51, 58, V.-Minzen
a0, as.

vrata (Juina) B0, 523,

vratin (Jains) B0, 534

Vratyns (skr) B, 278.

Yrodn, Verhiltnis zu Cakrapinidatin
53, 317

vesa (skr) ,Wasser® DY), 267,

Volgirarabisch s Arabisch,

Vamvunila 60, 316

yvyabhiefirin®s (in der indischen
Poetik) 56, 584.

vyafijana (Juina) 60, 296.

vyafijaonk (in der Indischen Foetik)
56, sos.

vyantars (Juina) 60, 317. 318, 318,
324,

vyabakula (shr) 54, 267.

vyavabira (Jaina) G0, 299. 800,

vyaya (Juina) 60, 516,

vyutsargn (Jaina) 60, 588

Ww.

Wabar 60, 17.

Waqginat-i-babari s Barbar-nnma,

warata (ar) wit ‘an 60, 7.

Wasserleitungen in Altpersien 51,
245.

watana 1] (ar) 60, 10

Wan s Dignmma,

Weissbaeh, ¥. H, Zur Chrooologie
des falschen Sinerdis nnd des Darins
Hystaspls 31, 508, Far Chronologie
des BEambyses B, G61. Din geo-
graphische Liste IIR 50 53, 650,
{Iber cinige nenere Arboliten zor baby-
loniseh - persischen Chronologie B3,
195, Anzeige von Meissver, Neunrab,
Geschichten aus dem Irag D8, 051.
Anzeige von Fossey, Manuel d'Assyrio-
logie 1 60, 236,

Welannyg s, Koki-Chin,

— yuksa

R
B9

Wellhausen, J, Ewel grammatische
Bemerkungen 99, 667, Die Numen
des Oyontes B0, 245,

Westermann, D, Besprechung von
Rudoli Pristze, Haussa-Sprichwiirter
und Haussa-Lisder 60, 240,

Wetzatein, Lied von der Hodell
al, 180,

Winekler, Hogo, Bemerkungen zu
dem Ersaty des Artikels durch das
Pronomen 53, 585, Daza 54, 1 und
150. Sams = Géitin 54, 408

Windiseh, E, Zn ,,The Indian Game
of Chess* [52, 271] B2, 5ig.

Winter, A, Die Saptapadfrthl des
SivEditya D3, 528

Wirth, Oswald, Betreffend seine Uber-
setzang von Nildeke's ,, Aufsitzen sur
persischen Geschichte® DI, 176, Vel
dazu 242,

Wlislocki, Helnrich von, Das so-
genannte , Pharaonslied” der Zigeuner
51, ass,

Wogihara, Unrai, Bemerkungen fiber
die wpordboddhistische Terminologis
im Hinhlick auf die Bodhisattvabhmi
38, 45l

Wolff, M., Bemerkungen za der Behrift
Abwiil al-kijime 32, 418, Analekien
54, 8. Fur Spruchkonde BD, 391,

Wright's Grammar, Ein Versehen
darin 2f), 834,

twzjl° (syr.), Zur Erklirong 54, 70.
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